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Autoridigus

Autorioigus

Uhtki kéesoleva triikise osa ei tohi paljundada, salvestada otsingusiisteemis ega edastada itheski vormis ega iithelgi
viisil elektrooniliselt, mehaaniliselt, fotokopeerimise, salvestamise ega muul teel ilma ettevotte Seiko Epson
Corporation eelneva kirjaliku loata. Selles esitatud teabe kasutamise suhtes ei voeta vastutust patendidiguste
rikkumise eest. Vastutust ei voeta ka esitatud teabe kasutamisega pohjustatud kahju eest. Kdesolevas dokumendis
sisalduv teave on moeldud kasutamiseks ainult koos selle Epsoni tootega. Epson ei vastuta selle teabe kasutamise
eest muude toodete jaoks.

Seiko Epson Corporation ega selle sidusettevotted ei vastuta selle toote ostja ega kolmanda osapoole ees ostjal voi
kolmandal osapoolel tootega juhtunud dnnetuse, vadrast kasutamisest voi kuritarvitamisest voi loata tehtud
muudatustest voi remondist voi (v.a USA-s) ettevotte Seiko Epson Corporation kasutus- ja hooldusjuhiste
mittejargmise tagajirjel tekkinud kahju voi kulude eest.

Seiko Epson Corporation ega selle sidusettevotted ei vastuta kahjude ega probleemide eest, mis tulenevad
lisaseadmete voi kulumaterjalide kasutamisest, mis ei ole Epsoni originaaltooted voi ei ole heaks kiidetud ettevotte
Seiko Epson Corporation poolt.

Seiko Epson Corporation ei vastuta mitte heaks kiidetud liidesekaablite kasutamisest tulenevate
elektromagnetiliste hdiringute pohjustatud kahju eest.

© 2016 Seiko Epson Corporation. All rights reserved.

Selle kasutusjuhendi sisu ja toote tehnilisi andmeid voidakse ette teatamata muuta.
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Kaubamargid

[ EPSONB® on registreeritud kaubamirk ja EPSON EXCEED YOUR VISION v6i EXCEED YOUR VISION on
ettevotte Seiko Epson Corporation kaubamark.

(d PRINT Image Matching™ ja PRINT Image Matchingi logo on ettevétte Seiko Epson Corporation kaubamargid.
Copyright © 2001 Seiko Epson Corporation. All rights reserved.

[ Microsoft®, Windows®, and Windows Vista® are registered trademarks of Microsoft Corporation.

4 Apple, Macintosh, Mac OS, OS X, Bonjour, Safari, iPad, iPhone, iPod touch, and iTunes are trademarks of Apple
Inc., registered in the U.S. and other countries. AirPrint and the AirPrint logo are trademarks of Apple Inc.

(d Apple Chancery, Chicago, Geneva, Hoefler Text, Monaco and New York are trademarks or registered
trademarks of Apple Inc.

[ Google Cloud Print™, Chrome™, Chrome OS™, and Android™ are trademarks of Google Inc.

[d Monotype is a trademark of Monotype Imaging, Inc. registered in the United States Patent and Trademark
Office and may be registered in certain jurisdictions.

[d Albertus, Arial, Gill Sans, Joanna and Times New Roman are trademarks of The Monotype Corporation.

4 ITC Avant Garde, ITC Bookman, ITC Lubalin, ITC Mona Lisa Recut, ITC Symbol, ITC Zapf-Chancery, and
ITC Zapt Dingbats are trademarks of International Typeface Corporation registered in the United States Patent
and Trademark Office and may be registered in certain jurisdictions.

(4 Clarendon, Helvetica, New Century Schoolbook, Optima, Palatino, Stempel Garamond, Times and Univers are
registered trademarks of Heidelberger Druckmaschinen AG, which may be registered in certain jurisdictions,
exclusively licensed through Linotype Library GmbH, a wholly owned subsidiary of Heidelberger
Druckmaschinen AG.

(J Wingdings is a registered trademark of Microsoft Corporation in the United States and other countries.

[d Antique Olive is a registered trademark of Marcel Olive and may be registered in certain jurisdictions.

[d Adobe SansMM, Adobe SerifMM, Carta, and Tekton are registered trademarks of Adobe Systems Incorporated.
[J Marigold and Oxford are trademarks of AlphaOmega Typography.

[d Coronet is a registered trademark of Ludlow Type Foundry.

[ Eurostile is a trademark of Nebiolo.

[d Bitstream is a registered trademark of Bitstream Inc. registered in the United States Patent and Trademark
Office and may be registered in certain jurisdictions.

[ Swiss is a trademark of Bitstream Inc. registered in the United States Patent and Trademark Office and may be
registered in certain jurisdictions.

(d PCL is the registered trademark of Hewlett-Packard Company.

[d Adobe, Adobe Reader, PostScript3, Acrobat, and Photoshop are trademarks of Adobe systems Incorporated,
which may be registered in certain jurisdictions.
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1 Getopt
Copyright © 1987, 1993, 1994 The Regents of the University of California. All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided that
the following conditions are met:

1. Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the following
disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

4. Neither the name of the University nor the names of its contributors may be used to endorse or promote
products derived from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE REGENTS AND CONTRIBUTORS "AS IS" AND ANY EXPRESS
OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT
SHALL THE REGENTS OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR
BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN
CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN
ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH
DAMAGE.

4 Arcfour
This code illustrates a sample implementation of the Arcfour algorithm.
Copyright © April 29, 1997 Kalle Kaukonen. All Rights Reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided that
this copyright notice and disclaimer are retained.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY KALLE KAUKONEN AND CONTRIBUTORS "AS IS" AND ANY
EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL KALLE KAUKONEN OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY
DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES
(INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS
OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY
THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING
NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN
IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

(4 microSDHC Logo is a trademark of SD-3C, LLC.

Mirkus: microSDHC on tootesse sisse ehitatud ja seda ei saa eemaldada.

micro”
S
=1

[ Intel® is a registered trademark of Intel Corporation.

1 Uldine teade Muid tootenimesid on selles triikises kasutatud ainult tuvastamise eesmiirgil ja need voivad olla
nende omanike kaubamairgid. Epson iitleb lahti koigist nende kaubamarkide 6igustest.
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Teave juhendi kohta

Kasutusjuhendite sissejuhatus

Jargnevate juhendite uusim versioon on saadaval Epsoni kasutajatoe veebisaidil.
http://www.epson.eu/Support (Euroopa)

http://support.epson.net/ (viljaspool Euroopat)

[ Oluline ohutusteave (triikitud kasutusjuhend)

Pakub juhiseid printeri ohutu kasutamise tagamiseks. Seda juhendit ei pruugi olenevalt mudelist ja piirkonnast
olla lisatud.

[ Alusta siit (trikitud kasutusjuhend)
Printeri ja teenuste tutvustus.
(d Kasutusjuhend (PDF-vormingus kasutusjuhend)

See kasutusjuhend. Printeri kasutamise, tindikassettide vahetamise, printeri hooldamise ja probleemide
lahendamise juhised.

(4 Vérgujuhend (PDF-vormingus kasutusjuhend)

Juhend sisaldab teavet vorgusitete ja probleemide lahendamise kohta printeri vorgus kasutamisel.
[d Administraatori juhend (PDF-vormingus kasutusjuhend)

Printeri haldamise ja sitete teave vorguadministraatoritele.
(d Epson Connect Juhend (PDF-vormingus kasutusjuhend)

Leiate sellest teavet toote Epson Connect teenuste kohta. See juhend on saadaval toote Epson Connect
veebisaidil.

https://www.epsonconnect.com/

http://www.epsonconnect.eu (ainult Euroopa)

Peale eespool nimetatud juhendite on saadaval ka mitmesugust abiteavet printeri ja rakenduste kohta.

Margid ja sumbolid

A Ettevaatust!

Juhised, mida tuleb hoolikalt jirgida kehavigastuste viltimiseks.

Oluline teave:

Juhised, mida tuleb jargida seadme kahjustamise viltimiseks.

Miirkus.
Annab tdiendavat ja viiteinfot.

= Seotud teave

Lingid seotud jaotistele.


http://www.epson.eu/Support
http://support.epson.net/
https://www.epsonconnect.com/
http://www.epsonconnect.eu
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Teave juhendi kohta

Selles kasutusjuhendis olevad kirjeldused

(A Printeridraiveri ekraanipildid on tehtud operatsioonisiisteemis Windows 8 v6i Mac OS X v10.8.x. Ekraanipiltide
sisu on mudelist ja olukorrast olenevalt erinev.

[ Selles kasutusjuhendis olevad printeri illustratsioonid on vaid niidised. Kuigi mudelid voivad monevorra
erineda, on kasutusmeetodid samad.

[ Moned LCD-ekraani meniiii-iiksused on mudelist ja sétetest olenevalt erinevad.

Opsilisteemide viited

Windows

Selles juhendis olevad terminid ,, Windows 8.1, ,,Windows 8, ,, Windows 77, ,,Windows Vista”, ,, Windows XP”,
»Windows Server 2012 R2”, ,,Windows Server 20127, ,,Windows Server 2008 R2”, ,,Windows Server 2008,
»Windows Server 2003 R2” ja ,, Windows Server 2003” viitavad jargmistele opsiisteemidele. Terminit ,, Windows”
kasutatakse koikide versioonide puhul.

4 Microsoft® Windows® 8.1 opsiisteem

[ Microsoft® Windows® 8 opsiisteem

[ Microsoft® Windows® 7 opsiisteem

(d Microsoft® Windows Vista® opsiisteem

4 Microsoft® Windows® XP opsiisteem

(1 Microsoft® Windows® XP Professional x64 Edition opsiisteem
(1 Microsoft® Windows Server® 2012 R2 opsiisteem
A Microsoft® Windows Server® 2012 opsiisteem

(d Microsoft® Windows Server® 2008 R2 opsiisteem
4 Microsoft® Windows Server® 2008 opsiisteem

(d Microsoft® Windows Server® 2003 R2 opsiisteem

(4 Microsoft® Windows Server® 2003 opsiisteem

Mac OS X

Selles juhendis olev termin ,,Mac OS X v10.9.x” viitab opsiisteemile ,,OS X Mavericks” ja termin ,Mac OS X
v10.8.x” opsiisteemile ,,OS X Mountain Lion”. Terminit ,,Mac OS X” kasutatakse versioonide ,,Mac OS X v10.9.x,
»Mac OS X v10.8.x7, ,Mac OS X v10.7.X", ,Mac OS X v10.6.x” ja ,Mac OS X v10.5.8” puhul.
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Olulised juhised

Ohutusjuhised

Lugege ja jargige neid juhiseid, et printeri kasutamine oleks ohutu. Hoidke kindlasti see juhend printeri ldheduses.

Jargige kindlasti ka koiki hoiatusi ja juhiseid, mis on printerile margitud.

[d Osa printeril olevatest siimbolitest on vajalikud printeri ohutuse ja nduetekohase kasutamise tagamiseks.
Vaadake nende siimbolite tdhendust jargmisest veebisaidist.

http://support.epson.net/symbols

[d Kasutage ainult printeriga kaasas olevat toitejuhet ja drge kasutage seda juhet muudeks otstarveteks. Muude
juhete kasutamine printeriga voi kaasa pandud toitejuhtme kasutamine teiste seadmetega v6ib pohjustada
tulekahju voi elektril6ogi.

[d Veenduge, et teie vahelduvvoolu toitejuhe vastaks kehtivatele kohalikele ohutusnormidele.

[ Arge proovige toitejuhet, pistikut, printerit ega lisaseadmeid ise lahti votta, muuta ega parandada, vilja arvatud
juhul, kui selleks on esitatud tipsed juhised printeri juhendites.

[ Uhendage printer vooluvorgust lahti ja toimetage teenindustoodeks kvalifitseeritud tehniku kitte jargmistel
juhtudel:

toitejuhe voi pistik on saanud viga; printerisse on sattunud vedelikku; printer on maha kukkunud voéi selle
korpus on vigastatud; printer ei toota normaalselt voi selle tddomadused on mérgatavalt muutunud. Arge
kohandage nuppe, mida see kasutusjuhend ei kisitle.

[J Paigutage printer pistikupesa ldhedale, et pistikut saaks hélpsalt vooluvorgust eemaldada.

[0 Arge kasutage ega hoidke printerit vilistingimustes ja kohtades, kus see v6ib kokku puutuda mustuse voi tolmu,
vee voi tilemédrase kuumusega. Arge paigutage printerit kohtadesse, kus see voib saada 166ke, puutuda kokku
vibratsiooni, korge temperatuuri voi niiskusega.

[d Hoiduge printerile vedelike ajamisest ja drge kasutage printerit margade kitega.

(d Hoidke printer siidamestimulaatoritest vihemalt 22 cm kaugusel. Printerist lahtuvad raadiolained voivad
stidamestimulaatori to6le halvasti méjuda.

[d Kui vedelkristallekraan on vigastatud, poorduge printeri miiiija poole. Kui vedelkristallekraanist lekib
vedelkristallilahust ja see satub katele, peske kasi hoolikalt vee ning seebiga. Kui vedelkristallilahus satub silma,
loputage silmi kohe veega. Kui ebamugavustunne ja nagemisprobleemid piisivad ka parast pohjalikku
loputamist, poorduge kohe arsti poole.

10
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Olulised juhised

[ Printer on raske ja seda tuleks tdsta vdi kanda vdhemalt kahekesi. Printerit tdstes peaksid kaks voi enam tdstjat
olema allndidatud asendis.

[d Olge kasutatud tindikassettide kisitsemisel ettevaatlik, sest tindiviljastusava imber v6ib olla tindijadke.
[J Kui tinti satub nahale, peske seda kohta pohjalikult vee ja seebiga.

[ Kui tinti satub silma, loputage silmi kohe veega. Kui ebamugavustunne ja nagemisprobleemid piisivad ka
parast pohjalikku loputamist, poérduge kohe arsti poole.

J Kui tint satub suhu, pd6rduge kohe arsti poole.
[ Arge votke tindikassetti ega hoolduskarpi lahti - nii voib tint silma vdi nahale sattuda.
O Arge raputage tindikassette liiga tugevalt; vastasel juhul vib tindikassett lekkima hakata.

[d Hoidke tindikassette ja hoolduskarpi lastele kittesaamatus kohas.

Soovitused ja hoiatused printeri kasutamise kohta

Lugege ja jargige neid juhiseid, et viltida printeri ja oma vara kahjustamist. Hoidke see juhend tuleviku tarbeks
kindlasti alles.

Nouanded ja hoiatused printeri seadistamise ning kasutamise
kohta

[ Arge sulgege ega katke kinni printeri ventilatsiooniavasid ega muid avasid.
(J Kasutage ainult printeril olevale sildile mirgitud toiteallikatiiiipi.

1 Uhendage seade pistikupessa, mis kasutab regulaarselt vilja ja sisse lillituvatest paljundusmasinatest voi
ventilatsioonisiisteemidest erinevat vooluahelat.

[ Viltige seinaliilitite voi aegreleede kontrollitavate pistikupesade kasutamist.

[d Paigutage kogu arvutisiisteem eemale voimalikest elektromagnetiliste hdiringute allikatest, nagu kolarid ja
juhtmeta telefonide alused.

1



Kasutusjuhend

Olulised juhised

[ Paigutage toitejuhtmed nii, et nende vigastamine, keerdumine ja sdlme minek oleks vihetdenioline. Arge
asetage toitejuhtmete peale esemeid ning viltige toitejuhtmetele astumist ja nendest iile sditmist. Eriti suure
hoolega jilgige seda, toitejuhtmete otsad oleksid sirged, k.a trafosse sisenevate ja sealt véljuvate toitejuhtmete
otsad.

[J Kui printer on ithendatud pikendusjuhtmega, veenduge, et pikendusjuhtmega ithendatud seadmete
koguvoolutugevus ei iiletaks pikendusjuhtme nimivoolutugevust. Samuti veenduge, et pistikupessa ithendatud
seadmete koguvoolutugevus ei iiletaks seinapistikupesa nimivoolutugevust.

[d Kui kasutate printerit Saksamaal, peavad koik vooluringid olema kaitstud 10- vdi 16-ampriste kaitseliilititega, et
printer oleks piisavalt kaitstud lithiithenduste ja liigvoolu eest.

(4 Kui tthendate printeri arvuti voi muu seadmega kaabli abil, veenduge pistikute diges asendis. Igal pistikul on
ainult tiks 6ige asend. Pistiku valesti thendamine voib kahjustada mélemat juhtmega ithendatud seadet.

[J Paigutage printer tasasele kindlale pinnale, mis on igas suunas printeri pohjast laiem. Kaldasendis ei to6ta
printer korralikult.

[ Valtige printerit hoiustades ja transportides selle kallutamist, kiiljele asetamist ja tagurpidi pé6ramist, sest
vastasel juhul voib kassettidest tinti lekkida.

[ Jatke printeri ette piisavalt vaba ruumi, et paber saaks taielikult vilja tulla.

[ Viltige kohti, kus temperatuuri v6i Shuniiskuse kéikumine on liiga suur. Samuti paigutage printer eemale
otsesest pdikesevalgusest ning tugevatest valgus- ja soojusallikatest.

[ Arge pange esemeid printeri piludesse.
0 Arge pange kitt printimise ajal printerisse.
[ Arge puudutage printeri sees olevat valget lintkaablit.

[ Arge kasutage printeri sees ega iimbruses aerosooltooteid, mis sisaldavad kergestisiittivaid gaase. Muidu voib
tekkida tuleoht.

[ Arge liigutage prindikassetti kiega; sellega vdite toodet kahjustada.
[ Lilitage printer alati vdlja nupuga O. Arge iihendage printerit vooluvdrgust lahti ega liilitage pistikupesast
voolu vilja, enne kui tuli Q) lopetab vilkumise.

(d Enne printeri transportimist veenduge, et prindipea oleks algasendis (paremas servas) ja tindikassetid omal
kohal.

[ Kui te ei kasuta printerit pikema aja jooksul, eemaldage toitejuhe pistikupesast.

Nouanded ja hoiatused printeri kasutamisel juhtmeta ithendusega

[ Printerist viljastatavad raadiolained vdivad mojuda halvasti elektroonilistele meditsiiniseadmetele, pohjustades
nende t66s torkeid. Kui kasutate seda printerit meditsiiniasutuses voi meditsiiniseadmete laheduses, jargige
meditsiiniasutuse volitatud esindaja suuniseid ning koiki meditsiiniseadmele kantud hoiatusi ja juhtnoore.

[ Printerist viljastatavad raadiolained vdivad mojuda halvasti automaatjuhtimisega seadmetele, nagu
automaatuksed voi tulekahjualarmid, ning pdhjustada torgete korral dnnetusi. Kui kasutate seda printerit
automaatjuhtimisega seadmete lahedal, jargige koiki neile seadmetele kantud hoiatusi ja juhtnoore.

Nouanded ja hoiatused LCD-ekraani kasutamise kohta

[J Vedelkristallekraanil voib olla tiksikuid véikeseid heledaid v6i tumedaid laike ja oma omaduste tottu voib see
olla ebaiihtlase heledusega. See on tavapirane ja ei tdhenda, et ekraan on kahjustatud.

1 Puhastage ekraani vaid kuiva pehme lapiga. Arge kasutage vedelikke ega keemilisi puhastusvahendeid.
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[d LCD-ekraani viliskate voib tugeva 166gi tagajirjel puruneda. Kui ekraani pinnale tekib takkeid voi morasid,
poodrduge edasimiiiija poole. Arge pitiidke purunenud titkke eemaldada.

Nouanded ja hoiatused valikulise aluse kasutamise kohta

1 Alus on mdeldud iiksnes selle printeri ja valikuliste paberikassettide paigaldamiseks. Arge paigaldage sellele
tihtki teist toodet peale ettendhtud printeri ja paberikasseti.

[ Arge ronige alusele ega asetage sellele rasket eset.
[d Veenduge, et molemad alused on kindlalt kinnitatud, vastasel juhul voib printer kukkuda.

[ Kinnitage printer voi valikuline paberikassett aluse kiilge, kasutades selleks kaht alusega kaasasolevat kinnitit ja
kruvi.

[ Printeri kasutamisel veenduge, et aluse esiosas olevad rattad on lukustatud.
[ Arge liigutage alust, kui rattad on lukustatud.

[ Arge liigutage alust, millele on paigaldatud printer véi valikuline paberikassett, ebatasasel véi jirsul pinnal.

Teie isikliku teabe kaitsmine

Kui annate printeri kellelegi teisele voi korvaldate selle kasutuselt, kustutage kogu printeri méllu salvestatud isiklik
teave, valides juhtpaneelil suvandid Menu > System Administration > Restore Default Settings > Clear All Data
and Settings.
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Administraatori satted

Printeri satete lukustamine administraatori parooli
kasutades

Voite printeri sitted administraatori parooliga lukustada, et teised kasutajad ei saaks sdtteid muuta. Saate lukustada
jargmised sdtted.

[d System Administration
4 Eco Mode

Sétteid ei saa ilma paroolita muuta. Parooli kiisitakse ka siis, kui seadistate sitteid suvandi Web Config voi
EpsonNet Config kaudu.

n Oluline teave:

Arge unustage parooli. Kui unustate parooli, vétke iithendust Epsoni toega.

1. Valige avakuvalt Menu.

2. Valige suvandid Admin Settings > Admin Password.
3. Valige suvand Register ja sisestage seejérel parool.

4. Sisestage parool uuesti.

5. Valige suvand Lock Setting ja lubage see.

Printeri satete lukust avamine

1. Sisenege avakuvalt suvandisse Menu.
2. Valige suvand Admin Settings.
3. Sisestage administraatori parool.

4. Valige suvand Lock Setting ja keelake see.
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Printeri pohidetailid

Detailide nimetused ja funktsioonid
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(1) Kulgjuhikud Séodavad paberi otse printerisse. Libistage juhikud
paberi servadeni.

(2] Eesmine paberis6ddu pilu (B2) Selle kaudu saate sisestada paberilehti kasitsi ja
Uikshaaval.

(3] Paberikassett 1 (C1) Laadib paberit.

(4] Paberikassett 2 kuni 4 (C2 kuni C4) Valikulised paberikassetid. Laadib paberit.

(5) Alus Valikuline alus. Véimaldab hoiustada paberit v6i muid
tarvikuid.
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(1) Kulgjuhikud Séodavad paberi otse printerisse. Libistage juhikud
paberi servadeni.
(2] Paberitugi Toetab printerisse laaditud paberit.
(3) Tagumine paberis6dtja (B1) Laadib paberit.
(4] S66turi kate Takistab voorkehade printerisse sattumist. Tavaliselt
peaksite selle katte suletuna hoidma.
(5] Viljastussalv Hoiab valjastatud paberit.
(6] Kulgjuhikud Séddavad paberi otse printerisse. Libistage juhikud
paberi servadeni.
(7] Paberikassett Laadib paberit.
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(1) Juhtpaneel Printeri juhtimisseade.

(2] Prindipea Viljastab tinti.

(3] Esikate (A) Avage kate tindikassettide vahetamiseks voi printerisse
ummistunud paberi eemaldamiseks.
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(1) Tagumine kate 2 (D2) Tommake ummistunud paberi eemaldamiseks vélja.

(2] Vahelduvvoolusisend Uhendab toitejuhtme.

(3] Tagumine kate 1 (D1) Avage kate hoolduskarbi voi hooldus rullikudu
vahetamisel v6i ummistunud paberi eemaldamisel.

(4] Tagumine kaas (E) Valikuliste paberikassettide katted. Avage hooldus
rullikudute vahetamiseks voi ummistunud paberi
eemaldamiseks.

(5] USB-hooldusport USB-port tulevikus kasutamiseks.
Arge eemaldage kleepsu.

(6] USB-port Port USB-kaabli ihendamiseks.

(7] LAN-port Port LAN-kaabli Gthendamiseks.
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Juhtpaneel

Nupud ja tuled
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(1) (I) Printeri sisse- v6i valjalllitamine.

Tommake toitejuhe pistikupesast vilja, kui toitetuli ei pdle.

(2] L Kuvab ekraani Paper Setup. Voite valida iga paberiallika jaoks paberiformaadi ja -tltbi satted.
(3] Torge Vilgub véi lilitub torke esinemise korral sisse.
(4] Andmed Vilgub, kui printer t&6tleb andmeid.

Lilitub sisse, kui moéni t66 on jarjekorras.

(5) - Kuvab mentiid ja teated.

(6] ) Naaseb eelmisele lehele.

(7] <4 AP, V¥V, 0K | Meniide valimiseks vajutage suvandeid 4, A, P ja ¥. Vajutage valiku kinnitamiseks voi
valitud funktsiooni kaivitamiseks OK.

Tahemarkide sisestamisel vajutage nende valimiseks suvandeid 4, A, P ja V.

(5] ©@ Praeguse toimingu peatamine.

Vajutage seda nuppu tdhemarkide sisestamisel, et tdhemaérgi titipi muuta.

LCD-ekraanil kuvatavad ikoonid

Jargmised ikoonid kuvatakse olenevalt printeri olekust LCD-ekraanil.

ﬁ Llitub sisse, kui printer on thendatud juhtmega (Ethernet) vérguga.

'&.Eé.' Lalitub sisse, kui juhtmega (Ethernet) vork on keelatud ja Etherneti kaablit pole
Uhendatud.

"-;?& Ldlitub sisse, kui printer on (thendatud juhtmeta (Wi-Fi) vorguga. Pulkade arv nditab
Uhenduse signaalitugevust. Mida rohkem pulki, seda tugevam on ihendus.
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Viitab printeri juhtmeta (Wi-Fi) vérguiihenduse probleemile voi naitab, et printer otsib
juhtmeta (Wi-Fi) vérguiihendust.

%d Naitab, et printer on Gihendatud juhtmeta (Wi-Fi) vérguga reziimis Ad Hoc.
% Naitab, et printer on Gihendatud juhtmeta (Wi-Fi) vérguga reziimis Wi-Fi Direct.
%p Naitab, et printer on Gihendatud juhtmeta (Wi-Fi) vérguga lihtsas AP-reziimis.
EIsIn) Lilitub sisse, kui lubatud on saastureziim.

Meniiusuvandid

Men
Meniiii Satted ja selgitused
Ink Levels Kuvab tindi ja hooldekarbi ligikaudse taseme.

Hutumargi kuvamine tdhendab, et tint on I6ppemas voi hooldekarp on peaaegu téis.

Maintenance

Print Head Nozzle
Check

Prindib mustri prindipea pihustite ummistumise kontrollimiseks.

Print Head Puhastab prindipea ummistunud pihusteid.
Cleaning

Print Head Reguleerib prindipead, et prindikvaliteeti parandada.
Alignment

Kaivitage funktsioon Ruled Line Alignment, kui tekst ja read on valesti
joondatud.

Kaivitage funktsioon Vertical Alignment, kui valjatrikid on laialivalguvad.

Kaivitage funktsioon Horizontal Alignment, kui véljaprindid sisaldavad
regulaarsete intervallidega horisontaalseid voote.

Improve Horizontal
Streaks

Kasutage seda funktsiooni, kui véljaprintidel on horisontaalseid triipe ka
parast selliste toimingute proovimist nagu Print Head Cleaning ja
Horizontal Alignment.

See funktsioon tagab tdpsema reguleerimise kui Horizontal Alignment.

Thick Paper Véhendab printimisel tindi laialiminemist. Lubage see funktsioon tiksnes siis,
kui markate, et tint on valjatrikkidel laiali 1dinud, kuna funktsioon véib
printimiskiirust vahendada.

Paper Guide Kasutage seda funktsiooni, et puhastamiseks paberit seadmesse s66ta, kui

Cleaning sisemistel rullikutel on tindiplekke.

Remove Paper

Kasutage seda funktsiooni, kui pdrast paberiummistuse kérvaldamist on
printeris endiselt rebenenud paberitiikke.

Maintenance Roller
Information

Kuvab komponentide hooldus rullikud oleku komponendi paberikassett
jaoks Uksuses Maintenance Roller Status.

Valige pdrast komponentide hooldus rullikud véljavahetamist suvand Reset
Maintenance Roller Counter, et [dhtestada selle komponendi paberikassett
loendur, mille komponendid hooldus rullikud vélja vahetasite.
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Meniiii Satted ja selgitused
Paper Setup Valige iga paberiallika jaoks laaditud paberi formaat ja tlip.
Print Status Sheet Configuration Prindib teabelehe, millel on kirjas printeri praegune olek ja satted.
Status Sheet
Supply Status Prindib teabelehe, millel on kirjas tarvikute olek.
Sheet
Usage History Prindib teabelehe, millel on kirjas printeri kasutusajalugu.
Sheet
PS3 Status Sheet Prindib teabelehe, kui kasutate printerit PostScripti printerina.
PS3 Font List Prindib PostScripti printeris kasutatavate fontide loendi.
Network Status Wi-Fi/Network Kuvab voi prindib praegused vérgusatted.
Status

Wi-Fi Direct Status

Epson Connect Kuvab teabe selle kohta, kas printer on Epson Connecti véi Google Cloud
Status Printi teenuses registreeritud ja sellega Gihendatud.

Google Cloud Print Taiendavat teavet saate teenuse Epson Connect veebisaidilt.

Status https://www.epsonconnect.com/

http://www.epsonconnect.eu (ainult Euroopa)

Confidential Job Kuvab paroolidega t66de loendi. T66 printimiseks valige see ja sisestage parool.

Admin Settings Need mentiid véimaldavad administraatoril registreerida administraatori parooli, et kaitsta printeri
satteid teiste kasutajate muudatuste eest.

Admin Password Madrake voi lahtestage administraatori parool véi muutke seda.

Kui olete parooli unustanud, votke ihendust Epsoni toega.

Lock Setting Peate sisestama administraatori parooli, kui sisestate funktsiooni System
Administration sdtted.

System Lisateabe saamiseks vaadake nende funktsioonide kirjeldusi sisaldavaid lehekdilgi.
Administration

Seotud teave

=, System Administration” 1k 21

System Administration

Valige avakuvalt Menu ja seejérel System Administration.

21


HTTPS://WWW.EPSONCONNECT.COM/
http://www.epsonconnect.eu/

Kasutusjuhend

Printeri pohidetailid
Meniiii Satted ja selgitused
Printer Settings Paper Source Rear Paper Feed S66dab tagumine paberisdotjaist paberit vastavalt
Settings Priority sdtestatud prioriteedile.
A4/Letter Auto So66dab paberit A4-formaadi paberiallikast, kui Ghegi
Switching paberiallika formaadiks pole maaratud Letter, voi

Letter-formaadi paberiallikast, kui (ihegi paberiallika
formaadiks pole maaratud A4.

Auto Select Settings | Madrake so6tmiseks paberiallikas. Kui paberiallikaid
on mitu, sdddetakse paberit sellest paberiallikast,

mille paberisdtted vastavad prinditodle.

Error Notice Kuvab torketeate, kui Paper Setup all olevad
paberiformaadi voi -tlibi satted ja prindisatted ei ole

vastavuses.

USB I/F Timeout
Setting

Madrake sekundid, mis peavad enne arvutiga loodud USB-side [6petamist
modduma, pdrast seda, kui printer saab PostScripti printeridraiverist voi PCL
printeridraiverist prinditdd. Kui t66 16ppemine ei ole PostScripti
printeridraiverist véi PCL printeridraiverist selgelt maaratletud, voib tekkida
|6putu USB-suhtlus. Kui nii juhtub, I6petab printer suhtluse parast maaratud
aja moodumist. Kui te ei soovi suhtlust |dpetada, sisestage 0 (null).

Printing Language

Valige USB-liidese vdi vorguliidese jaoks printimiskeel.

Auto Error Solver

Valige kahepoolse printimise térke voi mélu tditumise torke korral tehtav
toiming.
(1 Kahepoolse printimise térge

Lubatud: kui kahepoolne t66 saadetakse seadmesse olukorras, kus tikski
kasutatav paber ei toeta kahepoolset printimist, kuvab printer torketeate ja
prindib seejdrel automaatselt ainult paberi ihele kiiljele.

Keelatud: printer kuvab térketeate ja katkestab printimise.

1 Malu téitumise térge

Lubatud: kui printeri malu saab printimise ajal tdis, kuvab printer
torketeate ja prindib seejarel ainult selle osa andmetest, mida suudab
t66delda.

Keelatud: printer kuvab tdrketeate ja katkestab printimise.

PC Connection via
USB

Valige, kas printer lubab juurdepaasu USB-lihendusega arvutist. Keelake see
funktsioon, et piirata printimist ja skannimist, mida ei saadetud
vorguiihenduse kaudu.

Paper Feed Assist
Mode

Takistab mitme paberilehe samaaegset s66tmist Giksusest paberikassett 1,
kuid printimiskiirus on aeglasem.
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Common Settings

Sleep Timer

Valige aeg, mille jarel lulitub printer unereziimi (energiasadstureziimi), kui
Uhtki toimingut ei tehta.

Mééaratud aja méddudes ldheb LCD-ekraan mustaks.

Power Off Timer

Saate kohandada aega, mille jarel rakendub toitehaldus. Aja mis tahes
suurenemine maojutab toote energiasaastlikkust. Arvestage enne muudatuste
tegemist keskkonnaga.

LCD Contrast

Kohandage LCD-ekraani heledust.

Date/Time Settings

Date/Time Sisestage praegune kuupdev ja kellaaeg.

Daylight Saving
Time

Valige suveaja seadistamiseks.

Time Difference Sisestage kohaliku aja ja UTC (koordineeritud

maailmaaja) vaheline erinevus.

Language Valige kuvamiskeel.
Scroll Speed Valige LCD-ekraani kerimiskiirus.
Wi-Fi/Network Network Status Kuvab véi prindib vérgusatted ja ihenduse oleku.
Settings
Wi-Fi Setup Wi-Fi Setup Wizard Lisateabe saamiseks lugege dokumenti Vérgujuhend.

Push Button Setup
(WPS)

PIN Code Setup
(WPS)

Wi-Fi Auto Connect

Disable Wi-Fi Véimalik, et vorguprobleeme saab lahendada,
keelates Wi-Fi satted voi maddrates need uuesti.

Lisateabe saamiseks lugege dokumenti Vérgujuhend.

Wi-Fi Direct Setup Lisateabe saamiseks lugege dokumenti Vérgujuhend.

Connection Check

Kontrollib vérgulihenduse olekut ja prindib vérguiihenduse kontrollaruande.
Kui ihendusega on probleeme, vaadake probleemide lahendamiseks
kontrollaruannet.

Advanced Setup

Lisateabe saamiseks lugege dokumenti Vérgujuhend.

Epson Connect
Services

Google Cloud Print
Services

Saate teenuse Epson Connect voi teenuse Google Cloud Print peatada vo6i seda jatkata voi teenuste
kasutamise katkestada (vaikesatted taastada).

Taiendavat teavet saate teenuse Epson Connect veebisaidilt.

https://www.epsonconnect.com/

http://www.epsonconnect.eu (ainult Euroopa)
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Meniiii

Satted ja selgitused

Universal Print
Settings

Need prindisdtted rakenduvad siis, kui kasutate printimisel valist seadet ilma printeridraiverita voi
prindite PostScripti printeridraiverist voi PCL printeridraiverist.

Top Offset

Left Offset

Kohandage paberi tilemist v6i vasakut veerist.

Top Offset in Back

Left Offset in Back

Kohandage kahepoolsel printimisel lehe tagakiilje Glemist voi vasakut veerist.

Check Paper Width Kontrollib enne printimise alustamist paberi laiust. See takistab printeril (ile
paberi servade printida, juhul kui paberiformaadi sédte on vale, kuid printimine
voib seetbttu veidi kauem aega votta.

Dry Time Valige kahepoolsel printimisel kuivamisaeg.

Skip Blank Page Jatab tihjad lehed printimisel automaatselt vahele.

PDL Print Vaadake meniilide loendit jaotises PDL Print Configuration.

Configuration

Security Settings

Delete All
Confidential Jobs

Kustutab koik salvestatud konfidentsiaalsed t66d.

Eco Mode

Kasutada saab jargmisi sddstureziimi sétteid. Nende satete keelamisel rakenduvad Common Settings

all maaratud satted.

Sleep Timer

Valige aeg, mille jarel lilitub printer unereziimi (energiasaastureziimi), kui
Uhtki toimingut ei tehta.

Madratud aja méodudes ldheb LCD-ekraan mustaks.

Power Off Timer

Valige aeg, mille méddudes lilitub printer automaatselt vilja.

Clear Internal
Memory Data

Kustutab PostScript printeridraiveri ja PCL printeridraiveri prindisatted.

Valige Clear All, et kustutada koik PostScripti printeridraiveri ja PCL printeridraiveri andmed, mis on
salvestatud printeri malus.

Restore Default
Settings

Lahtestab valitud satted vaikevaartustele.

Seotud teave

= ,PDL Print Configuration” 1k 24

PDL Print Configuration

Valige avakuval suvandid Menu > System Administration > Universal Print Settings > PDL Print

Configuration.
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Meniiii Satted ja selgitused
Common Paper Size Valige paberiformaat.
Settings
Paper Type Valige paberittip.
Orientation Valige printimissuund.
Quality Valige prindikvaliteet.
Ink Save Mode Saastab tinti, vdhendades printimistihedust.
Print Order Last Page on Top: alustab printimist faili esimesest lehekdljest.
First Page on Top: alustab printimist faili viimasest lehekiiljest.
Number of Madrake koopiate arv.
Copies
Binding Margin Valige koitmiskoht.
Auto Paper Vdljastab automaatselt paberi, kui printimine peatatakse prindito0 ajal.
Ejection
2-Sided Printing | Prindib kahele paberi poolele.
PCL Menu Font Source Resident: valige printerisse eelnevalt installitud fondi kasutamiseks.

Download: valige allalaaditud fondi kasutamiseks.

Font Number

Valige fondi vaikeallika jaoks fondi vaikenumber. Number erineb olenevalt maaratud
satetest.

Pitch

Skaleeritava ja plUsisammuga fondi puhul maarake fondi vaiketihedus. Saate valida
vaartuse vahemikus 0,44-99,99 cpi (tdhemarki tolli kohta) sammuga 0,01.

Seda suvandit ei pruugita olenevalt fondi allika v6i fondi numbri satetest kuvada.

Height

Skaleeritava ja proportsionaalfondi puhul maarake fondi vaikekérgus. Saate valida
vaartuse vahemikus 4,00-999,75 punkti sammuga 0,25.

Seda suvandit ei pruugita olenevalt fondi allika véi fondi numbri satetest kuvada.

Symbol Set

Valige simbolite vaikekomplekt. Kui fondi allika ja numbri séttes valitud font pole
uues simbolite komplekti sdttes saadaval, asendatakse fondi allika ja numbri sédtted
automaatselt vaikevaartusega IBM-US.

Form

Maarake valitud paberiformaadi ja suuna jaoks ridade arv. See muudab ka reasammu
(VMI) ning uus VMI-vadrtus salvestatakse printerisse. See tahendab, et hilisemad lehe
formaadi voi suuna satete muudatused muudavad ka salvestatud VMI-péhist
vadrtust Form.

CR Function

LF Function

Kui prindite konkreetse operatsioonististeemi draiveriga, valige reavahetuse kask.

Paper Source
Assign

Maarake paberiallika valimise kdsu tilesanne. Vaartuse 4 valimisel tihilduvad
madratavad kasud HP LaserJet 4-ga. Vaartuse 4K valimisel Gihilduvad maaratavad
kasud HP LaserJet 4000, 5000 ja 8000-ga. Vaartuse 5S valimisel Ghilduvad
madratavad kasud HP LaserJet 55-iga.
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Printeri pohidetailid

Meniiii

Satted ja selgitused

PS3 Menu

Error Sheet

Prindib lehe, millel on kirjas torkeolek, kui printimise ajal esineb méni PostScripti
térge ja PDF-faili printimise ajal iimneb mis tahes térge.

Coloration

Valige PostScripti printimise jaoks varvireziim.

Image Protect

Keelake see funktsioon, et prindikvaliteeti automaatselt vahendada, kui printeri malu
saab tais.

Binary

Lubage see funktsioon, kui prindite kahendpilte sisaldavaid andmeid. Neid satteid
saab kasutada ainult vérguga tihendatud printeri puhul.

Rakendus véib kahendandmeid saata isegi juhul, kui printeridraiveri satteks on
maaratud ASCII, kuid andmete printimiseks tuleb see funktsioon lubada.

Text Detection

Teisendab tekstifaili printimisel PostScripti failiks.

See funktsioon on saadaval, kui suvandi Printing Language satteks on maaratud
PS3.

PDF Page Size

Valige PDF-faili printimisel paberiformaat. Kui valitud on suvand Auto, maaratakse
paberiformaat esimese prinditava lehe formaadi pohjal.
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Paberi laadimine

Ettevaatusabinoud paberi kasitsemisel

[d Lugege paberiga kaasas olevaid juhiseid.

[ Lehitsege paberit enne laadimist ja tasandage paberilehtede servad. Arge lehitsege ega koolutage fotopaberit.
Muidu vdite prinditavat kiilge kahjustada.

[d Kui paber on kooldunud, siluge voi koolutage seda enne laadimist kergelt vastassuunas. Koolutatud paberile
printides voib tekkida paberiummistus ja prinditud paber voib maarduda.

O Arge kasutage lainelist, rebenenud, 16igatud, volditud, niisket, liiga paksu voi dhukest paberit ega paberit, millel
on kleebiseid. Sellisele paberile printides vdib tekkida paberiummistus ja prinditud paber voib méaarduda.

[d Veenduge, et kasutate pikakiulist paberit. Kui te pole kindel, millist tiiiipi paberit kasutate, vaadake paberi
pakendit voi kiisige paberi kohta teavet selle tootjalt.

Seotud teave
=, Printeri spetsifikatsioonid” 1k 115

Saadaolev paber ja kassetid

Epson soovitab kasutada kvaliteetse printimistulemuse saavutamiseks ehtsat Epsoni paberit.
Ehtne Epsoni paber

Miirkus.
Epsoni originaalpaberit ei saa Epsoni universaalse printeridraiveriga printides kasutada.
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Kandja nimetus Formaat Laadimismaht (lehtedes) Kahepoolne
printimine
Paberikass Paberikass Tagumine Eesmine
ett1 ett 2 kuni paberisoot paberis66
4 ja du pilu

Epsoni Bright A4 200 400 50 1 Automaatne,
White Ink Jet Paper kasitsi”
Epsoni Ultra Glossy | A4,13x18 cm - - 20 - -
Photo Paper (5x7 tolli),

10x15 cm (4x6

tolli)
Epsoni Premium A3+, A3 - - 10 - -
Glossy Photo Paper

A4,13x18 cm - - 20 - -

(5%7 tolli),

laiformaat 16: 9

(102181 mm),

10x15 cm (4x6

tolli)
Epsoni Premium A3+, A3 - - 10 - -
Semigloss Photo
Paper A4,10x15 cm - - 20 - -

(4x6 tolli)
Epsoni Photo A4,13x18 cm - - 20 - -
Paper Glossy (5%7 tolli),

10x15 cm (4%x6

tolli)
Epsoni Matte A3+, A3 - - 10 - -
Paper-
Heavyweight A4 - - 20 - -
Epsoni Photo A3+, A3 - - 50 - -
Quality Ink Jet
Paper A4 - - 70 - _

*

Kasutage kahepoolsete prinditodde kasitsi printimiseks ainult tagumine paberisdotjat. Voite laadida kuni 30 paberilehte,

mille Ghele kiiljele on juba prinditud.

Miirkus.
(A Paberi kittesaadavus erineb piirkonniti. Pé6rduge Epsoni toe poole, et saada uusimat teavet teie piirkonnas kéttesaadava
paberi kohta.

A Kasutades Epsoni originaalpaberile printimisel kasutaja mddratud formaati, on printimiskvaliteedi séitetest saadaval
ainult valikud Standard véi Normal. Kuigi moned printeridraiverid voimaldavad valida parema printimiskvaliteedi,
kasutatakse véljaprintide puhul sitet Standard voi Normal.
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Miiiigil olev paber

Kandja nimetus Formaat Laadimismaht (lehed voi iimbrikud) Kahepoolne
printimine
Paberikass Paberikass Tagumine Eesmine
ett1 ett 2 kuni paberisoot paberis66
4 ja du pilu
Tavapaber A3, B4 A3rejuhiku sisekiiljel oleva 50 1 Automaatne,
Copy paper siimboli ¥ all oleva jooneni. kasitsi"1"2
Kirjaplank Legal, Letter, Up to the line under the W 80 1 Autorrlaftne,
Ringlussevoetud A4, B5, A5 symbol inside the edge kasitsi™ 2
paber guide.
Varviline paber T
B6, A6 Up to the - 80 1 Kasitsi™ 172
Eeltriikitud paber line under
the ¥
symbol
inside the
edge guide.
Executive Asrejuhiku - 80 1 Kasitsi*1*2
sisekiiljel
oleva
stimboli ¥
all oleva
jooneni.
Plain paper Kasutaja - - 1 - Kasitsi
. maaratud (mm)
Kopeerimispaber
Kiriaolank 55x127 kuni
rapfan 105x148,
Rlnt?lussevoetud 297x4318 kuni
paber 329%1200
Varviline paber
Kasutaja - - 80 1 Kasitsi*1*2
Eeltriikitud paber madratud (mm)
105%x148 kuni
148%x210
Kasutaja - - 80 1 Automaatne,
maaratud (mm) kasitsi*1*2
148%210 kuni
215%297
Kasutaja - - 50 1 Automaatne,
maaratud (mm) kasitsi*1*2
215%297 kuni
297x431,8
Paks paber A3, B4, Legal, - - 10 - Kasitsi™3
Letter, A4, B5,
A5, A6,
Executive
Kasutaja - - 1 - Kasitsi
madratud
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Kandja nimetus Formaat Laadimismaht (lehed voi iimbrikud) Kahepoolne
printimine
Paberikass Paberikass Tagumine Eesmine
ett 2 kuni paberisoot paberis66
4 ja du pilu
Umbrik Umbrik #10, - 10 - -

Umbrik DL,

Umbrik C6

Umbrik C4 - 1 - -

*1
*2
*3

Seotud teave

=, Detailide nimetused ja funktsioonid” 1k 15

Paberituupi

de loend

Saate laadida kuni 30 paberilehte, mille tGhele kiiljele on juba prinditud.

Saate laadida kuni 5 paberilehte, mille {ihele kiiljele on juba prinditud.

Kasutage kahepoolsete prinditddde kasitsi printimiseks ainult tagumine paberiséétjat.

Parimate printimistulemuste saavutamiseks valige kasutatava paberi tiiiibile vastav site.

Meediumi nimi Meediumi tiilip
Juhtpaneel Printeridraiver PostScripti Epsoni
printeridraiver universaalne
printeridraiver
Koopiapaber, plain papers tavapaberid Plain Tavaline
tavapaber
Epsoni Bright White
Ink Jet Paper
Kirjaplank Letterhead Kirjaplank Letterhead Kirjaplank
Umbertéétatud Recycled Umbertéétatud Recycled Umbertéétatud
paber
Varviline paber Color Varviline Color Varv
Triikitud paber Preprinted Triikitud Preprinted Trikitud
Epsoni Ultra Glossy Ultra Glossy Epson Ultra Glossy Epson Ultra Glossy -
Photo Paper
Epsoni Premium Prem. Glossy Epson Premium Epson Premium -
Glossy Photo Paper Glossy Glossy
Epsoni Premium Prem. Semigloss Epson Premium Epson Premium -
Semigloss Photo Semigloss Semigloss
Paper
Epsoni Photo Paper Glossy Photo Paper Glossy Photo Paper Glossy -
Glossy
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Meediumi nimi

Meediumi tiiip

Juhtpaneel Printeridraiver PostScripti Epsoni
printeridraiver universaalne
printeridraiver
Epsoni Matte Paper- Matte Epson Matte Epson Matte -
Heavyweight
Epsoni Photo Quality
Ink Jet Paper
Paks paber Thick-Paper Paks paber Thick Paks
Umbrik Envelope Umbrik Envelope Umbrik

Paberi laadimine Paberikassetti

Miirkus.

Kui paigaldatud on valikuline alus ja paberikassetid, drge tommake kaht voi enamat paberikassetti korraga vilja.

1. Veenduge, et printer ei toota, ja tommake seejérel paberikassett vilja.
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Paberi laadimine

2. Nihutage eesmine dérejuhik maksimaalsesse asendisse ja nihutage seejérel kiilgmisi ddrejuhikuid, et
paberiformaat soovitud véirtusele kohandada.

\_ J

3. Laadige paber seadmesse, prinditav kiilg allpool, ja nihutage seejérel eesmine darejuhik paberi servani.

——
L

I~
Sy

S

n Oluline teave:
Arge laadige rohkem lehti, kui konkreetse paberi puhul maksimaalselt lubatud. Arge laadige tavapaberit

ddrejuhiku sisekiiljel oleva siimboli ¥ all olevast joonest korgemale.

4. Veenduge, et paberiformaadi silt vastab paberikassetti laaditud paberiformaadile. Kui need ei ole vastavuses,
eemaldage hoidik ja muutke sildile méargitud paberiformaati.

5. Sisestage paberikassett 16puni.

6. Maiirake juhtpaneelil paberikassettsse laaditud paberi formaat ja tiiiip.
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Paberi laadimine

7. Libistage viljastussalv vilja.

Seotud teave

= , Ettevaatusabinoud paberi kisitsemisel” 1k 27
=, Saadaolev paber ja kassetid” 1k 27

Paberi laadimine Tagumine paberisootjaisse

1. Avage s66turi kate ja tommake paberitugi vlja.

-

@ @
K

f» —

/

- J

2. Nihutage darejuhikuid.
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Paberi laadimine

3. Laadige paber tagumine paberisootjai keskele nii, et prinditav kiilg jaéks iilespoole.

7 -

Oluline teave:

QO Arge laadige rohkem lehti, kui konkreetse paberi puhul maksimaalselt lubatud. Arge laadige tavapaberit

ddrejuhiku sisekiiljel oleva siimboli V¥ all olevast joonest kérgemale.

1 Laadige paberit nii, et lithike serv on eespool. Kui olete aga seadistanud kasutaja mddratud formaadi
suvandis paberi laiuseks pikema serva, laadige paberit, pikk serv eespool.

4. Libistage kiilgjuhikud vastu paberi servi.

5. Maiirake juhtpaneelil tagumine paberisootjasse laaditud paberi formaat ja tiiip.

6. Libistage viljastussalv vilja.
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Mirkus.
[d Pange iile jidnud paber pakendisse tagasi. Kui jitate selle printerisse, voib paber koolduda véi printimiskvaliteet
halveneda.

[ Voite kasutada eelnevalt augustatud paberit jirgmistel tingimustel. Automaatne kahepoolne printimine pole
eelnevalt augustatud paberi puhul véimalik.

1 Laadimismabht: iiks leht
[ Formaat: A3, B4, A4, B5, A5, Letter, Legal

U Koitmisavad: drge laadige paberit, mille iila- véi alaosas on kéitmisavad.

Kohandage kausta printimisasendit, et viltida avade kohale printimist.

OOOOOOOO(®

|

000000000000
000000000000

000000000000

Seotud teave

= , Ettevaatusabinéud paberi kisitsemisel” 1k 27
= ,Saadaolev paber ja kassetid” 1k 27

= , Umbrike laadimine ja ettevaatusabinud” lk 36

Paberi laadimine Eesmine paberisoodu piluisse

Saate eesmine paberis66du pilusse laadida vaid tihe paberilehe. Paberit ei saa printimise ajal laadida, kuna eesmine
paberis6ddu pilu on iihtlasi ka viljastussalv.

g Oluline teave:

Saate eesmine paberiséodu pilusse laadida paberit, mille paksus on 0.08-0.11 mm. Isegi kui paberi paksus jdb
nimetatud vahemikku, ei pruugi seade monda paberit olenevalt selle jaikusest digesti s60ta.

1. Libistage valjastussalv vilja.
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Paberi laadimine

2. Nihutage ddrejuhikuid, et paberiformaat soovitud véartusele kohandada.

< S

3. Sisestage paber, prinditav kiilg allpool, kuni printer tombab paberi osaliselt sisse.

g Oluline teave:

1 Laadige paberit nii, et lithike serv on eespool. Kui olete aga seadistanud kasutaja mddratud formaadi
suvandis paberi laiuseks pikema serva, laadige paberit, pikk serv eespool.

[ Hoidke paberit sirgelt, et seade seda viltu ei so6daks.

Miirkus.
Kui printer ei tomba paberit sisse, laadige paber uuesti seadmesse.

Seotud teave

= , Ettevaatusabinoud paberi kisitsemisel” 1k 27
= ,Saadaolev paber ja kassetid” 1k 27

Umbrike laadimine ja ettevaatusabinéud

Umbrikke v6ib sisestada ainult tagumine paberis6tjaisse. Laadige timbrikud nii, et lithem serv oleks eespool
keskel ja avamisserv allpool, ning libistage d4rejuhikud timbriku servadeni.

€
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[d Lehitsege iimbrikke enne laadimist ja tasandage timbrike servad. Kui pakis olevais iimbrikes on 6hku, suruge
pakk enne laadimist kokku.

e &Y

O Arge kasutage kooldunud vdi volditud iimbrikke. Sellistele iimbrikele printides voib tekkida paberiummistus ja
prinditud paber voib méarduda.

[ Arge kasutage kleebitavate klappide vdi aknaga timbrikke.

[ Viltige liiga 6hukeste (imbrike kasutamist, sest need véivad printimise kaigus kortsuda.

Seotud teave
= ,Saadaolev paber ja kassetid” 1k 27

=, Paberi laadimine Tagumine paberisootjaisse” Ik 33

Igale paberiallikale paberi formaadi ja tuibi
maaramine

Pirast paberi laadimist méarake juhtpaneelil iga paberiallika paberiformaat ja -tiiiip. Kui satted on maératud,
s60detakse automaatse paberiallika valiku lubamise korral paberit automaatselt allikast, mis vastab prindit66
paberiformaadi ja -tiitibi sitetele. Te ei pea iga printimise korral paberiallikat valima.

1. Vajutage nuppu Di.

2. Valige paberiallikas.

3. Valige laaditud paberi formaat ja tiiiip.

Seotud teave
=, Paberitiiiipide loend” Ik 30
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Printimine

Arvutist printimine

Kui te ei saa monesid printeridraiveri sitteid muuta, voib neil olla administraatori méératud piirang. P66rduge abi
saamiseks printeri administraatori poole.

Pohiteave printimise kohta - Windows

Mirkus.
[ Sdtete kohta saate lisateavet vorguspikrist. Paremklopsake sdtet ja klopsake seejirel suvandit Spikker.

A Toimingud voivad rakendusest olenevalt erinevad olla. Lisateabe saamiseks lugege rakenduse spikrit.
1. Laadige paber printerisse.

2. Avage fail, mida soovite printida.

3. Valige meniiiis Fail suvand Prindi v6i Prindihiilestus.

4. Valige printer.

5. Valige printeridraiveri akna avamiseks suvand Eelistused vo6i Atribuudid.

= Printing Preferences “
Main ore Options | Maintenance
Printing Presets Paper Source Auto Select W
AddfRemove Presets. .. Document Size Letter 8 1/2x 11in b
E] Document - Fast |
:1 Document - Standard Quality [ | Orientation () Portrait (@) Landscape ]
E Document - High Quality
&%- Document - 2-Sided Paper Type plain papers v
Document - 2-Up )
7% Document - 2-Sided with 2-Up Quality Standard v
P -
El Document - Fast Grayscale [ | Color (®) Color () Grayscale ]
=2 Document - Grayscale
=] Document - A3 2-Sided Printing | Off v
Settings... Print Dens
Multi-Page Off w Page Order...
._LI Copies 1 $ Lcolate
o o o Reverse Order
i E e | Ee
3
Quiet Mode off v
Show Settings |:| Print Preview
[ 30b Arranger Lite
Reset Defaults Ink Levels

6. Tehke jargmised seadistused.

[ Paberiallikas: valige paberiallikas, millesse paberi laadisite.
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[d Dokumendi formaat: valige printerisse laaditud paberi formaat.

[J Suund: valige rakenduses maédratud paigutus.

[J Paberitiitip: valige laaditud paberi tiitip.

[J Varviline: kui soovite printida must-valgelt v6i hallides toonides, valige suvand Halliskaala.

Miirkus.
[ Kui prindite tavapaberile, kirjaplangile voi triikitud paberile suure tihedusega andmeid, valige sdtte Kvaliteet
vidrtuseks Standarderedus, et viljaprint eredamaks muuta.

(A Printimisel timbrikule valige mddrang Rohtsalt suvandi Suund sdtteks.
7. Printeridraiveri akna sulgemiseks klopsake nuppu OK.
8. Klopsake nuppu Prindi.
Seotud teave
= ,Saadaolev paber ja kassetid” 1k 27
®  Paberi laadimine Paberikassetti” 1k 31
= , Paberi laadimine Tagumine paberisootjaisse” Ik 33

= ,Paberi laadimine Eesmine paberis6odu piluisse” 1k 35
= , Paberitiiiipide loend” Ik 30

Pohiteave printimise kohta - Mac OS X

Miirkus.
Toimingud on rakendusest olenevalt erinevad. Lisateabe saamiseks lugege rakenduse spikrit.

1. Laadige paber printerisse.

2. Avage fail, mida soovite printida.
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3. Valige meniiiist Fail suvand Prindi v6i moni muu kask, millega avada printimisdialoog.

Vajaduse korral klopsake printimisakna laiendamiseks nuppu Kuva iiksikasjad voi ¥ .

Printer: | EPSON XXXX B
Presets: | Default Settings 4
Copies: |1 |
Pages: (=) All
( JFrom: |1 to: |1

Darmar Cizar

Al @zlo by 287 mm

Orientation: t@' To

| Preview -
[gAuto Rotate || Show Notes
() Scale: 97 %
(=) Scale to Fit: (*) Print Entire Image

( _ | Fill Entire Paper

Copies per page: [ 1 il

| Cancel | [ Print }

4. Tehke jargmised seadistused.
[ Printer: valige printer.
[ Preset: valige, kui soovite kasutada registreeritud satteid.
[J Paberiformaat: valige printerisse laaditud paberi formaat.
[ Paigutus: valige rakenduses madratud paigutus.

Mrkus.
Umbrikele printimisel valige horisontaalpaigutus.

40



Kasutusjuhend

Printimine

5. Valige hiipikmeniiiist suvand Printeri sitted.

Printer: | EPSON XXXX =

Presets: | Default Settings il

Copies: |1 J
Pages: (=) All
( JFrom: |1 to: |1

Paper Size: | A4 +| 210 by 297 mm

Orientation: ‘Ii*_

| Print Settings -

Paper Source: | Auto Select H

Media Type: | plain papers =

Print Quality: | Normal

|| Grayscale

|| Mirror Image

| Cancel [ Print ]

Mirkus.
Kui operatsioonisiisteemni Mac OS X v10.8.x v6i uuema puhul ei kuvata meniitid Printeri sitted, ei ole Epsoni
printeridraiver digesti installitud.

Valige System Preferences meniiiist ‘ > Printers & Scanners (véi Print & Scan, Print & Fax), eemaldage printer
ja lisage siis printer uuesti. Printeri lisamise kohta lugege alljirgnevat.

http://epson.sn

6. Tehke jargmised seadistused.
[ Paper Source: valige paberiallikas, millesse paberi laadisite.
(4 Meediumitiiiip: valige laaditud paberi tiiip.

(J Halliskaala: valige see suvand, kui soovite printida must-valgelt v6i hallides toonides.

7. Klopsake nuppu Prindi.

Seotud teave

= ,Saadaolev paber ja kassetid” 1k 27

= , Paberi laadimine Paberikassetti” 1k 31

= , Paberi laadimine Tagumine paberisootjaisse” Ik 33

= ,Paberi laadimine Eesmine paberis66du piluisse” 1k 35
= , Paberitiiiipide loend” Ik 30

Lehe kahele poolele printimine

Lehe molemale poolele printimiseks voite kasutada iihte jargmistest meetoditest.
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[d Automaatne kahele poolele printimine

[ Kisitsi kahepoolne printimine (ainult Windows)
Kui printer on iihele poolele printimise 16petanud, podrake paber iimber, et printida ka teisele poolele.

Voite printida ka voldiku, mille saate valjaprindist kokku voltida. (Ainult Windows)

9

7
N

I
/1
/1

Mrkus.
[ Kui te ei kasuta kahele poolele printimiseks sobilikku paberit, voib prindikvaliteet olla halb ja tekkida voivad
paberiummistused.

(1 Olenevalt paberist ja prinditavatest andmetest voib tint libi paberi imbuda.

Seotud teave
= ,Saadaolev paber ja kassetid” 1k 27

Lehe kahele poolele printimine - Windows

Mirkus.

[ Kisitsijuhitav kahele poolele printimine on saadaval, kui funktsioon EPSON Status Monitor 3 on aktiveeritud. Kui
funktsioon EPSON Status Monitor 3 pole aktiveeritud, avage printeridraiveri aken, klopsake nuppu Lisasdtted
vahekaardil Hooldus ja seejirel valige suvand Lubage EPSON Status Monitor 3.

(A Kadsitsijuhitav kahele poolele printimine ei pruugi olla kasutatav, kui printerit kasutatakse vorgus voi jagatud printerina.
1. Laadige paber printerisse.

2. Avage fail, mida soovite printida.

3. Avage printeridraiveri aken.

4. Valige Automaatne (Pika serva koitmine), Automaatne (Liihikese serva koitmine), Kisitsi (Pika serva
koitmine) voi Kasitsi (Lithikese serva koitmine) valikus 2-poolne printimine vahekaardil Pealeht.

5. Klopsake Sitted, tehke soovitud seadistused ja klopsake seejarel nuppu OK.

Mirkus.
Voldiku printimiseks valige suvand Voldik.
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Klopsake Printimistihedus, valige loendist Valige dokumendi tiiiip dokumendi tiiiip ja seejérel klopsake OK.
Printeridraiver méiérab automaatselt selle dokumendi tiitibi suvandi Reguleerimine valikud.

Mirkus.
(A Printimine véib funktsiooni Valige dokumendi tiiiip (aknas Printimistiheduse reguleerimine) ja Kvaliteet
(vahekaardil Pealeht) suvanditest olenevalt aeglane olla.

[ Kahepoolse kdsitsi printimise jaoks ei ole site Printimistiheduse reguleerimine kasutatav.

Vajaduse korral tehke vahekaartidel Pealeht ja Veel suvandeid veel seadistusi ning seejérel klopsake nuppu
OK.

Klopsake nuppu Prindi.

Kisitsijuhtimisega kahele poolele printides kuvatakse arvutis hiipikaken, kui esimesele poolele printimine on
valmis. Jargige ekraanil olevaid juhiseid.

Seotud teave
®  Paberi laadimine Paberikassetti” 1k 31

= , Paberi laadimine Tagumine paberisootjaisse” Ik 33

= ,Paberi laadimine Eesmine paberis6odu piluisse” 1k 35

= , Pohiteave printimise kohta — Windows” 1k 38

Lehe kahele poolele printimine - Mac OS X

1.

Laadige paber printerisse.

Avage fail, mida soovite printida.

Avage printimisdialoog.

Valige hiipikmeniiiist suvand Two-sided Printing Settings.

Valige koitmismeetod ja Document Type.

Miirkus.
(A Printimine voib olenevalt sittest Document Type aeglane olla.

[ Kui prindite suure tihedusega dokumenti, nditeks fotosid voi diagramme, valige suvandi Document Type siitteks
Text & Graphics voi Text & Photos. Kui tint hoordub voi imbub libi lehe teisele kiiljele, kohandage
printimistihedust ja tindi kuivamisaega, klopsates suvandi Adjustments korval olevat noolt.

Vajaduse korral seadistage ka muid sétteid.

Klopsake nuppu Prindi.

Seotud teave
®  Paberi laadimine Paberikassetti” 1k 31

=, Paberi laadimine Tagumine paberisootjaisse” Ik 33

= ,Paberi laadimine Eesmine paberis6odu piluisse” 1k 35
= , Pohiteave printimise kohta - Mac OS X” 1k 39
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Mitme lehekiilje printimine iihele lehele

Voite printida ithele paberilehele kaks v6i neli andmelehekiilge.
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Mitme lehekiilje printimine lihele lehele - Windows

1.

2.

Laadige paber printerisse.

Avage fail, mida soovite printida.

Avage printeridraiveri aken.

Valige 2 lehte lehel voi 4 lehte lehel suvandi Mitu lehekiilge sitteks vahekaardil Pealeht.

Klopsake nuppu Lehek. jirjestus, valige soovitud sitted ja seejirel klopsake akna sulgemiseks nuppu OK.

Vajaduse korral tehke vahekaartidel Pealeht ja Veel suvandeid veel seadistusi ning seejérel klopsake nuppu
OK.

Klopsake nuppu Prindi.

Seotud teave
® Paberi laadimine Paberikassetti” Ik 31

= , Paberi laadimine Tagumine paberisootjaisse” Ik 33

= ,Paberi laadimine Eesmine paberis66du piluisse” 1k 35

= , Pohiteave printimise kohta — Windows” 1k 38

Mitme lehekiilje printimine iihele lehele - Mac OS X

1.

2.

3.

Laadige paber printerisse.
Avage fail, mida soovite printida.

Avage printimisdialoog.
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4. Valige hiipikmeniiiist suvand Paigutus.

5. Maidrake lehekiilgede arv jaotistes Lehekiilgi paberilehe kohta, Paigutuse suund (lehekiilgede jérjestus) ja
Adrised.

6. Vajaduse korral seadistage ka muid satteid.

7. Klopsake nuppu Prindi.

Seotud teave

= , Paberi laadimine Paberikassetti” 1k 31

= , Paberi laadimine Tagumine paberisootjaisse” Ik 33

= ,Paberi laadimine Eesmine paberis66du piluisse” 1k 35

=, Pohiteave printimise kohta — Mac OS X” 1k 39

Prinditava sobitamine paberi formaadiga

Voite printida nii, et prinditav materjal sobitatakse printerisse laaditud paberi formaadiga.

Ve
N

&

¢

Prinditava sobitamine paberi formaadiga - Windows
1. Laadige paber printerisse.

2. Avage fail, mida soovite printida.

3. Avage printeridraiveri aken.

4. Valige vahekaardil Veel suvandeid jargmised sitted.
4 Dokumendi formaat: valige rakenduses méairatud paberiformaat.

[d Viljastatav paber: valige printerisse laatud paberi formaat.
Suvand Mahuta lehele valitakse automaatselt.

Miirkus.
Kui soovite lehekiilje keskele vihendatud pildi printida, valige suvand Keskel.
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5. Vajaduse korral tehke vahekaartidel Pealeht ja Veel suvandeid veel seadistusi ning seejdrel klopsake nuppu
OK.

6. Klopsake nuppu Prindi.

Seotud teave

® Paberi laadimine Paberikassetti” Ik 31

®  Paberi laadimine Tagumine paberisoétjaisse” 1k 33

= ,Paberi laadimine Eesmine paberis66du piluisse” 1k 35

= , Pohiteave printimise kohta — Windows” 1k 38

Prinditava materjali sobitamine paberiformaadiga - Mac OS X
1. Laadige paber printerisse.

2. Avage fail, mida soovite printida.

3. Avage printimisdialoog.

4. Valige suvandi Paberiformaat sitteks rakenduses méiaratud paberiformaat.

5. Valige hiipikmeniiiist Paberihaldus.

6. Valige suvand Sobita paberiformaadiga.

7. Valige suvandi Sihtpaberi formaat sitteks printerisse laaditud paberi formaat.
8. Vajaduse korral seadistage ka muid satteid.

9. Klopsake nuppu Prindi.

Seotud teave

=, Paberi laadimine Paberikassetti” Ik 31

=, Paberi laadimine Tagumine paberisootjaisse” Ik 33

= Paberi laadimine Eesmine paberiséodu piluisse” Ik 35
= Pohiteave printimise kohta — Mac OS X” 1k 39
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Korraga mitme faili printimine (ainult Windows)

Funktsiooniga Tookorraldaja saate ithendada mitu erinevates rakendustes loodud faili ja printida need ithe
printimistoiminguga. Voite mairata kombineeritud failide prindisatted, nagu paigutus, printimisjarjestus ja suund.

-

= |l
=l

NIIIIIIII|:|

—
7
LN

NI

Miirkus.
Prindiprojekti (salvestatud rakendusse Tookorraldaja) avamiseks klopsake nuppu Todkorraldaja printeridraiveri
vahekaardil Hooldus. Seejdrel klopsake faili valimiseks kisku Ava meniiiist Fail. Salvestatud failide laiend on ,ecl”.

1.

Laadige paber printerisse.

Avage fail, mida soovite printida.

Avage printeridraiveri aken.

Valige suvand Tookorraldaja vahekaardil Pealeht.
Printeridraiveri akna sulgemiseks klopsake nuppu OK.

Klopsake nuppu Prindi.

Kuvatakse aken Tookorraldaja ja printimistoiming lisatakse Prindiprojektile.

Jatke aken Tookorraldaja avatuks, avage fail, mida soovite praeguse failiga ithendada, ja korrake toiminguid 3
kuni 6.

Mirkus.
Kui sulgete akna Todkorraldaja, kustutatakse salvestamata Prindiprojekt. Hilisemaks printimiseks valige Salvesta
meniiiist Fail.

Kasutage mentiiisid Kiiljendus ja Redigeeri aknas ToGkorraldaja, et redigeerida vastavalt vajadusele projekti
Prindiprojekt.

Valige suvand Prindi, mis asub meniiiis Fail.

Seotud teave
= Paberi laadimine Paberikassetti” Ik 31

® , Paberi laadimine Tagumine paberisootjaisse” lk 33

= , Paberi laadimine Eesmine paberiséodu piluisse” Ik 35
= , Pohiteave printimise kohta — Windows” 1k 38
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Suurendatud printimine ja postrite printimine (ainult Windows)

Saate tihe pildi mitmele paberilehele printida, et luua suurem poster. Lehtede ithendamise lihtsustamiseks voite

printida neile joondusmaérgid.
—

4

'ﬁ.HIHH

1. Laadige paber printerisse.
2. Avage fail, mida soovite printida.
3. Avage printeridraiveri aken.

4. Valige suvand 2x1 plakat, 2x2 plakat, 3x3 plakat voi 4x4 plakat, mis asub meniiiis Mitu lehekiilge
vahekaardil Pealeht.

5. Klopsake suvandit Sitted, tehke soovitud seadistused ja klopsake seejarel nuppu OK.

6. Vajaduse korral tehke vahekaartidel Pealeht ja Veel suvandeid veel seadistusi ning seejirel klopsake nuppu
OK.

7. Klopsake nuppu Prindi.

Seotud teave

= Paberi laadimine Paberikassetti” Ik 31

= , Paberi laadimine Tagumine paberisootjaisse” Ik 33

= Paberi laadimine Eesmine paberiséodu piluisse” Ik 35
= , Pohiteave printimise kohta — Windows” 1k 38
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Postrite printimine funktsiooniga Vaheliti joondusmargised

Jargnevalt on toodud néide postri printimisest, kui valitud on suvand 2x2 plakat ja jaotises Prindi likejooned
asuv suvand Vaheliti joondusmairgised.

sheet1I <:> lsheet2

@
—,

sheet 3 sheet 4

1. Valmistage ette Sheet 1 ja Sheet 2. Loigake m66da alumise ja tilemise risti vahelist sinist vertikaalset joont dra
Sheet 1 veerised.

4 h

da

[ EL:J = (B3] = (D = (B3]
B sheet1 M M  sheet2 H B sheet1 B sheet2 H
:
]
]
|
|
)
]
]
]
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2. Asetage Sheet 1 Sheet 2 peale ja joondage ristid. Seejarel kleepige kaks lehte tagakiiljelt ajutiselt kokku.
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] . / m
¥ sheet1 sheet2 H
:i'\ ‘\/:
2] 2]
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3. Loigake kleebitud lehed mo6da joondusmarkide vahelist vertikaalset punast joont pooleks (jargige ristidest
vasakul olevat joont).
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4. Kleepige lehed tagakiiljelt kokku.
[ 5% [55
B sheet1 sheet2 H
® ®
= i3] o]

5. Sheet 3 ja Sheet 4 kokkukleepimiseks korrake toiminguid 1-4.

6. Loigake médda vasakpoolse ja parempoolse risti vahelist sinist horisontaalset joont Sheet 1 ja Sheet 2 veerised
dra.

4 )

< [>:] 0= [>:]
¥ sheet1 sheet2 K
4
\_
Q N
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D e e ol
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7. Asetage Sheet 1 ja Sheet 2 serv Sheet 3 ja Sheet 4 peale ning joondage ristid. Seejérel kleepige lehed tagakiiljelt

ajutiselt kokku.

(

~N

Printimine

[
B sheet1 sheet2 H
N
R Ssheet3 sheet4 g
= X
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8. Loigake kleebitud lehed mo6da joondusmarkide vahelist horisontaalset punast joont pooleks (jargige ristidest
tilalpool olevat joont).

4 )

& = [15] [
= ¥ sheet1 sheet2 H

/1 sheet2 K

5 sheet 3 i sheet 4 = g sheet3 sheetd g
= X ]
9. Kleepige lehed tagakiiljelt kokku.
[>:] ] ]
B sheet 1 sheet2 H
& %

R Sheet3 sheet4 g
= 53] w4
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10. Loigake piki vélisjuhikut dra ka iilejaanud veerised.
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Tapsemate satetega printimine

Selles jaotises kirjeldatakse printeridraiveri mitmesuguseid lisapaigutus- ja printimisfunktsioone.

Seotud teave
=, Windowsi printeridraiver” Ik 90
= ,Mac OS Xi printeridraiver” 1k 92

Printimise eelseadistuse lisamine

Kui loote sageli kasutatavatest prindisétetest printeridraiveris oma eelseadistuse, voite holpsalt printida, valides
eelseadistuse loendist.
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Windows

Oma eelseadistuse lisamiseks mairake siatted Dokumendi formaat ja Paberitiiiip vahekaardil Pealeht voi Veel
suvandeid ning klopsake seejérel suvandit Lisa/eemalda eelseaded, mis asub jaotises Printimise eelméddrangud.

Mac OS X

Avage printimisdialoog. Oma eelseadistuse lisamiseks maarake sellised sitted nagu Paberiformaat ja
Meediumitiiiip ning salvestage seejdrel praegused sitted Eelseadeteks.

Vahendatud voi suurendatud dokumendi printimine

Voite dokumenti protsendiméaéra vorra suurendada voi vihendada.

Windows

Miirake Dokumendi formaat vahekaardil Veel suvandeid. Valige suvand Vihenda/suurenda dokumenti,
Suurenda ja sisestage seejdrel protsendimadr.

Mac OS X

Valige meniiiist File kirje Page Setup. Valige suvandite Format For ja Paper Size sitted ning sisestage vilja Scale
protsent. Sulgege aken ja printige, jargides tildisi printimisjuhiseid.

Printimisvarvi kohandamine

Voite kohandada printimiseks kasutatavaid virve.

Funktsiooniga PhotoEnhance luuakse selgem kujutis ja erksamad varvid, kohandades automaatselt algse pildi
kontrastsust, kiillastust ning eredust.

Mirkus.
(A Neid kohandusi ei rakendata algsetele andmetele.

(A Funktsioon PhotoEnhance kohandab virve pildistatava asukohta analiiiisides. Kui olete pilti vihendades, suurendades,
karpides voi poorates pildistatava asukohta muutnud, voib virv ootamatult muutuda. Kui pilt on fookusest viljas, vaib
selle toon ebaloomulik olla. Kui virvid muutuvad v6i mojuvad ebaloomulikult, printige mone muu reZiimiga, mitte
funktsiooniga PhotoEnhance.

Windows
Valige vérviparanduse meetod suvandist Varvikorrektsioon vahekaardil Veel suvandeid.

Kui teete valiku Automaatne, reguleeritakse virve automaatselt, et need vastaksid paberi tiiiibile ja
prindikvaliteedi satetele. Kui teete valiku Kohandatud ja klopsate Tipsemalt, saate ise sitted valida.

Mac OS X

Avage printimisdialoog. Valige hiipikmeniiiist Color Matching ja seejairel EPSON Color Controls. Valige
hiipikmentiiist Color Options ja valige iiks saadaolevatest suvanditest. Klopsake noolel suvandi Tapsemad siétted
korval ja tehke soovitud sitted.
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Kopeerimisvastase mustri printimine (ainult Windows)

Saate printida dokumente, millel on ndhtamatu kiri (nt ,,koopia”). See kiri ilmub nihtavale dokumendi
paljundamisel, et koopiaid oleks voéimalik originaalist eristada. Voite ka oma kopeerimisvastase mustri lisada.

Mrkus.
See funktsioon on saadaval vaid siis, kui jdrgmised sdtted on valitud.

(A Paberitiiiip: tavapaberid

A Kvaliteet: Standard

A Automaatne kahepoolne printimine: keelatud
A Virvikorrektsioon: Automaatne

A Poikikiudu paber: keelatud

Klopsake suvandit Vesimidrgi omadused vahekaardil Veel suvandeid ning valige seejérel kopeerimisvastane
muster. Uksikasjade, nagu formaat ja tihedus, muutmiseks klopsake nuppu Sitted.

Vesimargi printimine (ainult Windows)

Voite lisada prinditud lehtedele vesimirgi (nt ,,salajane”). Vdite ka lisada oma vesimargi.

Klopsake suvandit Vesimirgi omadused vahekaardil Veel suvandeid ning valige seejérel vesimirk. Uksikasjade
(nt vesimirgi varv ja asukoht) muutmiseks klopsake nuppu Sitted.

Paise ja jaluse printimine (ainult Windows)

Saate pdiste ja jalustena printida teavet, nagu kasutajanimi ja printimiskuupéev.

Klopsake suvandit Vesimirgi omadused vahekaardil Veel suvandeid ja valige seejirel suvand Piis/jalus. Klopsake
suvandit Sdtted ja valige rippmentiiist vajalikud sétted.

Prinditoole parooli maaramine (ainult Windows)

Saate prinditdole parooli méarata, et takistada printimist, kuni printeri juhtpaneelil on sisestatud parool.
Valige suvand Konfidentsiaalne t66 vahekaardil Veel suvandeid ja sisestage seejarel parool.

T66 printimiseks sisenege printeri avakuvalt suvandisse Menu ja valige seejirel suvand Confidential Job. Valige
to0 ja sisestage parool.

Printimine PostScripti printeridraiverit kasutades

Printimine PostScripti printeridraiverit kasutades - Windows

1. Laadige paber printerisse.
2. Avage fail, mida soovite printida.

3. Avage PostScripti printeridraiveri aken.
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4. Valige suund, mille méarasite rakenduse suvandis Suund vahekaardil Paigutus.

sper/Quality

Orientation:

| Landscape

Print on Both Sides:
| =5 Meone

Page Orden:

| Front to Back

Page Format

(®) Pages per Sheet D

() Booklet
] Draw Borders

5. Madrake vahekaardil Paber/kvaliteet jargmised sétted.

Paper/Quality

Tray Selection

Paper Source: | @ Automatically Select

Media: | Plain

() Black & White

P—

[d Paberiallikas: valige paberiallikas, millesse paberi laadisite.
J Meedium: valige laaditud paberi tiitip.
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6. Klopsake suvandit Tapsem, mairake jargmised sétted ja klopsake seejérel OK.

EPSON XXX Series Advanced Options “
e EPSON X000 Series Advanced Document Settings A
- Paper/Qutput
. Paper Sizes | Letter w
@ Graphic

Print Quality: Fine
@ Image Color Management
ICM Method: ICM Disabled
ICM Intent: Pictures
Scaling: 100 %
- TrueType Font: Substitute with Device Font
EE@ Document Options
----- Advanced Printing Features: Enabled

----- Pages per Sheet Layout: Right then Down
----- Booklet Binding Edge: On Left Edge
-390 PostScript Options

9% Prg

Color Mede: Color

fis]
Simulation Method: Off

Pure Black Mode: On
Ink Save Mode: Off W

[d Paberiformaat: valige printerisse laaditud paberi formaat.

[d Color Mode: Valige tiisvarvides voi ithevirviliseks printimiseks.
7. Klopsake OK.

8. Klopsake nuppu Prindi.

Printimine PostScripti printeridraiverit kasutades - Mac OS X
1. Laadige paber printerisse.

2. Avage fail, mida soovite printida.
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3. Avage printimisdialoog.

Printer: | EPSON XXXX

: | Default Settings

[ Two-Sided
: (8 All

() From:
| A4

@ 1

| Preview

Presets

Copies:

Pages

[1

Paper Size 110 by 297 mm

Orientation:

[gAuto Rotate
()Scale: 96 %

(®)Scale to Fit: (=) Print Entire Image

(_JFill Entire Paper

Copies per page: | 1

| Cancel | [ Print ]

Tehke jargmised seadistused.
[ Printer: Valige printer.
[J Paberiformaat: valige printerisse laaditud paberi formaat.

[ Paigutus: valige rakenduses madratud paigutus.

Valige hiipikmentiiist suvand Paberi s66tmine ja valige seejarel paberiallikas, millesse paberi laadisite.

Printer: | EPSON XXXX

Presets

Copies:

Pages

Paper Size

Orientation

: | Default Settings 3
() Two-Sided

: () All
( JFrom: |1 to: |1

| A4 + | 210 by 297 mm

m=

(=) All

(CFir

———| Paper Feed

Remaining From:

Pages From: | Auto Select

st Page From: | Rear Paper Feed

Rear Paper Feed

| Cancel | [ Print ]
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6. Valige hiipikmeniiiist suvand Printeri funktsioonid, valige sitte Funktsioonide komplektid vairtuseks
Quality ja seejirel sittes MediaType laaditud paberi tiiiip.

Printer: | EPSON XXXX il
Presets: | Default Settings A
Copies: [ Two-Sided
Pages: (=) All
IZ::ZI From: |1 to: |1
Paper Size: | A4 4| 210 by 297 mm

Orientation: T@ I£

| Printer Features

[ Feature Sets: | Quality = |]

MediaType: | Plain B

Print Quality: | Fine H

| Cancel | [ Print ]

7. Valige sitte Funktsioonide komplektid vidrtuseks Color ja valige seejirel suvandi Color Mode siite.

Printer: | EPSON XXXX &)

Presets: | Default Settings 5

Copies: || Two-Sided

Pages:@AII
( JFrom: |1 to: |1

Paper Size: | A4 4| 210 by 297 mm
Orientation: T@ ti

| Printer Features A

[ Feature Sets: | Color s ]

Color Mode: |Co|0r7®

Press Simulation: | Auto o

Simulation Method: | Off =

Pure Black Mode: | On =

| Cancel [ Print ]

8. Klopsake nuppu Prindi.
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PostScripti printeridraiveri satete maaramine

Miirkus.
Nende sdtete saadavus on erinevatel mudelitel erinev.

Color Mode Valige, kas soovite printida varviliselt voi Ghevarviliselt.

Press Simulation Véite valida simuleeritava CMYK-tindivarvi, kui jéljendate printimisel ofsettriikimasina CMYK-
tindivarvi.

Simulation Method Valige CMYK simuleerimiseks varviteisendusmeetod.

Pure Black Mode Valige, kas printida musta teksti voi mustvalgeid joonistusi (iksnes musta tindiga voi mitte.

Olenevalt paberist voib seade ka teisi varvilisi tinte kasutada, kui see funktsioon on
seadistatud.

Ink Save Mode Saastab tinti, vdhendades printimistihedust.

Rotate by 180° Po66rab andmeid enne printimist 180 kraadi.

Printimine nutiseadmetest

Rakenduse Epson iPrint kasutamine
Epson iPrint on rakendus, millega saate printida fotosid, dokumente ja veebilehti nutiseadmest (nt nutitelefon voi
tahvelarvuti). Saate kasutada kohalikku printimist, printimist nutiseadmest, mis on ithendatud printeriga samasse

juhtmeta vorku, voi kaugprintimist (kaugasukohast Interneti kaudu). Kaugprintimise kasutamiseks registreerige
printer teenuses Epson Connect.

(-
-E-
EPSON

Seotud teave
=, Teenus Epson Connect” 1k 88

Rakenduse Epson iPrint installimine

Rakenduse Epson iPrint saate oma nutiseadmesse installida jargmist URL-i vdi QR-koodi kasutades.

http://ipr.to/c

61


http://ipr.to/c

Kasutusjuhend

Printimine

Printimine rakendusega Epson iPrint

Kaivitage nutiseadmes Epson iPrint ja valige avakuvalt {iksus, mida soovite kasutada.

Jargmisi ekraane voidakse ilma ette teatamata muuta.

(1] e

ssses T 19:41 92% | LI T 1941 S2% .
Epson iPrint @ £ Home Photos e
35x5in/89x 127 mm

Deselect Rotate El— o

(1) Avakuva rakenduse kaivitamisel.

(2] Kuvab teavet printeri seadistamise kohta ja KKK.

(3] Kuvab ekraani, kus saate valida printeri ja selle sédtted. Kui olete printeri juba valinud, ei pea te seda
jargmisel korral enam uuesti valima.

(4] Valige, mida soovite printida, nagu fotod, dokumendid véi veebilehed.

(5] Kuvab ekraani prindisatete, nagu paberiformaat ja -tiilip, valimiseks.

(6] Kuvab valitud fotod ja dokumendid.

(7] Alustab printimist.

Miirkus.

Dokumendimeniiiist printimiseks, kasutades seadmeid iPhone, iPad ja iPod touch, mis téotavad platvormil iOS, kdivitage
Epson iPrint pdrast prinditava dokumendi edastamist, kasutades rakenduse iTunes failijagamisfunktsiooni.
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Funktsiooni AirPrint kasutamine

AirPrint voimaldab teil printida juhtmeta AirPrint-valmidusega printeriga iOS-seadmest, kasutades iOSi uusimat
versiooni ja Mac OS X v10.7.x v6i uuemat.

AirPrint

Miirkus.
Vit tdiendavaid iiksikasju AirPrint lehelt Apple'i veebisaidil.

1. Laadige paber printerisse.

2. Uhendage seade sama traadita vorguga, mida kasutab teie printer.
3. Printige seadmest printerisse.

Seotud teave

= , Paberi laadimine Paberikassetti” 1k 31

®  Paberi laadimine Tagumine paberisootjaisse” 1k 33

= ,Paberi laadimine Eesmine paberis66du piluisse” 1k 35

= ,System Administration” 1k 21

Printimise tiithistamine

Mirkus.
A Te ei saa Windows,is prinditood arvutist tithistada, kui see on tervenisti printerisse saadetud. Sel juhul katkestage
prinditdo printeri juhtpaneelilt.

(A Opsiisteemis Mac OS X mitme lehe printimise ajal ei saa te koiki prinditéid juhtpaneelilt tiihistada. Sel juhul katkestage
prindtéo arvutist.

[ Kui saatsite prindit6o opsiisteemist Mac OS X v10.6.x voi v10.5.8 vorgu kaudu, on véimalik, et te ei saa seda arvutist
tithistada. Sel juhul katkestage prinditoo printeri juhtpaneelilt. Te peate muutma sdtteid utiliidis Web Config, et
tithistada printimine arvutist. Lisateabe saamiseks lugege dokumenti Vorgujuhend.

Printimise tiithistamine - printerinupp

Poolelioleva prindito6 tithistamiseks vajutage nuppu @.
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Printimise tiihistamine - Windows

1. Avage printeridraiveri aken.

2. Valige vahekaart Hooldus.

3. Klopsake nuppu Printimisjérjek..

4. Paremklopsake t66l, mida soovite katkestada, ja seejérel valige kdsk Loobu.

Seotud teave

=, Windowsi printeridraiver” Ik 90

Printimise tithistamine - Mac OS X

1. Klopsake dokil olevat printeriikooni.
2. Valige printimist6, mille soovite tithistada.

3. Tiihistage t606.
[ Mac OS X v10.8.x kuni Mac OS X v10.9.x

Klopsake edenemisndidiku kérval olevat nuppu

(A Mac OS X v10.5.8 kuni v10.7.x
Klopsake nuppu Kustuta.
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Tindikassettide ja muude kulutarvikute
vahetamine

Tindikassettide ja hooldekarbi oleku vaatamine

Ligikaudset tinditaset ja hoolduskarbi kasutusaega saate kontrollida juhtpaneelilt v6i arvutist.

Tindikassettide ja hooldekarbi oleku vaatamine - juhtpaneel

1. Sisenege avakuvalt suvandisse Menu.

2. Valige suvand Ink Levels.

Mirkus.
Koige kaugemal paremal olev ndidik nditab hooldekarbis olevat vaba ruumi.

Tindikassettide ja hooldekarbi oleku vaatamine - Windows
1. Avage printeridraiveri aken.

2. Klépsake suvandit EPSON Status Monitor 3 vahekaardil Hooldus ja seejirel suvandit Uksikasjad.

Mrkus.
Kui funktsioon EPSON Status Monitor 3 pole aktiveeritud, klopsake nuppu Lisasdtted vahekaardil Hooldus ja seejirel
valige suvand Lubage EPSON Status Monitor 3.

Seotud teave
=, Windowsi printeridraiver” Ik 90

Tindikassettide ja hooldekarbi oleku vaatamine - Mac OS X
1. Kaiivitage printeridraiveri utiliit.
(J Mac OS X v10.6.x kuni v10.9.x

Valige suvand Siisteemieelistused, mis - asub meniitis Printerid ja skannerid (voi Printimine ja
skannimine, Printimine ja faksimine), ning valige seejarel printer. Klopsake suvandit Suvandid ja
tarvikud, Utiliit ning seejérel Ava printeri utiliit.

(d Mac OS X v10.5.8

Valige suvand Siisteemieelistused, mis - asub meniilis > Printimine ja faksimine, ning valige seejdrel
printer. Klopsake suvandit Ava printimisjdrjekord ja seejérel suvandit Utiliit.

2. Klopsake nuppu EPSON Status Monitor.
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Tindikasseti koodid

Epson soovitab kasutada Epsoni originaaltindikassette. Epson ei garanteeri mitteoriginaalse tindi kvaliteeti ega
tookindlust. Mitteoriginaalsete tindikassettide kasutamine voib tekitada kahju, mida ei kata Epsoni garantiid ning
mis monel juhul véivad pohjustada printeri to6s torkeid. Mitteoriginaalse tindikasseti tinditaset voidakse mitte
kuvada.

Allpool on toodud Epsoni originaaltindikassettide koodid.

Black (Must) Cyan (Tstiaan) Magenta Yellow (Kollane)
T7561 T7562 T7563 T7564
T7551 T7552 T7553 T7554
T7541 T7542 T7543 T7544
Miirkus.

(A Koik kassetid pole koigis piirkondades saadaval.
A Euroopa kasutajad véivad Epsoni tindikassettide printimismahtude kohta infot saada jdrgmiselt veebisaidilt.

http://www.epson.eu/pageyield

Ettevaatusabinoud tindikasseti kasitsemisel

Enne tindikassettide vahetamist lugege jargmisi juhiseid.

Kéasitsemise ettevaatusabinéud

[J Hoidke tindikassette normaalsel toatemperatuuril ja otsesest padikesevalgusest eemal.

[J Epson soovitab tindikassetti kasutada enne pakendile mérgitud kuupéeva.

[d Kasutage parimate tulemuste saavutamiseks tindikassetid dra kuue kuu jooksul parast paigaldamist.

(4 Kui olete hoidnud tindikassetti kiilmas, laske sel vihemalt kolm tundi enne kasutamist toatemperatuurini
soojeneda.

0 Arge puudutage joonisel ndidatud kohti. Sellega vdite kahjustada normaalset tdotamist ja printimist.

[d Paigaldage koik tindikassetid; vastasel juhul ei saa te printida.

O Arge liigutage prindikassetti kiiega; sellega voite toodet kahjustada.

[ Arge liilitage printerit tindi laadimise ajal vilja. Kui tindi laadimine pole l16ppenud, ei pruugi printimine olla
voimalik.

[ Arge siilitage printerit nii, et tindikassetid on eemaldatud. Nii véivad prindipea otsakud kuivada ja printimine
ei pruugi olla voimalik.
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[d Kui te peate tindikasseti ajutiselt eemaldama, siis kaitske tindi toiteala mustuse ja tolmu eest. Hoidke
tindikassetti printeriga samas keskkonnas. Tindi toiteport on varustatud klapiga, mis on kujundatud iilearust
tinti kinni pidama ja seetdttu ei ole vaja kasutada isiklikke katteid ega korke.

[J Eemaldatud tindikassettide tindiviljastusava timber v6ib olla tinti, seega olge kassettide eemaldamisel
ettevaatlik, et imbrusse ei satuks tinti.

[ Printer kasutab tindikassette, millel on roheline kiip info jalgimiseks (nt allesolev tindikogus igas kassetis). See
tahendab. et isegi kui kassett printerist enne tiihjenemist eemaldatakse, saab seda hiljem tagasi printerisse
pannes edasi kasutada.

(J Korge printimiskvaliteedi tagamiseks ning prindipea kaitsmiseks sdilib kassetis reservina vaike kogus tinti ka
siis, kui printer teatab, et kassetti tuleks vahetada. Toodud kogustes ei ole eelmainitud reserviga arvestatud.

(d Kuigi tindikassetid voivad sisaldada taaskasutatud materjale, ei mdjuta see kuidagi printeri talitlust ega tehnilisi
omadusi.

(d Tindikasseti spetsifikatsioonid ja valimus voivad ilma ette teatamiseta parandamise eesméargil muutuda.

[ Arge votke tindikassetti koost lahti ega tehke sellele muudatusi, sest sel juhul ei pruugi normaalne printimine
enam voimalik olla.

0 Arge pillake ega porutage seda vastu kovasid esemeid. Nii voib tint lekkida.
0 Arge asendage kassette printeriga kaasas olnud kassettidega.

(d Toodud kogused voivad varieeruda soltuvalt prinditavatest kujutistest, kasutatava paberi tiiiibist, printimise
sagedusest ning keskkonnatingimustest, nditeks temperatuurist.

Tinditarbimine

(d Prindipea tookvaliteedi séilitamiseks kulutatakse kassettidest natuke tinti mitte ainult printimise ajal, vaid ka
hooldustoiminguteks (nt tindikassettide vahetamine ja prindipea puhastamine).

1 Uhevirviliselt voi hallskaalas printimisel voidakse musta tindi asemel kasutada virvilisi tinte, olenevalt paberi
tiiiibist voi prindikvaliteedi sdtetest. See toimub seetdttu, et musta loomiseks kasutatakse varvitintide segu.

[d Printeriga kaasas olevate tindikassettide tinti kasutatakse osaliselt esmase héilestamise ajal. Printide korge
kvaliteedi tagamiseks tdidetakse printeri prindipea tdielikult tindiga. See ithekordne protsess tarbib teatud
koguses tinti ning seetottu voivad need kassetid tiihjaks saada natuke kiiremini kui tiiesti uued tindikassetid.

Tindikassettide vahetamine

1. Avage esikaas.
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2. Lukake tindikassetti, mida soovite vahetada.

Tindikassett tduseb pisut vdljapoole.

3. Votke tindikassett printerist vilja.

\%
4. Votke uus tindikassett pakendist vilja.

S

7

~L

g Oluline teave:

Arge puudutage joonisel niidatud kohti. Sellega voite kahjustada normaalset toGtamist ja printimist.
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5. Raputage tindikassetti horisontaalselt umbes 5 sekundit, liigutades seda umbes 10 cm ulatuses 15 korda edasi-
tagasi.

6. Sisestage kassett printerisse ja suruge sellele, kuni kostub klopsatus.
Mrkus.
Kui juhtpaneelil kuvatakse suvand Cartridge Check, vajutage nuppu OK veendumaks, et kassetid on digesti installitud.

7. Sulgege esikaas.
Seotud teave

®  Tindikasseti koodid” 1k 66

= FEttevaatusabinoud tindikasseti kisitsemisel” 1k 66

Hooldekarbi kood

Epson soovitab kasutada Epsoni originaalhoolduskarpi.
Allpool on toodud Epsoni originaalhooldekarbi kood.
T6712

Ettevaatusabinoud hooldekarbi kasitsemisel

Enne hooldekarbi vahetamist lugege jargmisi juhiseid.

0 Arge puudutage hoolduskarbi kiiljel olevat rohelist kiipi. Sellega véite kahjustada normaalset to6tamist ja
printimist.

0 Arge eemaldage karbil olevat kilet, vastasel juhul voib karbist tinti lekkida.

[ Arge kallutage kasutatud hoolduskarpi enne, kui see on suletud kilekotti pandud. Vastasel juhul voib tint
lekkida.

[d Kaitske hoolduskarpi otsese paikesevalguse eest.
[ Arge vahetage hoolduskarp printimise ajal. Nii vib tint lekkida.

[ Arge kasutage uuesti hoolduskarpi, mis on vilja vetud ning pikemaks ajaks seadmest eraldi olnud. Karbis olev
tint on kuivanud ja karp ei suuda enam tinti imada.
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Hooldekarbi vahetamine

Mbéne printimistsiikliga v6ib hooldekarpi koguneda viga viike kogus tinti. Tindi hooldekarbist véljalekkimise
takistamiseks peatab printer printimise, kui hooldekarp on médratud piirini tditunud. Kas ja kui tihti see vajalikuks
osutub, oleneb prinditavate lehekiilgede arvust, materjalist, millele te prindite, ja printeri puhastustsiiklite arvust.
Vahetage hooldekarpi, kui seda noutakse. Epson Status Monitor, LCD-ekraan voi tuled juhtpaneelil annavad
mérku, kui hooldekarpi tuleb vahetada. Karbi vahetamise vajadus ei tihenda, et printer ei to6ta enam tehnilistele
noduetele vastavalt. Epsoni garantii ei kata selle detaili vahetamise kulusid. Tegemist ei ole kasutaja hooldatava
detailiga.

1. Votke uus hooldekarp pakendist vilja.

g Oluline teave:

O Arge puudutage hoolduskarbi kiiljel olevat rohelist kiipi. Sellega voite kahjustada normaalset to6tamist ja
printimist.

O Arge eemaldage karbil olevat kilet, vastasel juhul véib karbist tinti lekkida.

Mirkus.
Uue hooldekarbiga on kaasas libipaistev kott kasutatud hooldekarbi jaoks.

2. Avage tagumine kate 1.

——

S
\

3. Eemaldage kasutatud hooldekarp.

L

(i

4. Pange kasutatud hooldekarp uue hooldekarbiga kaasas olevasse labipaistvasse kotti ja sulgege kott.

——=—
N
2
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n Oluline teave:
0 Arge eemaldage hooldekarbi pealt kilet.

QO Arge kallutage kasutatud hoolduskarpi enne, kui see on suletud kilekotti pandud. Vastasel juhul véib tint
lekkida.

5. Sisestage uus hooldekarp tdielikult printerisse.
6. Sulgege tagumine kate 1.
Seotud teave

= Hooldekarbi kood” lk 69
® Fttevaatusabindoud hooldekarbi kisitsemisel” 1k 69

Hooldus rullikud koodid

Epson soovitab kasutada Epsoni originaalseid hooldus rullikud.
Allpool on toodud koodid.

Hooldus rullikud (paberikassett 1): $990011

Hooldus rullikud (paberikassett 2 kuni 4): $990021

Hooldus rullikud vahetamine Paberikassett 1

hooldus rullikud vahetamiseks on kaks kohta: printeri tagakiiljel (kaks rullikut) ja paberikassett (iiks rullik).

1. Votke uued hooldus rullikud pakendist vilja.

n Oluline teave:

[ hooldus rullikud, mis on moeldud paberikassett 1 ja paberikassett 2 kuni 4 jaoks, on erinevad. Vaadake
hooldus rullikud keskel oleva noole suunda ja veenduge, et kasutate hooldus rullikud, mis on méeldud
paberikassett 1 jaoks. Kui paigaldate valed rullikud, ei pruugi printer paberit digesti soota.

X

1 Olge ettevaatlik, et te hooldus rullikud pinda dra ei mddriks. Kui hooldus rullikud pinnale koguneb tolmu,
puhastage rullikuid pehme ja kuiva lapiga.

2. Lilitage printer vilja, vajutades nuppu d), ja ithendage seejdrel toitejuhe lahti.
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3. Tommake paberikassett 1 vilja.

4. Keerake printer ringi ja avage tagumine kate 1.

—I— 7

5. Tommake tagumine kate 2 vilja.
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6. Eemaldage printeri tagakiiljes olev kaas.

(" )

@
/‘\\\0

7. Libistage kaks kasutatud hooldus rullikud vilja ja eemaldage need.

e >

. ST

8. Sisestage kaks uut hooldus rullikud, litkates neid, kuni rullikud paika klopsavad.

Mirkus.
Sisestage hooldus rullikud neid sujuvalt rullides.

9. Paigaldage printeri tagakiilje kaas.
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10. Hoidke hooldus rullikut, mis on méeldud paberikassett jaoks, rullides seda iiles ja eemaldades selle.

11. Paigaldage uus hooldus rullik paberikassett.
w
-
/

12. Hoidke hooldus rullikut kindlalt all.

13. Sisestage tagumine kate 2, sulgege tagumine kate 1 ja sisestage seejarel paberikassett.

14. Lilitage printer sisse, valige suvandid Menu > Maintenance > Maintenance Roller Information > Reset
Maintenance Roller Counter ja seejdrel paberikassett, mille hooldus rullikud vilja vahetasite.

Seotud teave
= Hooldus rullikud koodid” 1k 71
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Hooldus rullikud vahetamine Paberikassett 2 kuni 4

hooldus rullikude vahetamiseks on kaks kohta: printeri tagakiiljel (kaks rullikut) ja komponendil paberikassett
(ks rullik).

1. Votke uued hooldus rullikud pakendist vilja.

n Oluline teave:

[ hooldus rullikud, mis on moeldud paberikassett 1 ja paberikassett 2 kuni 4 jaoks, on erinevad. Vaadake
hooldus rullikud keskel oleva noole suunda ja veenduge, et kasutate hooldus rullikud, mis on méeldud
paberikassett 2 kuni 4 jaoks. Kui paigaldate valed rullikud, ei pruugi printer paberit digesti sdota.

€

1 Olge ettevaatlik, et te hooldus rullikud pinda dra ei mddriks. Kui hooldus rullikud pinnale koguneb tolmu,
puhastage rullikuid pehme ja kuiva lapiga.

2. Lilitage printer vilja, vajutades nuppu d), ja ithendage seejdrel toitejuhe lahti.

3. Tommake viélja see valikuline paberikassett, mille rullikuid soovite vahetada.
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4. Keerake printer ringi ja avage tagumine kaas.

5. Keerake kruvid kruvikeerajaga lahti ja eemaldage printeri tagaosas olev kaas.
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6. Libistage kaks kasutatud hooldus rullikud vélja ja eemaldage mélemad.

4 )

T
T 43

7. Sisestage kaks uut hooldus rullikud, likkates neid, kuni rullikud paika kldpsavad.

S—r

L S
>
s,

Eichany 4

>

Mrkus.
Sisestage hooldus rullikud neid sujuvalt rullides.

8. Hoidke hooldus rullikut, mis on méeldud paberikassett jaoks, rullides seda iiles ja eemaldades selle.
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9. Paigaldage uus hooldus rullik paberikassett.

10. Hoidke hooldus rullikut kindlalt all.

11. Keerake kaas uuesti kruvidega kinni ja sulgege tagumine kaas.
12. Sisestage paberikassett.

13. Liilitage printer sisse, valige suvandid Menu > Maintenance > Maintenance Roller Information > Reset
Maintenance Roller Counter ja seejirel paberikassett, mille hooldus rullikud vilja vahetasite.

Seotud teave
= Hooldus rullikud koodid” 1k 71

Ajutine printimine musta tindiga

Kui vérviline tint on otsa saanud ja musta tinti on veel alles, saate jargmiste satetega lithiajaliselt ainult musta tinti
kasutades printimist jatkata.

[ Paberitiiiip: tavapaberid, Umbrik
[ Virv: Halliskaala
[d EPSON Status Monitor 3: Lubatud (ainult Windows)

Kuna see funktsioon on saadaval ainult ligikaudu viis pdeva, vahetage tithjenenud tindikassett vdimalikult kiiresti
vilja.
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Mirkus.
(A Kui funktsioon EPSON Status Monitor 3 pole aktiveeritud, avage printeridraiveri aken, klopsake nuppu Lisasdtted
vahekaardil Hooldus ja seejirel valige suvand Lubage EPSON Status Monitor 3.

(A Periood erineb olenevalt kasutustingimustest.

Ajutine printimine musta tindiga - Windows

1. Jargmise akna kuvamisel katkestage printimine.

Color cartridge(s) need to be replaced. Black printing is temporarily available.

Epson recommends the genuine Epson cartridges listed above. Click [Replace Cartridge] for ink
cartridge replacement instructions or click [Close] to see Status Monitor.

You can cancel the job and reprint in black ink using the following settings:
- Paper Type: plain papers or Envelope
- Color: Grayscale

If [Cancel] is not displayed, cancel the print job from the control panel on the product.

You can temporarily continue printing. To print with other settings, replace the expended
cartridge(s).

Replace Cartridge...

The settings you selected are not available.

Black printing is temporarily available using the following settings:
- Paper Type: plain papers or Envelope

- Color: Grayscale

To print with other settings, please replace the expended cartridge(s).

Cancel Print

Mirkus.
Kui te ei saa printimist arvutist tiihistada, tiihistage see printeri juhtpaneelilt.

2. Avage printeridraiveri aken.
3. Valige tavapaberid voi Umbrik suvandi Paberitiiiip sitteks vahekaardil Pealeht.

4. Valige suvand Halliskaala.
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5. Vajaduse korral tehke vahekaartidel Pealeht ja Veel suvandeid veel seadistusi ning seejdrel klopsake nuppu
OK.

6. Klopsake nuppu Prindi.

7. Klopsake kuvatud aknas nuppu Prindi mustvalgelt.
Seotud teave

® Paberi laadimine Paberikassetti” Ik 31

®  Paberi laadimine Tagumine paberisootjaisse” 1k 33

= ,Paberi laadimine Eesmine paberis6odu piluisse” 1k 35

= , Pohiteave printimise kohta — Windows” 1k 38

Ajutine printimine musta tindiga - Mac OS X

Miirkus.
Selle funktsiooni vorgu kaudu kasutamiseks looge iihendus rakendusega Bonjour.

1. Klopsake dokil olevat printeriikooni.

2. Tihistage t60.
[ Mac OS X v10.8.x kuni Mac OS X v10.9.x

Klopsake (asub edenemisnaidiku korval).

4 Mac OS X v10.5.8 kuni v10.7.x
Klopsake nuppu Kustuta.

Mrkus.
Kui te ei saa printimist arvutist tiihistada, tiihistage see printeri juhtpaneelilt.

3. Valige suvand Siisteemieelistused, mis ‘ asub meniiiis Printerid ja skannerid (voi Printimine ja
skannimine, Printimine ja faksimine), ning valige seejarel printer. Klopsake suvandeid Suvandid ja tarvikud
> Suvandid (voi Draiver).

4. Valige On suvandi Permit temporary black printing sétteks.

5. Avage printeridraiveri aken.

6. Valige hiipikmeniiiist suvand Printeri sitted.

7. Valige tavapaberid véi Umbrik suvandi Meediumitiiiip sitteks.

8. Valige suvand Halliskaala.

9. Vajaduse korral seadistage ka muid satteid.

10. Klopsake nuppu Prindi.

Seotud teave
=  Paberi laadimine Paberikassetti” 1k 31
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=, Paberi laadimine Tagumine paberisootjaisse” Ik 33
= Paberi laadimine Eesmine paberiséodu piluisse” Ik 35
= Pohiteave printimise kohta — Mac OS X” 1k 39

Musta tindi saastmine, kui tint on Ioppemas (ainult
Windows)

Kui must tint on 16ppemas ja vérvilist tinti on veel piisavalt, voite luua musta varvi vérvilisi tinte segades. Voite uue
musta tindi kasseti ettevalmistamise viltel printimist jatkata.

Seda funktsiooni saab kasutada iiksnes siis, kui valite printeridraiveris jargmised satted.
[ Paberitiitip: tavapaberid

(d Kvaliteet: Standard

(d EPSON Status Monitor 3: Lubatud

Mirkus.
A Kui funktsioon EPSON Status Monitor 3 pole aktiveeritud, avage printeridraiveri aken, klopsake nuppu Lisasdtted
vahekaardil Hooldus ja seejirel valige suvand Lubage EPSON Status Monitor 3.

1 Viirve kombineerides loodud must ndeb vilja monevorra erinev kui puhas must. Lisaks on printimine ka aeglasem.

1 Prindipea kvaliteedi siilitamiseks kulutatakse samuti musta tinti.

EPSON Status Monitor 3

Black ink is low. You can extend black ink cartridge life by printing with a
mixture of other colors to create composite black.
Do you want to do this for the current print job?

Yes

Mo

Disable this feature

Suvandid Kirjeldus

Jah Valige see, et luua must varviliste tintide segust. See aken kuvatakse jargmisel korral, kui
prindite sarnast printimist6od.

Ei Valige see, et jatkata jarelejadnud musta tindi kasutamist. See aken kuvatakse jargmisel
korral, kui prindite sarnast printimistood.

Keela see funktsioon Valige see, et jatkata jarelejdanud musta tindi kasutamist. Seda akent ei kuvata enne, kui
olete musta tindikasseti vahetanud ja see uuesti tiihjeneb.
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Prindikvaliteedi parandamine

Prindipea kontrollimine ja puhastamine

Kui pihustid on ummistunud, on prinditud kujutis kahvatu, kujutisel on triibud v6i ootamatud varvid. Kui
printimiskvaliteet on halvenenud, kasutage pihusti kontrollimise funktsiooni ja kontrollige, kas pihustid on
ummistunud. Kui otsakud on ummistunud, puhastage prindipead. Otsakuid saate kontrollida ja prindipead
puhastada nii juhtpaneelilt kui ka arvutist.

n Oluline teave:

Arge avage prindipea puhastamise ajal printeri esikaant ega liilitage printerit vilja. Kui prindipea puhastamine
pole loppenud, ei pruugi printimine olla véimalik.

Mrkus.
A Kuna prindipea puhastamisel kasutatakse monevorra tinti, puhastage tindipead ainult siis, kui prindikvaliteet halveneb.

(A Kui tindi tase on viga madal, ei pruugi teil prindipea puhastamine onnestuda. Vahetage esmalt vastav tindikassett.

(A Kui prindikvaliteet ei parane pdrast seda, kui olete neli korda pihusteid kontrollinud ja prindipead puhastanud, drge
vahemalt kuus tundi printige ning kontrollige seejdrel vajaduse korral uuesti pihusteid ja puhastage prindipead.
Soovitame teil printeri vilja liilitada. Kui prindikvaliteet pole endiselt paranenud, votke ithendust Epsoni klienditoega.

[ Prindipea kuivamise viltimiseks liilitage printer alati nupustd) vdlja.

A Prindipea parimas tockorras hoidmiseks soovitame printida aeg-ajalt méoned kontroll-lehed.

Prindipea kontrollimine ja puhastamine - juhtpaneel

1. Laadige printerisse A4-formaadis tavapaberit.
2. Sisenege avakuvalt suvandisse Menu.
3. Valige suvandid Maintenance > Print Head Nozzle Check.

4. Jargige pihustite kontroll-lehe printimiseks ekraanil kuvatavaid juhiseid.

Mirkus.
Kontrollmuster véib mudeliti erineda.

5. Vorrelge prinditud kontroll-lehe kvaliteeti alltoodud néidisega.

[d Koik jooned on prinditud: prindipea otsakud pole ummistunud. Sulgege pihustite kontrolli funktsioon.
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[J Read katkevad voi méned osad on puudu: prindipea pihustid véivad olla ummistunud. Jatkake jargmise

toiminguga.
\\
\\\\ \\\
\\
\\ \\\
-
\\\\ \\

Jargige prindipea puhastamiseks ekraanil kuvatavaid juhiseid.

Kui puhastamine on l6ppenud, printige pihustite kontrollmuster uuesti vilja. Korrake puhastamise ja kontroll-
lehe printimise toimingut, kuni kéik read prinditakse tdielikult vélja.

Prindipea kontrollimine ja puhastamine - Windows

1.

Laadige printerisse A4-formaadis tavapaberit.
Avage printeridraiveri aken.
Klopsake suvandit Pihustikontroll vahekaardil Hooldus.

Jargige ekraanil olevaid juhiseid.

Seotud teave

=, Windowsi printeridraiver” Ik 90

Prindipea kontrollimine ja puhastamine - Mac OS X

1.

Veenduge, et printerisse oleks laaditud A4-formaadis paber.
Kaivitage printeridraiveri utiliit.
4 Mac OS X v10.6.x kuni v10.9.x

Valige suvand Siisteemieelistused, mis " asub meniiiis Printerid ja skannerid (v6i Printimine ja
skannimine, Printimine ja faksimine), ning valige seejarel printer. Klopsake suvandit Suvandid ja
tarvikud, Utiliit ning seejérel Ava printeri utiliit.

[ Mac OS X v10.5.8

Valige suvand Siisteemieelistused, mis " asub meniilis > Printimine ja faksimine, ning valige seejdrel
printer. Klopsake suvandit Ava printimisjdrjekord ja seejérel suvandit Utiliit.

Klopsake nuppu Pihustikontroll.

Jargige ekraanil olevaid juhiseid.
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Prindipea joondamine

Kui markate, et vertikaaljooned on nihkes voi kujutised on hiagused, joondage prindipead.

Prindipea joondamine - juhtpaneel

1.

2.

Pange printerisse A4-formaadis tavapaberit.
Valige avakuvalt Menu.
Valige Maintenance > Print Head Alignment.

Valige iiks joondusmeniiii ja jargige ekraanijuhiseid, et printida joondusmuster.
(d Ruled Line Alignment: valige see suvand, kui vertikaalsed jooned on valesti joondatud.
[d Vertical Alignment: valige see suvand, kui prindijiljend on laialivalguv.

(d Horizontal Alignment: valige see suvand, kui méarkate korraparase intervalliga horisontaalseid triipe.

Jargige prindipea joondamiseks ekraanil kuvatavaid juhiseid.
Mrkus.

Joondusmustrid voivad tegelikest mustritest veidi erineda, kuid protseduurid on samad.

(J Ruled Line Alignment: Valige ja sisestage selle mustri number, mile vertikaalse joone ebastimmeetrilisus on
koige viiksem.

[d Vertical Alignment: sisestage iga rithma kdige selgema mustri number.

#1
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[J Horizontal Alignment: leidke ja sisestage iga rithma koige vdhem eraldatud ja kattuva mustri number

[V

Prindipea joondamine - Windows

1. Laadige printerisse A4-formaadis tavapaberit.

2. Avage printeridraiveri aken.

3. Klopsake suvandit Prindipea reguleerimine vahekaardil Hooldus.
4. Jargige ekraanil olevaid juhiseid.

Seotud teave

=, Windowsi printeridraiver” Ik 90

Prindipea joondamine - Mac OS X

1. Veenduge, et printerisse oleks laaditud A4-formaadis paber.
2. Kaiivitage printeridraiveri utiliit.
d Mac OS X v10.6.x kuni v10.9.x

Valige suvand Siisteemieelistused, mis ‘ asub meniiiis Printerid ja skannerid (voi Printimine ja
skannimine, Printimine ja faksimine), ning valige seejarel printer. Klopsake suvandit Suvandid ja
tarvikud, Utiliit ning seejérel Ava printeri utiliit.

[ Mac OS X v10.5.8

Valige suvand Siisteemieelistused, mis ‘ asub meniilis > Printimine ja faksimine, ning valige seejdrel
printer. Klopsake suvandit Ava printimisjdrjekord ja seejérel suvandit Utiliit.

3. Klopsake nuppu Print Head Alignment.

4. Jargige ekraanil olevaid juhiseid.
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Parandab horisontaalsed voodid

Kui véljaprintidel on horisontaalsed triipe voi voote ka parast selliste toimingute proovimist nagu Print Head
Cleaning ja Horizontal Alignment, peenhiilestage horisontaaljoondus.

1. Valige avakuvalt Menu.
2. Valige suvandid Maintenance > Improve Horizontal Streaks.

3. Horisontaaljoonduse tegemiseks jargige ekraanijuhiseid.

Paberitee puhastamine tindiplekkidest

Kui véljaprindid on tindiga ma4drdunud voéi tint on hoérdunud, puhastage sisemist rullikut.

n Oluline teave:

Arge puhastage printeri sisemust lapiga. Prindipea pihustid voivad ebemete téttu ummistuda.

1. Pange A3-formaadis tavapaber puhastatavasse paberiallikasse.
2. Valige avakuvalt Menu.
3. Valige Maintenance > Paper Guide Cleaning.

4. Valige paberiallikas ja jargige ekraanijuhiseid paberitee puhastamiseks.

Miirkus.
Korrake seda toimingut, kuni tint enam paberit ei mddri. Kui viljaprindid on endiselt tindiga mddrdunud voi tint on
hoordunud, puhastage teisi paberiallikaid.

Paberitee puhastamine paberisootmise probleemide
korral

Kui tagumine paberis6tja ei so6da paberit digesti, siis puhastage sisemist rullikut.

n Oluline teave:

Arge puhastage printeri sisemust lapiga. Prindipea pihustid voivad ebemete téttu ummistuda.

1. Pange Epsoni originaalpaberiga kaasnenud puhastusleht tagumine paberisdétja sisse.
2. Valige avakuvalt Menu.
3. Valige Maintenance > Paper Guide Cleaning.

4. Valige tagumine paberisoétja ja jargige ekraanijuhiseid paberitee puhastamiseks.
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5. Korrake seda protseduuri kaks v6i kolm korda.

Miirkus.
Puhastusleht kaotab oma maoju, kui seda kasutatakse kolm voi enam korda.
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Rakendused ja vorguteenuse teave

Teenus Epson Connect

Interneti kaudu kasutatava teenusega Epson Connect saate nutitelefonist, tahvelarvutist voi siilearvutist itkskoik
millal ja kus printida.

Internetis saadaolevad funktsioonid on jargmised.

Email Print Epson iPrinti kaugprinti- Scan to Cloud Remote Print Driver
mine

v v - 4

Lisateavet saate Epson Connecti veebisaidilt.
https://www.epsonconnect.com/

http://www.epsonconnect.eu (ainult Euroopa)

Web Config

Web Config on rakendus, mis voimaldab hallata printeri olekut voi sitteid veebibrauseri kaudu arvutist voi
nutiseadmest. Te saate kinnitada printeri olekut voi muuta vorgu ja printeri sitteid. Rakenduse Web Config
kasutamiseks ithendage printer ja seade sama vorguga.

Miirkus.
Toetatud on jirgmised brauserid.
0s Brauser
Windows XP v6i uuem Internet Explorer 8 véi uuem, Firefox", Chrome”
Mac OS X v10.5.8 véi uuem Safari”, Firefox”, Chrome”
i0os” Safari”
Android 2.3 v6i uuem Vaikebrauser
Chrome OS” Vaikebrauser

* Kasutage uusimat versiooni.

Utiliidi Web Config kaivitamine veebibrauseris

1. Kontrollige printeri IP-aadressi

Valige avakuval Menu > Network Status > Wi-Fi/Network Status ja kontrollige printeri IP-aadressi.
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2.

Rakendused ja vorguteenuse teave

Kiivitage veebibrauser arvutist voi nutiseadmest ja seejérel sisestage printeri IP-aadress.
Vorming:

IPv4: http://printeri IP-aadress/

IPv6: http://[printeri IP-aadress]/

Niited:

IPv4: http://192.168.100.201/

IPv6: http://[2001:db8::1000:1]/

Miirkus.
Kasutades nutiseadet, saate kdivitada ka utiliidi Web Config rakenduse Epson iPrint hoolduskuvalt.

Seotud teave

= Printimine rakendusega Epson iPrint” Ik 62

Utiliidi Web Config kaivitamine Windowsis

Kui ithendate arvuti printeriga, kasutades WSD-d, jargige alltoodud samme utiliidi Web Config kaivitamiseks.

1.

Avage Windowsis seadmed ja printerid.

[ Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012

Valige Toolaud > Sitted > Juhtpaneel > Kuva seadmed ja printerid jaotises Riistvara ja heli (voi
Riistvara).

(d Windows 7/Windows Server 2008 R2

Klopsake nuppu Start ja valige Riistvara ja heli ning seejirel Juhtpaneel > Kuva seadmed ja printerid.
(d Windows Vista/Windows Server 2008

Klopsake Start ja valige Riistvara ja heli alt Juhtpaneel > Printerid.

Tehke printeril paremklops ja valige Atribuudid.

Valige kaart Veebiteenus ja klopsake URL-i.

Rakenduse Web Config kaitamine Mac OS Xis

1.

2.

Valige meniiiist " suvand System Preferences > Printers & Scanners (voi Print & Scan, Print & Fax) ja
printer.

Klopsake suvanditel Options & Supplies > Show Printer Webpage.
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Vajalikud rakendused

Windowsi printeridraiver

Printeridraiver on rakendus, millega juhitakse printerit muudest rakendustest saadud printimiskaskude jargi.
Printimise seadistamisel printeridraiveriga saavutate parima printimistulemuse. Véite ka kontrollida printeri
olekut voi hoida seda printeridraiveri utiliidiga parimas tookorras.

Mrkus.
Voite muuta printeridraiveri keelt. Valige soovitud keel sittega Keel vahekaardil Hooldus.

Juurdepais printeridraiverile rakendustest
Ainult kasutatavale rakendusele kehtivate sitete seadistamiseks avage printeridraiver sellest rakendusest.

Valige meniiiis Fail suvand Prindi voi Prindihailestus. Valige printer ja seejirel klopsake nuppu Eelistused voi
Atribuudid.

Mirkus.
Toimingud on rakendusest olenevalt erinevad. Lisateabe saamiseks lugege rakenduse spikrit.

Juurdepaas printeridraiverile juhtpaneelilt
Koigile rakendustele kehtivate sitete seadistamiseks avage printeridraiver juhtpaneelilt.

[ Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012

Valige jaotisest Riistvara ja heli suvandid To6laud > Sitted > Juhtpaneel > Kuva seadmed ja printerid. Tehke
printeril paremklops voi klopsake seda ja hoidke klahvi all ning seejérel valige suvand Printimiseelistused.

[ Windows 7/Windows Server 2008 R2

Klopsake nuppu Start ja valige jaotisest Riistvara ja heli suvandid Juhtpaneel > Kuva seadmed ja printerid.
Tehke printeril paremklops ja valige suvand Printimiseelistused.

[ Windows Vista/Windows Server 2008

Klopsake nuppu Start ja valige jaotisest Riistvara ja heli suvandid Juhtpaneel > Printerid. Tehke printeril
paremKklops ja valige suvand Vali printimiseelistused.

[J Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003

Klopsake nuppu Start ja valige suvandid Juhtpaneel > Printerid ja muu riistvara > Printerid ja faksid. Tehke
printeril paremklops ja valige suvand Printimiseelistused.

Utiliidi kaivitamine

Avage printeridraiveri aken. Klopsake vahekaarti Hooldus.

Windowsi printeridraiveri satete piiramine

Administraatorid voivad jargmisi printeridraiveri sétteid iga kasutaja jaoks piirata véltimaks sétete tahtmatut
muutmist.

(d Kopeerimisvastane mall
[ Vesimirk
[ Piis/jalus

[ Virviline
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(d 2-poolne printimine

([ Mitu lehekiilge

Midirkus.
Logige administraatorina arvutisse sisse.

1.

Avage printeri atribuutides vahekaart Valikulised sitted.

[ Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012

Valige jaotisest Riistvara ja heli suvandid Téolaud > Sétted > Juhtpaneel > Kuva seadmed ja printerid.
Tehke printeril paremklops voi vajutage seda ja hoidke klahvi all ning valige seejarel suvand Printeri
atribuudid. Klopsake vahekaarti Valikulised sétted.

[ Windows 7/Windows Server 2008 R2

Klopsake nuppu Start ja valige jaotisest Riistvara ja heli suvandid Juhtpaneel > Kuva seadmed ja
printerid. Tehke printeril paremklops ja valige seejdrel suvand Printeri atribuudid. Klopsake vahekaarti
Valikulised sitted.

[ Windows Vista/Windows Server 2008

Klopsake nuppu Start ja valige jaotisest Riistvara ja heli suvandid Juhtpaneel > Printerid. Tehke printeril
paremklops ja valige seejdrel suvand Atribuudid. Klopsake vahekaarti Valikulised sitted.

[ Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003

Klopsake nuppu Start ja valige suvandid Juhtpaneel > Printerid ja muu riistvara > Printerid ja faksid.
Tehke printeril paremkl6ps ja valige seejédrel suvand Atribuudid. Klopsake vahekaarti Valikulised sétted.

Klopsake nuppu Draiveri sétted.

Valige funktsioon, mida soovite piirata.

Sitete kohta saate lisateavet vorguspikrist.

Klopsake nuppu OK.

Operatsioonisiisteemi Windows printeridraiveri toosdatete maaramine

Saate valida sétteid nagu rakenduse EPSON Status Monitor 3 aktiveerimine.

1.

Avage printeridraiveri aken.
Klopsake suvandit Lisasitted vahekaardil Hooldus.

Tehke soovitud seadistused ja seejarel klopsake nuppu OK.

Sitete kohta saate lisateavet vorguspikrist.

Seotud teave

=, Windowsi printeridraiver” Ik 90
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Mac OS Xi printeridraiver

Printeridraiver on rakendus, millega juhitakse printerit muudest rakendustest saadud printimiskaskude jargi.
Printimise seadistamisel printeridraiveriga saavutate parima printimistulemuse. Voite ka kontrollida printeri
olekut voi hoida seda printeridraiveri utiliidiga parimas to6korras.

Juurdepadds printeridraiverile rakendustest
Valige mentiiist Fail suvand Prindi. Vajaduse korral klopsake printimisakna laiendamiseks nuppu Kuva
iiksikasjad (voi V).

Mrkus.
Toimingud on rakendusest olenevalt erinevad. Lisateabe saamiseks lugege rakenduse spikrit.

Utiliidi kaivitamine
[ Mac OS X v10.6.x kuni v10.9.x

Valige suvand Siisteemieelistused, mis ‘ asub meniits Printerid ja skannerid (v6i Printimine ja
skannimine, Printimine ja faksimine), ning valige seejirel printer. Klopsake suvandit Suvandid ja tarvikud,
Utiliit ning seejirel Ava printeri utiliit.

1 Mac OS Xv10.5.8

Valige suvand Siisteemieelistused, mis ‘ asub meniiiis > Printimine ja faksimine, ning valige seejirel
printer. Klopsake suvandit Ava printimisjdrjekord ja seejarel suvandit Utiliit.

Operatsioonisiisteemi Mac OS X printeridraiveri toosatete maaramine

Voite muuta mitmesuguseid satteid, néiteks tithjade lehekiilgede vahelejatmine ja kiirprintimise lubamine voi
keelamine.

1. Valige suvand Siisteemieelistused, mis ‘ asub meniiiis Printerid ja skannerid (v6i Printimine ja
skannimine, Printimine ja faksimine), ning valige seejarel printer. Klopsake suvandeid Suvandid ja tarvikud
> Suvandid (voi Draiver).

2. Tehke soovitud seadistused ja seejirel klopsake nuppu OK.

[d Paks paber ja imbrikud: hoiab paksule paberile printimisel dra paberi tindiga madrdumise. Printimine vdib
aga aeglasem olla.

(] Jéta tithi leht vahele: takistab tiihjade lehtede printimist.
[d Vaikne reziim: prinditakse vaikselt. Printimine voib aga aeglasem olla.
(d Permit temporary black printing: prinditakse ajutiselt vaid musta tindiga.

(d High Speed Printing: prinditakse nii, et prindipea liigub mélemas suunas. Printimine on kiirem, kuid
kvaliteet voib olla halvem.

(J Warning Notifications: vdimaldab printeril esitada hoiatusteateid.

[ Establish bidirectional communication: tavaliselt peaks olema selle site On. Valige site Off, kui printeri
teabe hankimine on véimatu, kuna printerit jagatakse vorgus Windowsi arvutitega vms.

[d Lower Cassette: lisage valikulised paberikassetid paberiallikasse.

Miirkus.
Nende sdtete saadavus on erinevatel mudelitel erinev.
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Seotud teave

=, Ajutine printimine musta tindiga” 1k 78

E-Web Print (ainult Windows)

E-Web Print on rakendus, mis voimaldab mugavalt erinevate kiiljendustega veebilehti printida. Lisateabe
saamiseks lugege rakenduse spikrit. Spikri juurde péisete rakenduse E-Web Print meniiiist rakenduse E-Web
Print tdoriistaribal.

Mirkus.
Windows Serveri operatsioonisiisteeme ei toetata.

Kaivitamine

E-Web Printi installimisel kuvatakse see brauseris. Klopsake suvandit Print voi Clip.

EPSON Software Updater

EPSON Software Updater on rakendus, mis otsib Internetist uut voi varskendatud tarkvara ja installib selle. Voite
virskendada ka printeri piisivara ja kasutusjuhendit.

Miirkus.
Windows Serveri operatsioonisiisteeme ei toetata.

Kaivitamine Windowsis
[J Windows 8.1/Windows 8

Sisestage rakenduse nimi otsimise tuumnuppu ja valige seejarel kuvatud ikoon.

[ Windows 7/Windows Vista/Windows XP

Klopsake nuppu Start ja valige suvandid Kdik programmid (v6i Programmid) > Epson Software > EPSON
Software Updater.

Kdivitamine Mac OS X-is

Valige suvandid Mine > Rakendused > Epson Software > EPSON Software Updater.

EpsonNet Config

EpsonNet Config on rakendus, mis voimaldab teil vorguliidese aadresse ja protokolle seadistada. Vaadake lisateavet
rakenduse EpsonNet Config kasutusjuhendist voi rakenduse spikrist.

Kaivitamine Windowsis
[ Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012
Sisestage rakenduse nimi otsimise tuumnuppu ja valige seejarel kuvatud ikoon.

(4 Vilja arvatud Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012

Klopsake nuppu Start ja valige suvandid Koik programmid (v6i Programmid) > EpsonNet > EpsonNet
Config V4 > EpsonNet Config.
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Kaivitamine Mac OS X-is

Valige suvandid Mine > Rakendused > Epson Software > EpsonNet > EpsonNet Config V4 > EpsonNet Config.

Rakenduste desinstallimine

Mrkus.
Logige administraatorina arvutisse sisse. Kui arvuti kuvab parooli sisestamise vilja, sisestage administraatori parool.

Rakenduste desinstallimine - Windows

1. Vajutage printeri vdljaliilitamiseks nuppu O.
2. Sulgege koik tootavad rakendused.

3. Avage jaotis Juhtpaneel:

[J Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012
Valige jaotised Todlaud > Sitted > Juhtpaneel.

(4 Vilja arvatud Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012
Klopsake nuppu Start ja valige suvand Juhtpaneel.

4. Klopsake linki Desinstalli programm (vdi Programmide lisamine véi eemaldamine):

[ Windows 8.1/Windows 8/Windows 7/Windows Vista/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012/
Windows Server 2008 R2/Windows Server 2008

Valige jaotises Programmid suvand Desinstalli programm.

[ Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003

Klopsake nuppu Programmide lisamine v6i eemaldamine.
5. Valige rakendus, mida soovite desinstallida.

6. Desinstallige rakendus:

J Windows 8.1/Windows 8/Windows 7/Windows Vista/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012/
Windows Server 2008 R2/Windows Server 2008

klopsake nuppu Desinstalli/muuda v6i Desinstalli.

[ Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003
Klopsake nuppu Muuda/eemalda v6i Eemalda.

Miirkus.
Kui kuvatakse aken Kasutajakonto kontroll, kiopsake nuppu Jiitka.

7. Jargige ekraanil olevaid juhiseid.
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Rakenduste desinstallimine - Mac OS X

1. Laadige alla rakendus Uninstaller EPSON Software Updateriga.

Kui olete rakenduse Uninstaller alla laadinud, ei pea te seda edaspidi rakendusi desinstallides uuesti alla
laadima.

2. Vajutage printeri vdljaliilitamiseks nuppu O.

3. Valige printeridraiveri desinstallimiseks suvand Siisteemieelistused, mis #. .sub meniis Printerid ja
skannerid (v6i Printimine ja skannimine, Printimine ja faksimine), ning eemaldage seejdrel printer lubatud
printerite loendist.

4. Sulgege koik tootavad rakendused.

5. Valige suvandid Mine > Rakendused > Epson Software > Uninstaller.

6. Valige rakendus, mille soovite desinstallida, ja klopsake seejirel nuppu Uninstall.

g Oluline teave:

Uninstaller eemaldab arvutist kéik Epsoni tindiprinterite draiverid. Kui kasutate mitut Epsoni tindiprinterit ja
soovite kustutada ainult moned draiverid, kustutage esmalt koik ja installige seejirel vajalik printeridraiver
uuesti.

Mirkus.

Kui te ei leia desinstallitavat rakendust rakenduste loendist, ei saa te seda Uninstalleriga desinstallida. Sellisel juhul
valige suvandid Mine > Rakendused > Epson Software, valige rakendus, mida soovite desinstallida, ja lohistage see
priigikasti ikoonile.

Seotud teave
= _EPSON Software Updater” 1k 93

Rakenduste installimine

Kui teie arvuti on thendatud vorguga, installige veebisaidilt uusimad rakendused. Kui teil ei onnestu veebisaidilt
rakendusi alla laadida, installige need printeriga kaasnenud tarkvaraplaadilt.

Miirkus.
[ Logige administraatorina arvutisse sisse. Kui arvuti kuvab parooli sisestamise viilja, sisestage administraatori parool.

[ Kui soovite rakendust uuesti installima, peate selle esmalt desinstallima.
1. Sulgege koik to6tavad rakendused.

2. Uhendage printeridraiveri installimisel printer ja arvuti ajutiselt lahti.

Miirkus.
Arge iihendage printerit arvutiga enne, kui teil seda teha palutakse.

3. Installige rakendused, jargides alltoodud veebisaidil olevaid juhiseid.

http://epson.sn
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Seotud teave
= Rakenduste desinstallimine” lk 94

PostScripti printeridraiveri installimine

PostScripti printeridraiveri installimine USB-liidest kasutades - Windows
1. Liilitage koik viirusetdrjeprogrammid vilja.

2. Sisestage printeriga kaasnenud tarkvaraketas arvutisse ja laadige alla fail ,,Driver/PostScript/eppsnt.inf”.

Miirkus.
Kui arvutil ei ole CD/DVD-draivi, laadige printeridraiver alla Epsoni toe veebisaidilt.

http://www.epson.eu/Support (Euroopa)
http://support.epson.net/ (viljaspool Euroopat)

3. Uhendage printer USB-kaabli abil arvutiga ning liilitage seejirel printer sisse.

Mrkus.
Kui operatsioonisiisteemis Windows Vista/ Windows XP kuvatakse ekraan Uue riistvara leidmine, klopsake nuppu
Kiisi hiljem uuesti.

4. Lisage printer.
[ Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012

Valige suvandid To6laud > Sdtted > Juhtpaneel > Kuva seadmed ja printerid jaotises Riistvara ja heli
ning klopsake seejérel suvandit Lisa printer.

[ Windows 7/Windows Server 2008 R2

Klopsake nuppu Start, valige suvandid Juhtpaneel > Kuva seadmed ja printerid jaotises Riistvara ja heli
ning klopsake seejirel suvandit Lisa printer.

[ Windows Vista/Windows Server 2008

Klopsake nuppu Start, valige suvandid Juhtpaneel > Printerid jaotises Riistvara ja heli ning klopsake
seejérel suvandit Lisa printer.

[J Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003

Klopsake nuppu Start, valige suvandid Juhtpaneel > Printerid ja muu riistvara > Printerid ja faksid >
Lisa printer ning klopsake seejirel nuppu Jirgmine.

5. Lisage kohalik printer.
[ Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012

Klopsake suvandit Soovitud printerit pole loendis, valige suvand Lisa kohalik printer véi vorguprinter
kisitsi sitetega ja klopsake seejirel nuppu Jirgmine.

[ Windows 7/Windows Vista/Windows Server 2008 R2/Windows Server 2008
Klopsake suvandit Lisa kohalik printer.
[ Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003

Valige suvand Selle arvutiga ithendatud kohalik printer, tithjendage mérkeruut Tuvasta ja installi
automaatselt isehéélestuv printer ning klopsake seejarel nuppu Jargmine.
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6. Valige suvand Kasuta olemasolevat porti, valige suvand USB001 (virtuaalne printeri port USB jaoks) ning
klopsake seejarel nuppu Jirgmine.

7. Klopsake suvandit Ketas, otsige iiles fail ,,eppsnt.inf’, mis asub tarkvarakettal v6i mille veebisaidilt alla
laadisite, ning klopsake seejérel OK.

8. Valige printer ja klopsake seejarel nuppu Jargmine.

9. Jargige tlejaanud installitoimingu tegemiseks ekraanil kuvatavaid juhiseid.

PostScripti printeridraiveri installimine vorguliidest kasutades - Windows

1. Valige juhtpaneelil suvandid Menu > Network Status > Wi-Fi/Network Status ja kinnitage seejdrel IP-aadress.
2. Liulitage koik viirusetdrjeprogrammid vilja.

3. Liilitage printer sisse.

4. Sisestage printeriga kaasnenud tarkvaraketas arvutisse ja laadige alla fail ,, Driver/PostScript/eppsnt.inf”.

Mirkus.
Kui arvutil ei ole CD/DVD-draivi, laadige printeridraiver alla Epsoni toe veebisaidilt.

http://www.epson.eu/Support (Euroopa)
http://support.epson.net/ (viljaspool Euroopat)

5. Lisage printer.

[J Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012

Valige suvandid To6laud > Sdtted > Juhtpaneel > Kuva seadmed ja printerid jaotises Riistvara ja heli
ning klopsake seejirel suvandit Lisa printer.

[ Windows 7/Windows Server 2008 R2

Klopsake nuppu Start, valige suvandid Juhtpaneel > Kuva seadmed ja printerid jaotises Riistvara ja heli
ning klopsake seejérel suvandit Lisa printer.

[J Windows Vista/Windows Server 2008

Klopsake nuppu Start, valige suvandid Juhtpaneel > Printerid jaotises Riistvara ja heli ning klopsake
seejérel suvandit Lisa printer.

(4 Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003
Klopsake nuppu Start, valige suvandid Juhtpaneel > Printerid ja muu riistvara > Printerid ja faksid >
Lisa printer ning klopsake seejdrel nuppu Jargmine.
6. Lisage kohalik printer.
[ Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012

Klopsake suvandit Soovitud printerit pole loendis, valige suvand Lisa kohalik printer vdi vorguprinter
kisitsi sitetega ja klopsake seejirel nuppu Jirgmine.

[ Windows 7/Windows Vista/Windows Server 2008 R2/Windows Server 2008
Klopsake suvandit Lisa kohalik printer.
[J Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003

Valige suvand Selle arvutiga iihendatud kohalik printer, tithjendage mérkeruut Tuvasta ja installi
automaatselt isehdidlestuv printer ning klopsake seejirel nuppu Jirgmine.
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7. Valige suvand Loo uus port, valige suvand Standardne TCP/IP port ja klopsake seejirel nuppu Jirgmine.

Mrkus.
Kui operatsioonisiisteemis Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003 kuvatakse ekraan Standardse
TCP/IP printeri pordi lisamise viisard, klopsake nuppu Jdargmine.

8. Sisestage printeri IP-aadress ja klopsake seejarel nuppu Jargmine.

Mirkus.
Kui operatsioonististeemis Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003 kuvatakse ekraan Standardse
TCP/IP printeri pordi lisamise viisard, klopsake nuppu Valmis.

9. Klopsake suvandit Ketas, otsige tiles fail ,,eppsnt.inf’, mis asub tarkvarakettal voi mille veebisaidilt alla
laadisite, ning klopsake seejérel OK.

10. Valige printer ja klopsake seejirel nuppu Jirgmine.

11. Jargige iilejaanud installitoimingu tegemiseks ekraanil kuvatavaid juhiseid.

PostScripti printeridraiveri installimine - Mac OS X

Laadige printeridraiver Epsoni toe veebisaidilt alla ja installige see.
http://www.epson.eu/Support (Euroopa)
http://support.epson.net/ (véljaspool Euroopat)

Printeridraiveri installimiseks on vaja printeri IP-aadressi. Kinnitage IP-aadress, valides juhtpaneelil suvandid
Menu > Network Status > Wi-Fi/Network Status.

Printeridraiveri lisamine (ainult Mac OS X)

1. Valige meniiiist ‘ > Printerid ja skannerid (v6i Printimine ja skannimine, Printimine ja faksimine)
suvand Siisteemieelistused.

2. Klopsake marki + ja valige seejdrel suvand Lisa muu printer voi skanner.

3. Valige printer ja klopsake seejarel nuppu Lisa.

Miirkus.
(A Kui printerit pole loendis, veenduge, et see on digesti arvutiga iithendatud ning et printer on sisse liilitatud.

[ USB-, IP- véi Bonjouri iihenduse korral seadistage valikulist paberikassetti kdsitsi pdrast printeridraiveri lisamist.

Seotud teave

=, Valikulise paberikasseti seadistamine printeridraiveris - Mac OS X” Ik 145

Epsoni universaalse printeridraiveri installimine (ainult Windows)

Epsoni universaalne printeridraiver on universaalne PCL6-ga iithilduv printeridraiver, millel on jargmised
funktsioonid.

[d See toetab printimise pohifunktsioone, mida on drikasutajal ette tulevates olukordades vaja.

[ See toetab mitut Epsoni arikasutajale méeldud printerit ning seda printerit.
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[ See toetab printeris enamikku printeridraiveri keeli.
Voimalik, et vajate printeridraiveri installimisel printeri IP-aadressi. Kontrollige IP-aadressi, valides juhtpaneelilt
Menu > Network Status > Wi-Fi/Network Status.
1. Laadige Epsoni toe veebisaidilt alla draiveri taitmisfail.
http://www.epson.eu/Support (Euroopa)
http://support.epson.net/ (viljaspool Euroopat)
Miirkus.

Soovitatav on laadida veebisaidilt alla uusim draiver. Kuid leiate selle ka printeriga kaasnenud tarkvarakettalt. Avage
suvand ,,Driver\PCLUniversal” voi ,,Driver\Universal”.

2. Topeltklopsake tiitmisfaili, mille laadisite alla veebisaidilt voi hankisite tarkvaraplaadilt.

3. Jargige tlejaanud installitoimingu tegemiseks ekraanil kuvatavaid juhiseid.

Rakenduste ja pusivara varskendamine

Voib-olla saate rakendusi ja piisivara virskendades teatud probleeme lahendada ning funktsioone parandada voi
lisada. Kasutage kindlasti rakenduste ja piisivara uusimat versiooni.

1. Veenduge, et printer ja arvuti oleks thendatud ja arvutil oleks Interneti-ithendus.

2. Kaivitage EPSON Software Updater ja varskendage rakendusi voi piisivara.

n Oluline teave:

Arge liilitage arvutit véi printerit virskendamise ajal vilja.

Mirkus.
Kui te ei leia viirskendatavat rakendust rakenduste loendist, ei saa te seda EPSON Software Updateriga viirskendada.
Otsige rakenduse uusimat versiooni kohalikult Epsoni veebisaidilt.

http://www.epson.com

Seotud teave
= ,EPSON Software Updater” Ik 93
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Probleemide lahendamine

Printeri oleku kontrollimine

Voite vaadata LCD-ekraanilt voi arvutist torketeateid ja ligikaudset jarelejadnud tindikogust.

Teadete vaatamine LCD-ekraanilt

Kui LCD-ekraanil kuvatake torketeade, jargige probleemi lahendamiseks ekraanil toodud juhiseid véi alltoodud
juhiseid.

Torketeated

Lahendused

Printer Error OxXX

Turn the power off and on again. For details, see
your documentation.

Tuhjendage printer ja paberikassett paberist voi kaitsematerjalist. Kui
torketeade kuvatakse ka pérast toite sisse- ja valjalulitamist, p66rduge
Epsoni toe poole.

Printer Error OxXX

For details, see your documentation.

Printer voib olla viga saanud. Seadme remontimiseks votke Gihendust
Epsoni véi volitatud Epsoni hooldusesindusega. Kéik muud funktsioonid
peale printimise té6tavad.

Too many paper cassette units are installed.

Turn the power off and uninstall the extra units.
See your documentation for details.

Véite paigaldada kuni kolm valikulist paberikassetti. Eemaldage koik
teised valikulised paberikassetid, toimides paigaldusjuhistele
vastupidiselt.

Cannot print because XX is out of order.

You can print from another paper source.

Lilitage toide vélja ja taas sisse ning sisestage seejarel uuesti
paberikassett. Kui torketeadet kuvatakse endiselt, votke seadme
remontimiseks Gihendust Epsoni véi volitatud Epsoni
hooldusesindusega.

Maintenance rollers on XX are nearing the end
of their service life.

hooldus rullikud tuleb regulaarselt vahetada. Vahetamiseks on dige aeg
siis, kui seade ei s66da enam paberikassett paberit 6igesti. Valmistage
ette uued hooldus rullikud.

Maintenance rollers on XX are at the end of their
service life.

Vahetage hooldus rullikud valja. Parast rullikute vahetamist valige
suvandid Menu > Maintenance > Maintenance Roller Information >
Reset Maintenance Roller Counter ja seejarel valige tiksus hooldus
rullikud, mille paberikassett'i vdlja vahetasite.

You need to replace the following ink
cartridge(s).

Korge prindikvaliteedi tagamiseks ning prindipea kaitsmiseks sailib
kassetis reservina vaike kogus tinti ka siis, kui printer teatab, et kassetti
tuleks vahetada. Vahetage kassetti siis, kui seade kuvab vastava teate.

Memory full.

Proovige alltoodud meetoditega prindit66 suurust vahendada.
4 Vahendage prindikvaliteeti ja resolutsiooni.
(1 Muutke vormingu satet.

1 Vdhendage prindit60s kasutatavate piltide, téhtede véi fontide arvu.

Invalid IP address and subnet mask.

Enter them correctly. See your documentation.

Lugege dokumenti Vérgujuhend.
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Torketeated Lahendused

Recovery Mode Printer kdivitus taastusreziimis, sest pusivara varskendamine
ebadnnestus. Jargige alltoodud juhiseid, et plitida pusivara uuesti
vdrskendada.

1. Uhendage arvuti ja printer USB-kaabliga. (TaastusreZiimis olles ei saa
pisivara vorguiihenduse kaudu varskendada.)

2 Lisateavet saate kohalikult Epsoni veebisaidilt.

Seotud teave

= _Epsoni klienditoega kontakteerumine” lk 146

=, Valikuliste tarvikute paigaldamine” Ik 135

= Hooldus rullikud vahetamine Paberikassett 1” 1k 71

= Hooldus rullikud vahetamine Paberikassett 2 kuni 4” 1k 75
® Tindikassettide vahetamine” 1k 67

= ,Rakenduste ja piisivara virskendamine” 1k 99

Printeri oleku kontrollimine - Windows

1. Avage printeridraiveri aken.

2. Kldpsake suvandit EPSON Status Monitor 3 vahekaardil Hooldus ja seejirel suvandit Uksikasjad.
Miirkus.

Kui funktsioon EPSON Status Monitor 3 pole aktiveeritud, klopsake nuppu Lisasdtted vahekaardil Hooldus ja seejdrel

valige suvand Lubage EPSON Status Monitor 3.

Seotud teave

=, Windowsi printeridraiver” Ik 90

Printeri oleku kontrollimine - Mac OS X
1. Kiivitage printeridraiveri utiliit.
[ Mac OS X v10.6.x kuni v10.9.x

Valige suvand Siisteemieelistused, mis ‘ asub meniiiis Printerid ja skannerid (voi Printimine ja
skannimine, Printimine ja faksimine), ning valige seejdrel printer. Klopsake suvandit Suvandid ja
tarvikud, Utiliit ning seejdrel Ava printeri utiliit.

[ Mac OS X v10.5.8

Valige suvand Siisteemieelistused, mis ‘ asub meniiiis > Printimine ja faksimine, ning valige seejérel
printer. Klopsake suvandit Ava printimisjdrjekord ja seejérel suvandit Utiliit.

2. Klopsake nuppu EPSON Status Monitor.
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Ummistunud paberi eemaldamine

Jargige ummistunud paberi (sh rebenenud tiikkide) leidmiseks ja eemaldamiseks printeri juhtpaneeli ekraanil
kuvatavaid juhiseid.

A Ettevaatust!

Arge puudutage juhtpaneelil olevaid nuppe, kui kési on printeri sees. Printeri kdivitumine voib pohjustada
vigastusi. Vigastuste viltimiseks drge puudutage viljaulatuvaid detaile.

g Oluline teave:

Eemaldage ummistunud paber ettevaatlikult. Paberi jirsult eemaldamine voib printerit kahjustada.

Ummistunud paberi eemaldamine esikaanest (A)

1. Avage esikaas.

=

2. Eemaldage ummistunud paber.

n Oluline teave:

Arge puudutage printeri sees olevaid detaile. See véib péhjustada rikkeid.

3. Sulgege esikaas.

Mirkus.
Kui moned rebenenud paberitiikid jidvad seadmesse, valige pérast paberiummistuse torke lahendamist suvandid Menu
> Maintenance > Remove Paper. See aitab teil jirelejddnud paberitiikid eemaldada.
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Ummistunud paberi eemaldamine Tagumine paberisootjast (B1)

Eemaldage ummistunud paber.

Wi

Ummistunud paberi eemaldamine Eesmine paberisoodu pilust (B2)

1. Eemaldage viljastussalv ja tommake paberikassett vilja.

2. Toémmake hooba.

Kaas tuleb seadme kiiljest dra.

T AR !

J
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3. Eemaldage ummistunud paber.

4. Pange kaas tagasi.

| VZoyunuiy |

5. Sisestage paberikassett ja paigaldage seejérel véljastussalv.

Ummistunud paberi eemaldamine Paberikassett (C1/C2/C3/C4)

Mirkus.
Kui paigaldatud on valikuline alus ja paberikassetid, drge tommake kaht voi enamat paberikassetti korraga vilja.

1. Tommake paberikassett vilja.

~N
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2. Eemaldage ummistunud paber.

3. Sisestage paberikassett.

Ummistunud paberi eemaldamine Tagumine kate 1 (D1) ja
Tagumine kate 2 (D2)

1. Avage tagumine kate 1.

2. Eemaldage ummistunud paber.

Mirkus.
Kui te ei saa paberit eemaldada, tommake veidi tagumine kate 2.
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3. Tommake tagumine kate 2 vilja.

4. Eemaldage ummistunud paber.

5. Sisestage tagumine kate 2.

6. Sulgege tagumine kate 1.

Ummistunud paberi eemaldamine komponendist Tagumine kaas

(E)

1. Avage tagumine kaas.

NN

N
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2. Eemaldage ummistunud paber.

t

NN

e

3. Sulgege tagumine kaas.

Paberit ei soodeta korralikult

Kui paber jaab seadmesse kinni, seda sdddetakse viltuselt, mitu lehte korraga, paberit ei sisestata voi see
viljutatakse, kontrollige jargmist.

[J Pange printer tasasele pinnale ja kéivitage see soovitatud keskkonnatingimustes.

[J Kasutage printeri jaoks sobilikku paberit.

[ Jargige paberi kisitsemisel ettevaatusabinousid.

[J Laadige paber diges suunas ja libistage kiilgjuhikud paberi serva vastu.

0 Arge laadige rohkem lehti, kui konkreetse paberi puhul maksimaalselt lubatud. Arge laadige tavapaberit
ddrejuhiku sisekiiljel oleva siimboli ¥ all olevast joonest kdrgemale.

[d Sisestage paberikassett 16puni.

[J Kui paberit ei 6nnestu parast hooldus rullikud vahetamist s66ta, ei pruugi rullikud olla digesti vahetatud.
Veenduge, et need on digesti vahetatud.

[d Kui olete lisanud valikulisi paberikassette, peate printeridraiveris sitted madrama.

(d Kui ilmneb paberi puudumise torge, kuigi paber on tagumine paberisdotjasse laaditud, laadige paber uuesti
tagumine paberisootja keskele.

[d Kui kisitsi juhitava kahepoolse printimise ajal sisestatakse mitu paberilehte korraga, eemaldage enne paberi
uuesti sisestamist paberiallikasse laaditud paber.

[d Laadige ja viljastage paber printimata, et paberiteed puhastada.
[d Sulgege esikaas, kui avasite selle printimise ajal. Esikaane avatuna hoidmine printimise ajal peatab printimist606.
O Arge avage komponentitagumine kaas printimise ajal. See pohjustab paberiummistusi.

(4 Komponentide hooldus rullikud t66iga voib olla 16ppenud. Valige Menu > Maintenance > Maintenance Roller
Information > Maintenance Roller Status ja vahetage vajadusel hooldus rullikud vilja.
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[d Veenduge, et paberiallika paberiformaadi ja -tiilibi sdtted on 6iged.

[d Lubage valik Paper Feed Assist Mode meniiiis System Administration > Printer Settings, kui {iksusest
paberikassett 1 soodetakse mitu paberilehte samaaegselt.

Seotud teave

= ,Keskkonnateave” 1k 118

= ,Saadaolev paber ja kassetid” 1k 27

=, Ettevaatusabinéud paberi kisitsemisel” 1k 27

=, Paberi laadimine Paberikassetti” Ik 31

=, Paberi laadimine Tagumine paberisootjaisse” Ik 33

=, Paberi laadimine Eesmine paberiséodu piluisse” Ik 35

= Hooldus rullikud vahetamine Paberikassett 1” 1k 71

= ,Hooldus rullikud vahetamine Paberikassett 2 kuni 4” 1k 75

=, Valikulise paberikasseti seadistamine printeridraiveris” 1k 145
= , Paberitee puhastamine paberisé6tmise probleemide korral” 1k 86
= ,Igale paberiallikale paberi formaadi ja tiiiibi madramine” lk 37

=, System Administration” 1k 21

Toite ja juhtpaneeli probleemid

Printer ei llilitu sisse

(J Hoidke nuppu Q) pisut kauem all.

[d Veenduge, et toitejuhe oleks kindlalt pistikupesas.

Printer ei liilitu valja

Hoidke nuppu Q) pisut kauem all. Kui printer ikka vilja ei lilitu, ithendage toitejuhe lahti. Prindipea kuivamise

valtimiseks lillitage printer uuesti sisse ja seejarel nuppu Q) vajutades vilja.

LCD-ekraan kustub

Printer on unereZiimis. Vajutage mis tahes nuppu juhtpaneelil, et LCD-ekraani varasem olek taastada.

Printer ei prindi

Kui printer ei toota voi ei prindi, kontrollige jargmist.
1 Uhendage liidesekaabel kindlalt printeri ja arvutiga.

[J Kui kasutate USB-jaoturit, ptiiidke printer otse arvutiga ithendada.
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(J Kui kasutate printerit vorgus, veenduge, et printer on vorguga ithendatud. Saate olekut vaadata, kontrollides
indikaatoreid juhtpaneelil voi printides vorgu olekulehe. Kui printer ei ole vorguga ithendatud, vt Vorgujuhend.

(d Kui prindite suurt pilti, ei pruugi arvutil olla piisavalt mélu. Printige pilt vaiksema eraldusvoime voi suurusega.

[d Klopsake operatsioonisiisteemis Windows suvandit Printimisjirjek. printeridraiveri vahekaardil Hooldus ja
seejérel kontrollige jargmist.

J Kontrollige, kas on peatatud printimistoiminguid.
Vajaduse korral tithistage printimine.
J Veenduge, et printer poleks vorguithenduseta voi ootel.
Kui printer on vorguiithenduseta voi ootel, tithistage vastav olek meniiiist Printer.

[d Veenduge, et printer oleks valitud meniiiis Printer vaikeprinteriks (meniiii-liksuse korval peab olema
marge).

Kui printer pole seatud vaikeprinteriks, méérake see vaikeprinteriks.

[d Veenduge operatsioonisiisteemis Mac OS X, et printeri olek ei ole Peatatud.

Valige suvand Siisteemieelistused, mis ‘ asub meniiiis Printerid ja skannerid (v6i Printimine ja
skannimine, Printimine ja faksimine), ning topeltklopsake seejarel printerit. Kui printeri t66 on peatatud,
klopsake nuppu Jitka (voi Jatka printeri to6d).

(d Kontrollige printimisotsakuid ja kui need on ummistunud, puhastage prindipead.

[d Véimalik, et te ei saa printerit AirPrint kaudu kasutada, kui vajalikud protokollid véi sitted on keelatud.
Aktiveerige AirPrint, kasutades utiliiti Web Config.

Seotud teave
® Printimise tithistamine” 1k 63

=, Prindipea kontrollimine ja puhastamine” lk 82

Probleemid prinditud kujutisega

Prindikvaliteet on halb

Kui prindikvaliteet on halb, sest valjaprindid on hagused, triibulised, puuduvate virvidega, tuhmide virvidega,
valesti joondatud v6i mosaiigilaadse mustriga.

(d Kasutage printeri toetatud paberit.
[ Arge printige paberile, mis on niiske, kahjustatud véi liiga vana.
(d Kui paber on kaardus véi iimbrik on 6hku téis, siis siluge seda.

[d Kujutiste voi fotode printimisel kasutage korget resolutsiooni. Veebisaitidel olevad kujutised on tihti liiga
madala resolutsiooniga, isegi kui need ndevad kuvamiseks piisavalt head vilja, mistottu prindikvaliteet voib
halveneda.

[d Valige printeridraiverist printerisse laaditud paberile dige paberitiiiibi site.
[ Valige printimiseks printeridraiverist korge kvaliteediste.

[d Kui olete seadnud kvaliteedisitte Standarderedus Windowsi printeridraiveris, valige selle asemel Standard. Kui
olete seadnud kvaliteedisdtte Normal-Vivid Mac OS Xi printeridraiveris, valige selle asemel Normal.
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[ Kui kujutised vo6i fotod prinditakse ootamatute varvidega, reguleerige virve ja printige uuesti. Automaatse
varviparanduse jaoks kasutatakse tavalist PhotoEnhance'i parandusreziimi. Proovige ménda muud
PhotoEnhance'i parandusreziimi, valides funktsiooni Automaatkorrektsiooni satteks muu suvandi kui Vaate
korrektsiooni. Kui probleem ei kao, kasutage muud vérviparandusfunktsiooni kui PhotoEnhance.

(d Keelake kahesuunaline (v6i suure kiiruse) séte. Kui see site on lubatud, prindib prindipea mélemas suunas
liikudes ja vertikaalsed jooned ei pruugi olla digesti joondatud. Kui keelate selle funktsiooni, voib printimine
aeglustuda.

J Windows

Tiithistage site Kiire printeridraiveri kaardil Veel suvandeid.

[d Mac OS X

Valige Siisteemi eelistused meniiiist ‘ > Printerid ja skannerid (v6i Printimine ja skannimine,
Printimine ja faksimine) ning valige seejdrel printer. Valige Suvandid ja tarvikud > Suvandid (voi
Draiver). Valige Off suvandi High Speed Printing sétteks.

(d Kui méni prindipea pihustitest on ummistunud, kéivitage pihustite kontroll ja seejérel puhastage prindipead.

[d Joondage prindipea. Kui véljaprintidel on horisontaalsed triipe v6i voote ka pérast selliste toimingute
proovimist nagu Print Head Cleaning ja Horizontal Alignment, valige suvandid Menu > Maintenance >
Improve Horizontal Streaks, et peenhéilestada horisontaaljoondus.

[ Arge virnastage paberit kohe pérast printimist.

[ Laske viljaprintidel tiielikult kuivada, enne kui need kasutusele votate. Arge laske viljaprintidele kuivamise ajal
paista otsest paikesevalgust, drge kasutage kuivatit ega puudutage paberi prinditud kiilge.

[d Proovige kasutada originaalseid Epsoni tindikassette. See toode on seadistatud printima varve ehtsate Epsoni
tindikassettide alusel. Muude tootjate tindikassetid voivad printimiskvaliteeti halvendada.

[d Epson soovitab tindikassetti kasutada enne pakendile mérgitud kuupéeva.
[d Kasutage parimate tulemuste saavutamiseks tindikassetid dra kuue kuu jooksul parast paigaldamist.

[d Epson soovitab kujutiste voi fotode printimiseks kasutada tavapaberi asemel Epsoni originaalpaberit. Printige
Epsoni originaalpaberi prinditavale kiiljele.

Seotud teave

= , Ettevaatusabinéud paberi kisitsemisel” 1k 27
= , Paberitiiiipide loend” Ik 30

® Printimisvirvi kohandamine” 1k 55

= _ Prindipea kontrollimine ja puhastamine” lk 82
= ,Prindipea joondamine” lk 84

= ,Parandab horisontaalsed voodid” Ik 86

= ,Saadaolev paber ja kassetid” 1k 27

Véljaprindi asukoht, formaat voi veerised on valed

[d Laadige paber 6iges suunas ja libistage kiilgjuhikud paberi serva vastu.
[d Valige juhtpaneelilt voi printeridraiverist dige paberiformaadi site.

[J Reguleerige rakenduses veerise sétet nii, et see jadks prinditavale alale.
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Seotud teave

= _Paberi laadimine Paberikassetti” Ik 31

®  Paberi laadimine Tagumine paberisootjaisse” 1k 33

= ,Paberi laadimine Eesmine paberis66du piluisse” 1k 35
= Prindiala” 1k 115

Paber on maardunud voi hoordunud

Kui paber on printimisel madrdunud v6i hodrdunud, kontrollige jargmist.

(d Puhastage paberiteed.

(J Laadige paber biges suunas.

[ Kasitsi juhitaval kahepoolsel printimisel veenduge enne paberi uuesti laadimist, et tint on taielikult kuivanud.

[d Lubage paksu paberi puhul méirimise vihendamise sate. Kui selle funktsiooni lubate, voib prindikvaliteet
vaheneda voi printimine aeglustuda. Seega peab see funktsioon tavaliselt keelatud olema.

(d Juhtpaneel
Valige avakuvalt Menu > Maintenance ja lubage seejérel Thick Paper.

[d Windows

Klopsake suvandit Lisasitted printeridraiveri vahekaardil Hooldus ja valige seejarel suvand Paks paber ja
iimbrikud.

[d Mac OS X

Valige Siisteemi eelistused meniiiist ‘ > Printerid ja skannerid (vo6i Printimine ja skannimine,
Printimine ja faksimine) ning valige seejdrel printer. Valige Suvandid ja tarvikud > Suvandid (voi
Draiver). Valige On suvandi Paks paber ja iimbrikud satteks.

(d Kui paber méddrdub ka parast Windowsis sitte Paks paber ja iimbrikud valimist, valige suvand Péikikiudu
paber, mis asub printeridraiveri aknas Lisasdtted.

[d Suure andmetihedusega kujutiste (nt piltide voi diagrammide) automaatse kahepoolse prindifunktsiooniga
printimisel vihendage printimistiheduse sétet ja valige pikem kuivamisaeg.

Seotud teave

=, Paberitee puhastamine tindiplekkidest” Ik 86

= Paberi laadimine Paberikassetti” 1k 31

= , Paberi laadimine Tagumine paberisootjaisse” lk 33

= _Paberi laadimine Eesmine paberis66du piluisse” 1k 35
= _Prindikvaliteet on halb” 1k 109

Prinditud tahemargid on valed voi moonutatud
1 Uhendage USB-kaabel kindlalt printeri ja arvutiga.
[ Tiihistage koik peatatud printimist66d.

[ Arge seadke arvutit printimise ajal kdsitsi TalveunereZiimi voi UnereZziimi. Moonutatud tekstiga lehekiiljed
saate vilja printida jargmine kord, kui arvuti kdivitate.
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Seotud teave

® Printimise tithistamine” 1k 63

Prinditud kujutis on iimberpooratud

Tiihistage rakenduses voi printeridraiveris peegelpildis printimise sétted.

[ Windows

Tithjendage ruut Peegelpilt printeridraiveri vahekaardil Veel suvandeid.

J Mac OS X

Eemaldage Mirror Image printimisdialoogi meniiiist Printeri sitted.

Valjaprindi probleemi ei 6nnestunud lahendada

Kui olete katsetanud koiki lahendusi ja pole endiselt probleemi lahendanud, desinstallige printeridraiver ja
installige seejérel uuesti.

Seotud teave
= Rakenduste desinstallimine” 1k 94
=  Rakenduste installimine” 1k 95

Printimine on liiga aeglane

[d Kui pidevalt prinditakse kauem kui 10 minutit, siis printimine aeglustub, et takistada printerimehhanismi
tilekuumenemist ja kahjustumist. Voite siiski printimist jatkata. Tavalise prindikiiruse taastamiseks jdtke printer
vahemalt 30 minutiks joudeolekusse. Tavaline prindikiirus ei taastu, kui toide vélja liilitatakse.

[d Sulgege ebavajalikud programmid.
[d Vahendage printeridraiveris kvaliteedi sitet. Krgema kvaliteediga printimine vdhendab printimiskiirust.

[d Aktiveerige kahesuunaline (vdi suure kiiruse) sate. Kui see séte on lubatud, prindib prindipea mélemas suunas
litkudes ja printimiskiirus on suurem.

J Windows

Valige Kiire printeridraiveri kaardilt Veel suvandeid.

d Mac OS X

Valige Siisteemi eelistused mendiiist ‘ > Printerid ja skannerid (vdi Printimine ja skannimine,
Printimine ja faksimine) ning valige seejérel printer. Valige Suvandid ja tarvikud > Suvandid (voi
Draiver). Valige On suvandi High Speed Printing sétteks.
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[d Keelake vaikne reziim. See funktsioon vihendab printimiskiirust.
J Windows
Valige séte Viljas suvandile Vaikne reziim printeridraiveri vahekaardil Pealeht.

d Mac OS X

Valige Siisteemi eelistused menitist ‘ > Printerid ja skannerid (vdi Printimine ja skannimine,
Printimine ja faksimine) ning valige seejérel printer. Valige Suvandid ja tarvikud > Suvandid (v6i
Draiver). Valige Off suvandi Vaikne reziim satteks.

PostScripti printeridraiveri probleemid

Miirkus.
Printeridraiveri meniiii-iiksused ja tekst erinevad olenevalt teie arvuti keskkonnast.

Printer ei prindi PostScripti printeridraiveri kasutamisel

(4 Seadke juhtpaneelil suvandi Printing Language sitteks Auto voi PS3.

(J Kui te ei saa tekstiandmeid printida, isegi kui juhtpaneelil on lubatud suvand Text Detection, mairake sétte
Printing Language viirtuseks PS3.

[J Kui Windowsis saadetakse suurel hulgal t6id, ei pruugi printer printida. Valige printeri atribuutides oleval
vahekaardil Tapsem suvand Prindi otse printerisse.

Seotud teave

=, System Administration” 1k 21

Printer ei prindi PostScripti printeridraiveri kasutamisel digesti
[J Kui fail luuakse rakenduses, mis voimaldab teil andmete vormingut muuta (nt Adobe Photoshop), veenduge, et
rakenduse sétted vastavad printeridraiveri satetele.

(4 Kahendvormingus loodud EPS-faile ei pruugita 6igesti printida. Kui loote rakenduses EPS-faile, maidrake
vorminguks ASCII.

[ Printer ei saa Windowsis kahendandmeid printida, kui see on USB-liidese kaudu arvutiga thendatud. Maérake
satte Viljundprotokoll, mis asub printeri atribuutide vahekaardil Seadme sitted, vaartuseks ASCII voi TBCP.

(J Valige Windowsis printeri atribuutide kaardil Seadme sétted sobivad asendusfondid.

Halb prindikvaliteet PostScripti printeridraiveri kasutamisel

Te ei saa printeridraiveri vahekaardil Paber/kvaliteet virvisitteid muuta. Klopsake suvandit Tapsem ja méarake
seejérel site Color Mode.
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Printimine muutub PostScripti printeridraiveri kasutamisel
aeglaseks

Mairake printeridraiveri satte Print Quality vdartuseks Fast.

Muud probleemid
Kerge elektrilook printerit puudutades

Kui arvutiga on ithendatud palju vilisseadmeid, vdite printerit puudutades kerget elektrilooki tunda. Uhendage
printeriga ithendatud arvutiga maandusjuhe.

Printer tekitab valju miira

Kui printer teeb liiga valju haalt, lubage vaikne reziim. See voib aga printeri tookiirust vidhendada.

(J Windowsi printeridraiver

Valige site Sees suvandile Vaikne reziim vahekaardil Pealeht.

(d Mac OS Xi printeridraiver

Valige suvand Siisteemieelistused, mis L} asub meniiiis Printerid ja skannerid (voi Printimine ja
skannimine, Printimine ja faksimine), ning valige seejdrel printer. Klopsake suvandeid Suvandid ja tarvikud
> Suvandid (v6i Draiver). Valige On suvandi Vaikne reZiim satteks.

Parool on ununenud

Kui unustate administraatori parooli, votke ithendust Epsoni toega.

Seotud teave

= _Epsoni klienditoega kontakteerumine” lk 146

Tulemiilir blokeerib rakendust (ainult Windows)

Lisage rakendus juhtpaneeli turvasitetest operatsioonisiisteemi Windows tulemiitiri lubatud programmide
loendisse.
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Tehnilised andmed
Printeri spetsifikatsioonid
Prindipea pihusti paigutus Musta tindi pihustid: 400x2 rida
Varvilise tindi pihustid: 400%2 rida igale varvile
Paberi kaal® Tavapaber 64 kuni 90 g/m? (17 kuni 24 naela)
Paks paber 91 kuni 256 g/m? (25 kuni 68 naela)
Umbrik Umbrik #10, DL, C6: 75 kuni 90 g/m? (20 kuni 24 naela)
Umbrik C4: 80 kuni 100 g/m? (21 kuni 26 naela)

* Isegi kui paberi paksus on selles vahemikus, ei pruugita olenevalt paberi omadustest voi kvaliteedist paberit printerisse
s6ota voi voib printimistulemus olla oodatust halvema kvaliteediga.

Prindiala

Printimiskvaliteet v6ib printeri mehhanismi tottu varjutatud aladel halvem olla.

Uksikud lehed
AR :IC A 3.0 mm (0.12 tolli)
B 3.0 mm (0.12 tolli)
C 46.0 mm (1.81 tolli)
D 51.0 mm (2.01 tolli)
A\
H H
B B
Umbrikud
AH IC A 3.0 mm (0.12 tolli)
B 5.0 mm (0.20 tolli)
d 18.0 mm (0.71 tolli)
A+4' LID D 46.0 mm (1.81 tolli)
B B
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Arvuti

Hi-Speed USB

Wi-Fi spetsifikatsioon

Standardid

IEEE802.11b/g/n™

Sagedusvahemik

2,4 GHz

Maksimaalne edastatav
raadiosageduslik véimsus

18.2 dBm (EIRP)

Koordinatsioonireziimid

Infrastruktuur, Ad hoc™2, Wi-Fi Direct 3™

Juhtmeta tGihenduse turvalisus

WEP (64/128bit), WPA-PSK (AES)">, WPA2-Enterprise

*1  Uhildub kas standardiga IEEE802.11b/g/n vdi standardiga IEEE802.11b/g olenevalt ostukohast.

*2  Standardile IEEE 802.11n puudub tugi.

*3  Standarditele IEEE 802.11b ja IEEE 802.11n puudub tugi.

*4  Lihtne AP-reziim Ghildub Etherneti-ihendusega. Lisateabe saamiseks lugege dokumenti Vérgujuhend.

*5  Vastab WPA2 standarditele ja toetab reziimi WPA/WPA2 Personal.

Etherneti andmed

Standardid

IEEE802.3i (10BASE-T)
IEEE802.3u (100BASE-TX)

IEEE802.3ab (1000BASE-T)"

IEEE802.3az (Energy Efficient Ethernet)™2

Sidereziim

Automaatne, 10 Mbps taisdupleks-, 10 Mbps pooldupleks-, 100 Mbps
taisdupleks-, 100 Mbps pooldupleksreziim

Pistik

RJ-45

*1  Kasutage 5e voi kérgema kategooriaga STP (varjestatud keerdpaar) kaablit, et valtida raadiohdirete tekkimise ohtu.

*2  Uhendatud seade peaks vastama IEEE802.3az standarditele.

Turvaprotokoll

IEEE802.1X"

IPsec/IP-filtrimine

SSL/TLS

HTTPS-server/klient

IPPS
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SNMPv3

*  Uhendamiseks tuleb kasutada protokolliga IEEE802.1X (ihilduvat seadet.

Toetatud kolmanda osapoole teenused

AirPrint Printimine

iOS 5 véi hilisem / Mac OS X v10.7.x voi
hilisem

Google Cloud Print

Mootmed

ainult printer

Mbéo6tmed Hoiustamisel

d Laius: 567 mm (22.3 tolli)

1 Sugavus: 570 mm (22.4 tolli)
1 Kérgus: 378 mm (14.9 tolli)
Printimine

[ Laius: 567 mm (22.3 tolli)

1 Sitigavus: 902 mm (35.5 tolli)
1 Korgus: 562 mm (22.1 tolli)

Kaal” Ligikaudu 25.9 kg (57.1 naela)

*  Tindikassetide ja toitekaablita.

Lisavoimalustega printerid

Allpool on toodud 3 valikulise paberikasseti ja valikulise alusega printerite mdotmed.

Mooétmed Hoiustamisel

d Laius: 690 mm (27.2 tolli)

[ Suigavus: 800 mm (31.5 tolli)
1 Kérgus: 1045 mm (41.1 tolli)
Printimine

[ Laius: 690 mm (27.2 tolli)

1 Sitigavus: 910 mm (35.8 tolli)
[ Korgus: 1230 mm (48.4 tolli)

Kaal* Ligikaudu 78.9 kg (173.9 naela)

*  Tindikassetide ja toitekaablita.
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Elektritoite spetsifikatsioonid

Mudel 100-240 V mudel 220-240 V mudel
Nimisageduse vahemik 50 kuni 60 Hz 50 kuni 60 Hz
Nimivool 1.0kuni0.5A 0.8A

Energiatarbimine (USB-lUihendusega)

Printimine: umbes 37 W (ISO/
IEC24712)

Valmisoleku reziim: Ligikaudu 8.1 W
Unereziim: Ligikaudu 2.1 W
Véljalulitatud olekus: Ligikaudu 0.4 W

Printimine: umbes 37 W (ISO/
IEC24712)

Valmisoleku reziim: Ligikaudu 8.1 W
Unereziim: Ligikaudu 2.7 W
Valjalulitatud olekus: Ligikaudu 0.5 W

Midirkus.

[ Kontrollige printeril olevalt sildilt selle pinget.

[ Belgias asuvad kasutajad: kopeerimise energiakulu voib olla erinev.

Vaadake uusimaid spetsifikatsioone veebisaidilt http://www.epson.be.

Keskkonnateave
Tootamisel Kasutage printerit graafikul ndidatud vahemikus.
%
80
55
20
10 27 35 ©
Temperatuur 10 kuni 35 °C (50 kuni 95 °F)
Ohuniiskus 20 kuni 80% RH (kondensatsioonita)
Hoiustamisel Temperatuur —20 kuni 40 °C (-4 kuni 104 °F)"

Ohuniiskus 5 kuni 85% RH (kondensatsioonita)

*  Vobite ladustada tihe kuu véltel temperatuuril kuni 40 °C (104 °F).

Tindikassettide keskkonnaandmed

Hoiustamistemperatuur

- 20 kuni 40 °C (- 4 kuni 104 °F)*

Kilmumistemperatuur

-23°C(-94°F)

Tint sulab kasutuskolblikuks ligikaudu 3 tunniga, kui seda hoida temperatuuril 25

°C(77 °F).

* Voite hoida Ghe kuu viltel temperatuuril kuni 40 °C (104 °F).
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Slisteeminouded

[ Windows 8.1 (32-bit, 64-bit)/Windows 8 (32-bit, 64-bit)/Windows 7 (32-bit, 64-bit)/Windows Vista (32-bit, 64-
bit)/Windows XP Professional x64 Edition/Windows XP (32-bit)/Windows Server 2012 R2/Windows Server
2012/Windows Server 2008 R2/Windows Server 2008 (32-bit, 64-bit)/Windows Server 2003 R2 (32-bit, 64-bit)/
Windows Server 2003 (32-bit, 64-bit)

[ Mac OS X v10.9.x/Mac OS X v10.8.x/Mac OS X v10.7.x/Mac OS X v10.6.x/Mac OS X v10.5.8

Miirkus.
[d Mac OS X ei pruugi koiki rakendusi ja funktsioone toetada.

[d Oopsiisteemi Mac OS X UNIX-failisiisteemi (UFS) ei toetata.

Fondi teave

PostScripti jaoks saadaolevad fondid

Rooma fondid

Fondi nimi

Albertus, Albertus Italic, Albertus Light

AntiqueOlive Roman, AntiqueOlive Italic, AntiqueOlive Bold, AntiqueOlive Compact

Apple Chancery

ITC AvantGarde Gothic Book, ITC AvantGarde Gothic Book Oblique, ITC AvantGarde Gothic Demi, ITC AvantGarde Gothic De-
mi Oblique

Bodoni, Bodoni Italic, Bodoni Bold, Bodoni Bold Italic, Bodoni Poster, Bodoni Poster Compressed

ITC Bookman Light, ITC Bookman Light Italic, ITC Bookman Demi, ITC Bookman Demi Italic

Carta

Chicago

Clarendon, Clarendon Light, Clarendon Bold

CooperBlack, CooperBlack Italic

Copperplate Gothic 32BC, Copperplate Gothic 33BC

Coronet

Courier, Courier Oblique, Courier Bold, Courier Bold Oblique

GillSans, GillSans Italic, GillSans Bold, GillSans Bold Italic, GillSans Condensed, GillSans Condensed Bold, GillSans Light, Gill-
Sans Light Italic, GillSans Extra Bold

Eurostile, Eurostile Bold, Eurostile Extended Two, Eurostile Bold Extended Two

Geneva

Goudy Oldstyle, Goudy Oldstyle Italic, Goudy Bold, Goudy Boldltalic, Goudy ExtraBold
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Fondi nimi

Helvetica, Helvetica Oblique, Helvetica Bold, Helvetica Bold Oblique, Helvetica Condensed, Helvetica Condensed Oblique,
Helvetica Condensed Bold, Helvetica Condensed Bold Oblique, Helvetica Narrow, Helvetica Narrow Oblique, Helvetica Nar-
row Bold, Helvetica Narrow Bold Oblique

Hoefler Text, Hoefler Text Italic, Hoefler Text Black, Hoefler Text Black Italic, Hoefler Text Ornaments

Joanna, Joanna ltalic, Joanna Bold, Joanna Bold Italic

LetterGothic, LetterGothic Slanted, LetterGothic Bold, LetterGothic Bold Slanted

ITC Lubalin Graph Book, ITC Lubalin Graph Book Oblique, ITC Lubalin Graph Demi, ITC Lubalin Graph Demi Oblique

Marigold

Monaco

ITC Mona Lisa Recut

New Century Schoolbook Roman, New Century Schoolbook Italic, New Century Schoolbook Bold, New Century Schoolbook
Bold Italic

New York

Optima, Optima Italic, Optima Bold, Optima Bold Italic

Oxford

Palatino Roman, Palatino Italic, Palatino Bold, Palatino Bold Italic

Stempel Garamond Roman, Stempel Garamond lItalic, Stempel Garamond Bold, Stempel Garamond Bold Italic

Symbol

Tekton

Times Roman, Times Italic, Times Bold, Times Bold Italic

Univers, Univers Oblique, Univers Bold, Univers Bold Oblique, Univers Light, Univers Light Oblique

UniversCondensed, UniversCondensed Oblique, UniversCondensed Bold, UniversCondensed Bold Oblique

UniversExtended, UniversExtended Oblique, UniversExtended Bold, UniversExtended Bold Oblique

Wingdings

ITC Zapf Chancery Medium ltalic

ITC Zapf Dingbats

Arial, Arial Italic, Arial Bold, Arial Bold Italic

Times New Roman, Times New Roman Italic, Times New Roman Bold, Times New Roman Bold Italic
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Skaleeritav font
Fondi nimi Perekond HP vaste Siimbolite
komplekt
Fixed Pitch 810 Medium, Bold, Italic, Bold Italic Courier 1
Fixed Pitch 850 Regular, Bold, Italic Letter Gothic 1
Fixed Pitch 810 Dark Medium, Bold, Italic, Bold Italic CourierPS 3
Dutch 801 Medium, Bold, Italic, Bold Italic CG Times 2
Zapf Humanist 601 Medium, Bold, Italic, Bold Italic CG Omega 3
Ribbon 131 - Coronet 3
Clarendon 701 - Clarendon Condensed 3
Swiss 742 Medium, Bold, Italic, Bold Italic Univers 2
Swiss 742 Condensed Medium, Bold, Italic, Bold Italic Univers Condensed 3
Incised 901 Medium, Bold, Italic Antique Olive 3
Aldine 430 Medium, Bold, Italic, Bold Italic Garamond 3
Calligraphic 401 - Marigold 3
Flareserif 821 Medium, Extra Bold Albertus 3
Swiss 721 SWM Medium, Bold, Italic, Bold Italic Arial 3
Dutch 801 SWM Medium, Bold, Italic, Bold Italic Times New 3
Swiss 721 SWA Medium, Bold, Oblique, Bold Oblique Helvetica 3
Swiss 721 Narrow SWA Medium, Bold, Oblique, Bold Oblique Helvetica Narrow 3
Zapf Calligraphic 801 SWA Medium, Bold, Italic, Bold Italic Palatino 3
Geometric 711 SWA Medium, Bold, Oblique, Bold Italic ITC Avant Garde Gothic 3
Revival 711 SWA Light, Demi Bold, Light Italic, Demi Bold ITC Bookman 3
Italic

Century 702 SWA Medium, Bold, Italic, Bold Italic New Century Schoolbook 3
Dutch 801 SWA Medium, Bold, Italic, Bold Italic Times 3
Chancery 801 Medium SWA - ITC Zapf Chancery Medium 3
Italic Italic

Symbol SWM - Symbol 4
More WingBats SWM - Wingdings 5
Ding Dings SWA - ITC Zapf Dingbats 6
Symbol SWA - SymbolPS 4
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Fondi nimi Perekond HP vaste Siimbolite
komplekt

David BT Medium, Bold David 7

Narkis Tam BT Medium, Bold Narkis 7

Miryam BT Medium, Bold, Italic Miryam 7

Koufi BT Medium, Bold Koufi 8

Naskh BT Medium, Bold Naskh 8

Ryadh BT Medium, Bold Ryadh 8

Rasterfont

Fondi nimi Siimbolite
komplekt

Line Printer 9

Optilise tekstituvastuse / vootkoodi rasterfont

Fondi nimi Perekond Siimbolite
komplekt

OCRA - 10

OCRB - 11

Code39 9.37cpi, 4.68cpi 12

EAN/UPC Medium, Bold 13

Miirkus.
Olenevalt printimistihedusest voi paberi kvaliteedist voi virvist ei pruugi fondid OCR A, OCR B, Code39 ja EAN/UPC
loetavad olla. Printige vilja ndidis ja veenduge, et fondid on loetavad, enne kui suures koguses lehti prindite.

Seotud teave
= _Siimbolite komplekti loetelu PCL 5 jaoks” Ik 126

Saadaolevad fondid PCL 6 jaoks (Bitstream)

Skaleeritav font
Fondi nimi Perekond HP vaste Siimbolite
komplekt
FixedPitch 810 Medium, Bold, Italic, Bold Italic Courier 1
FixedPitch 850 Regular, Bold, Italic Letter Gothic 1
FixedPitch 810 Dark Medium, Bold, Italic, Bold Italic CourierPS 3
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Fondi nimi Perekond HP vaste Siimbolite
komplekt
Dutch 801 Medium, Bold, Italic, Bold Italic CG Times 2
Zapf Humanist 601 Medium, Bold, Italic, Bold Italic CG Omega 3
Ribbon 131 - Coronet 3
Clarendon 701 - Clarendon Condensed 3
Swiss 742 Medium, Bold, Italic, Bold Italic Univers 2
Swiss 742 Condensed Medium, Bold, Italic, Bold Italic Univers Condensed 3
Incised 901 Medium, Bold, Italic Antique Olive 3
Aldine 430 Medium, Bold, Italic, Bold Italic Garamond 3
Calligraphic 401 - Marigold 3
Flareserif 821 Medium, Extra Bold Albertus 3
Swiss 721 SWM Medium, Bold, Italic, Bold Italic Arial 3
Dutch 801 SWM Medium, Bold, Italic, Bold Italic Times New 3
Swiss 721 SWA Medium, Bold, Oblique, Bold Oblique Helvetica 3
Swiss 721 Narrow SWA Medium, Bold, Oblique, Bold Oblique Helvetica Narrow 3
Zapf Calligraphic 801 SWA Medium, Bold, Italic, Bold Italic Palatino 3
Geometric 711 SWA Medium, Bold, Oblique, Bold Italic ITC Avant Garde Gothic 3
Revival 711 SWA Light, Demi Bold, Light Italic, Demi Bold ITC Bookman 3
Italic

Century 702 SWA Medium, Bold, Italic, Bold Italic New Century Schoolbook 3
Dutch 801 SWA Medium, Bold, Italic, Bold Italic Times 3
Chancery 801 Medium SWA - ITC Zapf Chancery Medium 3
Italic Italic

Symbol SWM - Symbol 4
More WingBats SWM - Wingdings 5
Ding Dings SWA - ITC Zapf Dingbats 6
Symbol SWA - SymbolPS 4
David BT Medium, Bold David 7
Narkis Tam BT Medium, Bold Narkis 7
Miryam BT Medium, Bold, Italic Miryam 7
Koufi BT Medium, Bold Koufi 8
Naskh BT Medium, Bold Naskh 8
Ryadh BT Medium, Bold Ryadh 8
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Rasterfont
Fondi nimi Siimbolite
komplekt
Line Printer 9
Seotud teave
= _Siimbolikomplektide loend PCL 6 jaoks (Bitstream)” 1k 128
Saadaolevad fondid PCL-i jaoks (URW)
Skaleeritav font
Fondi nimi Perekond HP vaste Siimbolite
komplekt
Nimbus Mono Medium, Bold, Italic, Bold Italic Courier 1
Letter Gothic Medium, Bold, Italic Letter Gothic 1
Nimbus Mono PS Regular, Bold, Oblique, Bold Oblique CourierPS 3
Nimbus Roman No4 Medium, Bold, Italic, Bold Italic CG Times 2
URW Classico Medium, Bold, Italic, Bold Italic CG Omega 3
URW Coronet - Coronet 3
URW Clarendon Condensed - Clarendon Condensed 3
URW Classic Sans Medium, Bold, Italic, Bold Italic Univers 2
URW Classic Sans Medium, Bold, Italic, Bold Italic Univers Condensed 3
Condensed
Antique Olive Medium, Bold, Italic Antique Olive 3
Garamond Antiqua, Halbfett, Kursiv, Kursiv Halbfett Garamond 3
Mauritius - Marigold 3
Algiers Medium, Extra Bold Albertus 3
NimbusSansNo2 Medium, Bold, Italic, Bold Italic Arial 3
Nimbus Roman No9 Medium, Bold, Italic, Bold Italic Times New 3
Nimbus Sans Medium, Bold, Oblique, Bold Oblique Helvetica 3
Nimbus Sans Narrow Medium, Bold, Oblique, Bold Oblique Helvetica Narrow 3
Palladio Roman, Bold, Italic, Bold Italic Palatino 3
URW Gothic Book, Demi, Book Oblique, Demi Oblique ITC Avant Garde 3
URW Bookman Light, Demi, Light Italic, Demi Italic ITC Bookman 3
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Fondi nimi Perekond HP vaste Siimbolite
komplekt

URW Century Schoolbook Roman, Bold, Italic, Bold Italic New Century Schoolbook 3

Nimbus Roman Medium, Bold, Italic, Bold Italic Times 3

URW Chancery Medium - ITC Zapf Chancery Italic 3

Italic

Symbol - Symbol 4

URW Dingbats - Wingdings 5

Dingbats - ITC Zapf Dingbats 6

Standard Symbol - SymbolPS 4

URW David Medium, Bold HP David 7

URW Narkis Medium, Bold HP Narkis Tam 7

URW Miryam Medium, Bold, Italic HP Miryam 7

URW Koufi Medium, Bold Koufi 8

URW Naskh Medium, Bold Naskh 8

URW Ryadh Medium, Bold Ryadh 8

Rasterfont

Fondi nimi Siimbolite
komplekt

Line Printer 9

Optilise médrgituvastuse / vootkoodi rasterfont (ainult PCL 5 jaoks)

Fondi nimi Perekond Siimbolite
komplekt

OCRA - 10

OCRB - 1

Code39 9.37¢pi, 4.68cpi 12

EAN/UPC Medium, Bold 13

Mrkus.
Olenevalt printimistihedusest voi paberi kvaliteedist voi virvist ei pruugi fondid OCR A, OCR B, Code39 ja EAN/UPC
loetavad olla. Printige vilja ndidis ja veenduge, et fondid oleks loetavad, enne kui suures koguses lehti prindite.

Seotud teave
= Siimbolite komplekti loetelu PCL 5 jaoks” Ik 126
=, Siimbolikomplektide loend PCL 6 jaoks (URW)” Ik 130
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Stiimbolite komplektide loetelu

Printeril on juurdepais mitmesugustele siimbolite komplektidele. Paljud siimbolite komplektid erinevad tiksteisest
ainult iga keele jaoks eriomaste rahvusvaheliste tahemarkide poolest.

Kui kaalute, millist fonti kasutada, peaksite méotlema ka sellele, millist siimbolite komplekti fondiga kombineerida.

Miirkus.

Kuna enamik tarkvarasid tegeleb fontide ja siimbolitega automaatselt, ei ole teil toendoliselt kunagi tarvis printeri sdtteid
kohandada. Kui aga loote ise oma printeri juhtimisprogramme voi kasutate vanemat tarkvara, millega ei saa fonte
kontrollida, vaadake siimbolite komplektide kohta iiksikasjalikku teavet jirgmistest jaotistest.

Siimbolite komplekti loetelu PCL 5 jaoks

Siimbolite Atribuut Fontide liigitus

komplekti

nimi 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13
Norweg1 oD v v v - - - - - - - - - -
Roman OE - - - - - - - - v/ - - - -
Extension

Italian ol v v v - - - - - - - - - -
ECM94-1 ON ol v | v |- - - - - Voo - - .
Swedis2 0S v 4 v - - - - - - - - - -
ANSI ASCII ou ol v | v |- - - ol v |- - - _ .
UK 1E v v v - - - - - - - - - -
French2 1F v v v - - - - - - - - - -
German 1G v 4 v - - - - - - - . - .
Legal 1 v v v - - - - - v - - - -
8859-21SO 2N v v | v |- - - y - v |- . _ .
Spanish 2S v v v - - - - - - - . - -
ISO 8859/4 4N v v v - - - - - - - - - -
Latin 4

Roman-9 4U 4 v v - - - - - - - - - -
PsMath 5M v v v - - - v v - - - - -
8859-9 1SO 5N oI v o v - - - - - v - - . .
WiTurkish 5T v 4 v - - - - - - - - - -
MsPublishin 6J v v v - - - - - - - - - -
VeMath 6M v v v - - - - - - - - - -
8859-10I1SO 6N v v v - - - - - v - - - -
DeskTop 7) v v v - - - - - - - - - -
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Siimbolite Atribuut Fontide liigitus
komplekti
nimi 1 2 3 5 10 11 12 13
Math-8 8M v v v - - - - -
Roman-8 8u v v v - - - - -
WiE.Europe 9E v v v - - - - -
Pc1004 9J v v v - - - - -
8859-15ISO 9N v v v - - - - -
PcTk437 9T v v v - - - - ,
Windows 9uU v v v - - - - -
PsText 10J v v v - - - - -
IBM-US 10U v/ v v - - . - -
IBM-DN 11U v v v - - - - -
McText 12) v v v - - - - -
PcMultiling 12U v v v - - - - -
Velnternati 13J v v v - - - - -
PcEur858 13U v v v - - - - -
VeUsS 14) v v v - - - - -
PiFont 15U v v v - - - - -
PcE.Europe 17U v v v - - - - -
Unicode 3.0 18N v v v - - - - -
WiBALT 19L v v v - - - - -
WiAnsi 19U v v v - - - - -
PcBIt775 26U v v v - - - - -
Pc866Cyr 3R v v - - - - - _
Greek8 8G v v - - - - - -
WinGrk 9G v v - - - - - -
WinCyr 9R v v - - - - - -
Pc851Grk 10G v v - - - - - -
ISOCyr 10N v v - - - - - -
Pc8Grk 12G v v - - - - - -
ISOGrk 12N v v - - - . - -
Pc866Ukr 14R v v - - - - - -

127




Kasutusjuhend

Lisa

Siimbolite Atribuut Fontide liigitus
komplekti
nimi 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13
Hebrew?7 OH v - - - - - v - - - - - -
8859-8 1SO 7H | - - - . . v |- n . - . .
Hebrew8 8H v - - - - - v - - - - - _
Pc862Heb 15H Vo o- - - - - v o . - _ - .
PC-862, 15Q v - - - - - v - - - - - -
Hebrew
Arabic8 8V - - - - - - - v/ - - - - -
HPWARA 9V - - - - - - - v - - - - -
Pc864Ara 10V - - - - - - - v - - - - -
Symbol 19M - - - v - - - - - - - - -
Wingdings 579L - - - - v - - - - - - - -
ZapfDigbats 14L - - - - - v - - - - - - ,
OCRA 00 - - - - - - - - - v/ - - ,
OCRB 10 - - - - - - - - - . 4 - -
OCRB 3Q - - - - - - - - - - 4 - -
Extension
Code3-9 oy - - - - - - - - - - - 4 -
EAN/UPC 8Y - - - - - - - . . - - - 4
Sumbolikomplektide loend PCL 6 jaoks (Bitstream)

Siimbolite komplekti nimi Atribuut Fontide liigitus

1 2 3 4 5 6 7 8 9
ISO Norwegian 4 v v v - - - - - -
ISO Italian 9 v v v - - - - - -
ISO 8859-1 Latin 1 14 v v v - - - - - v/
ISO Swedish 19 v v v - - - - - -
AsCll 21 v v v - - - v/ 4 -
ISO United Kingdom 37 v v v - - - - - -
I1SO French 38 v v v - - - - - -
ISO German 39 Ve v v - - - - - -
Legal 53 v v v - - - - - v
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Siimbolite komplekti nimi Atribuut Fontide liigitus

1 2 3
ISO 8859-2 Latin 2 78 v v v
ISO Spanish 83 v v v
Roman-9 149 v v v
PS Math 173 v 4 v
ISO 8859-9 Latin 5 174 v v v
Windows 3.1 Latin 5 180 v v v
Microsoft Publishing 202 v v v
ISO 8859/10 Latin 6 206 v v v
DeskTop 234 v v v
Math-8 269 v v v
Roman-8 277 v v v
Windows 3.1 Latin 2 293 v v v
Pc1004 298 v v v
ISO 8859-15 Latin 9 302 v v v
PC-Turkish 308 v v v
Windows 3.0 309 4 v v
PS Text 330 v v v
PC-8 341 v v v
PC-8 D/N 373 v v v
MC Text 394 v v v
PC-850 405 v v v
PcEur858 437 4 v 4
Pi Font 501 v v 4
PC852 565 v v v
Unicode 3.0 590 4 v 4
WBALT 620 v v v
Windows 3.1 Latin 1 629 v v v
PC-755 853 v v 4
Wingdings 18540 - - -
Symbol 621 - - -
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Siimbolite komplekti nimi Atribuut Fontide liigitus

1 2 3 7
ZapfDigbats 460 - - - -
PC-866, Cyrillic 114 v v - -
Greek8 263 4 v - -
Windows Greek 295 v v - -
Windows Cyrillic 306 v v - -
PC-851, Greek 327 v v - -
ISO 8859/5 Cyrillic 334 v v - -
PC-8, Greek 391 v v - -
ISO 8859/7 Greek 398 v v - -
PC-866 UKR 466 v v - -
Hebrew?7 8 v - - v
ISO 8859/8 Hebrew 232 v - - v
Hebrew8 264 v - - v
PC-862, Hebrew 488 v - - v
Arabic8 278 - - - -
HPWARA 310 - - - -
PC-864, Arabic 342 - - - -

Sumbolikomplektide loend PCL 6 jaoks (URW)

Siimbolite komplekti nimi Atribuut Fontide liigitus

1 2 3 7
ISO Norwegian 4 v v v -
ISO Italian 9 v v v -
ISO 8859-1 Latin 1 14 v v v -
ISO Swedish 19 v v v -
AsCll 21 v v v v
ISO United Kingdom 37 v v v -
ISO French 38 v v 4 -
ISO German 39 v v v -
Legal 53 v v v -
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Siimbolite komplekti nimi Atribuut Fontide liigitus

1 2 3
ISO 8859-2 Latin 2 78 v v v
ISO Spanish 83 v v v
Roman-9 149 v v v
PS Math 173 v 4 v
ISO 8859-9 Latin 5 174 v v v
Windows 3.1 Latin 5 180 v v v
Microsoft Publishing 202 v v v
ISO 8859/10 Latin 6 206 v v v
DeskTop 234 v v v
Math-8 269 v v v
Roman-8 277 v v v
Windows 3.1 Latin 2 293 v v v
Pc1004 298 v v v
ISO 8859-15 Latin 9 302 v v v
PC-Turkish 308 v v v
Windows 3.0 309 v v 4
PS Text 330 v v v
PC-8 341 v v v
PC-8 D/N 373 v v v
MC Text 394 v v v
PC-850 405 v v v
PcEur858 437 4 v 4
Pi Font 501 v v v
PC852 565 v v v
Unicode 3.0 590 4 v 4
WBALT 620 v v v
Windows 3.1 Latin 1 629 v v v
PC-755 853 v v 4
Wingdings 18540 - - -
Symbol 621 - - -
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Siimbolite komplekti nimi Atribuut Fontide liigitus

1 2 3 4 5 6 7
ZapfDigbats 460 - - - - - v/ -
PC-866, Cyrillic 114 v v - - - - -
Greek8 263 v v - - - - -
Windows Greek 295 v v - - - - -
Windows Cyrillic 306 v v - - - - -
PC-851, Greek 327 v v - - - - -
ISO 8859/5 Cyrillic 334 v v - - - - -
PC-8, Greek 391 v v - - - - -
ISO 8859/7 Greek 398 v v - - - - -
PC-866 UKR 466 v v - - - - -
Hebrew?7 8 v - - - - - 4
ISO 8859/8 Hebrew 232 v - - - - - v
Hebrew8 264 v - - - - - v
PC-862, Hebrew 488 v - - - - - v
Arabic8 278 - - - - - - -
HPWARA 310 - - - - - - -
PC-864, Arabic 342 - - - - - - -

Oiguslik teave

Standardid ja heakskiidud

USA mudeli standardid ja heakskiitmine

Ohutus

UL60950-1
CAN/CSA-C22.2 No.60950-1

Elektromagnetiline tihilduvus (EMC)

FCC Part 15 Subpart B Class B
CAN/CSA-CEI/IEC CISPR 22 Class B

See seade sisaldab jargmist raadiosidemoodulit.

Tootja: Askey Computer Corporation

Tutp: WLU6117-D69 (RoHS)
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See seade vastab FCC (USA Foderaalse Sidekomisjoni) eeskirjade 15. osas ja IC (Industry Canada) standardis
RSS-210 toodud nouetele. Epson ei vota endale vastutust, kui toote mittesoovitatavast muutmisest tulenevalt ei
suuda seade enam kaitsendudeid rahuldada. Kasutamisel peab arvestama jargmise kahe tingimusega: (1) seade ei
tohi pohjustada kahjulikke haireid ja (2) seade peab taluma sellele mdjuvaid mis tahes hiireid, sealhulgas héiret,
mis voib pohjustada seadme soovimatut talitlust.

Litsentsitud teenuste raadiohdirete viltimiseks on see seade moeldud kasutamiseks siseruumides ja eemal
akendest, et pakkuda maksimaalset kaitset. Seadme (v0i selle saateantenni) paigutamiseks vilitingimustesse tuleb
taotleda luba.

See seade vastab kontrollimata keskkonnale sitestatud FCC/IC kiirgusnormidele ja FCC raadiosagedusliku (RF)
kiirguse juhtnooridele vastavalt médruse OET65 lisale C ja IC raadiosageduse (RF) kiirgusnormidele vastavalt
madrusele RSS-102. See seade tuleb paigaldada ja seda tuleb kasutada nii, et selle radiaator jadb vahemalt 20 cm
kaugusele inimese kehast (vélja arvatud jasemed: kded, randmed, jalad ja pahkluud).

Euroopa mudeli standardid ja heakskiit

Euroopa kasutajatele

Kéesoleva deklareerib Seiko Epson Corporation, et jirgmine raadioseadme mudel on vastavuses direktiiviga
2014/53/EU. ELi vastavusdeklaratsiooni taistekst on saadaval jargmisel veebisaidil.

http://www.epson.eu/conformity
B571A

Kasutamiseks ainult Iirimaal, Uhendkuningriigis, Austrias, Saksamaal, Liechtensteinis, Sveitsis, Prantsusmaal,
Belgias, Luksemburgis, Hollandis, Itaalias, Portugalis, Hispaanias, Taanis, Soomes, Norras, Rootsis, Islandil,
Horvaatias, Kiiprosel, Kreekas, Sloveenias, Maltal, Bulgaarias, TSehhis, Eestis, Ungaris, Litis, Leedus, Poolas,
Rumeenias ja Slovakkias.

Epson ei vota endale vastutust, kui toote mittesoovitatavast muutmisest tulenevalt ei suuda seade enam

kaitsenoudeid rahuldada.

Piirangud kopeerimisel

Toote vastutustundlikuks ja 6igusparaseks kasutamiseks ldhtuge jargmistest juhistest.
Seadusega on keelatud koopiate tegemine:
[d pangatdhtedest, miintidest, riigivadrtpaberitest, riigivolakirjadest ja munitsipaalvaértpaberitest;

[d kasutamata postmarkidest, eelnevalt tembeldatud postkaartidest ja muudest ametlikest postisaadetistest, millel
on kehtiv postmark;

[ riiklikest maksumarkidest ja 6iguslikul alusel vélja antud vaartpaberitest.
Eriti ettevaatlik olge koopiate tegemisel:
[ likviidsetest vddrtpaberitest (aktsiatdhed, miitidavad vekslid, tSekid jne), kuupiletitest, sooduspiletitest jne;

[ passidest, juhilubadest, séidukite tehnilise tilevaatuse toenditest, teekasutuslubadest, toidutalongidest, piletitest
jne.

Mirkus.
Eelmainitud esemete kopeerimine voib samuti olla seadusega keelatud.
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Autoridigusega kaitstud materjalide vastutustundlik kasutamine.

Printereid voidakse kasutada valel eesmirgil, kopeerides autoridigusega materjale. Kui te ei tegutse just
asjatundliku juristi nduannete kohaselt, olge vastutustundlik ja lugupidav ning hankige enne avaldatud materjali
kopeerimist autoridiguse valdaja luba.

Printeri kandmine ja transport

A Ettevaatust!

[ Printeri kandmisel tostke seda stabiilses asendis. Kui tostate printerit ebastabiilses asendis, voite end vigastada.
1 Kuna printer on raske, vajatakse selle kandmiseks lahtipakkimisel ja transportimisel vihemalt kahte inimest,

1 Printerit tostes asetage kied allpool ndidatud kohtadesse. Kui hoiate printerit tostmise ajal mujalt, voib see
maha kukkuda voi teie sormed voivad printeri paigale asetamisel millegi vahele jddda.

O Arge kallutage printerit kandmisel rohkem kui 10 kraadi, vastasel juhul véib see maha kukkuda.

(A Printeri valikulisele alusele paigaldamisel lukustage enne paigaldamist seadme rattad. Kui alus liigub
ootamatult, voite viga saada.

Printeri kandmine liihikesel vahemaal

Liilitage printer vélja ning eemaldage toitejuhe ja kaablid. Arge viristage printerit ja hoidke seda kandmisel
rohtselt.

Printeri tostmine

Kui olete paigaldanud valikulise aluse ja paberikassetid, eemaldage need ja tdstke seejérel printerit.

Printeri ratastel liigutamine

Kui olete paigaldanud valikulise aluse, saate printerit ilma seda tostmata liigutada, kuna alusel on rattad. Peaksite
samas véltima aluse liigutamist ebatasasel voi jarsul pinnal, et printer millegagi kokku ei porkaks. Eemaldage enne
liigutamist aluse statiivid ja tehke rattad lukust lahti.
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Printeri transportimine

Valmistage printer transportimiseks ette siin esitatud juhiste jargi.

n Oluline teave:

[ Viltige printerit hoiustades ja transportides selle kallutamist, kiiljele asetamist ja tagurpidi pooramist, sest
vastasel juhul voib kassettidest tinti lekkida.

[ Jitke tindikassetid seadmesse. Kassettide eemaldamisel véib prindipea kuivada ja printimine véib osutuda
voimatuks.

[ Jitke hoolduskarp printerisse, et tint transportimise ajal ei lekiks.

1. Lilitage printer vélja, vajutades nuppu (I), ja tthendage seejérel toitejuhe lahti.
2. Uhendage kéik ithendatud kaablid lahti.

3. Eemaldage printerist paber.

4. Pange paberitugi ja véljundsalv hoiule.

5. Eemaldage valikuline alus voi paberikassetid.

6. Pakkige printer kasti ja kasutage kaitsematerjale.
Enne printeri taas kasutusele votmist eemaldage kaitsematerjalid.

Kui printimise kvaliteet on jargmisel printimiskorral halvenenud, puhastage ja joondage prindipead.

Seotud teave
® , Detailide nimetused ja funktsioonid” 1k 15
=, Prindipea kontrollimine ja puhastamine” lk 82

= ,Prindipea joondamine” lk 84

Valikuliste tarvikute paigaldamine

Valikulise aluse kood

Jargnevalt on dra toodud valikulise aluse kood.

Optional Cabinet (C12C847261)

Valikulise aluse paigaldamine

Aluse saab printeri ja valikuliste paberikassettide kiilge paigaldada.
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A Ettevaatust!

[ Veenduge, et printer on vilja liilitatud, eemaldage printeri toitejuhe ja iihendage koik kaablid lahti, enne kui
paigaldamist alustate. Vastasel juhul véib toitejuhe viga saada ning tulekahju voi elektriloogi pohjustada.

1 Lukustage enne paigaldamise alustamist aluse rattad. Kui alus liigub ootamatult, véite viga saada.

1 Printerit tostes asetage kied allpool ndidatud kohtadesse. Kui hoiate printerit tostmise ajal mujalt, voib see
maha kukkuda voi teie sormed voivad printeri paigale asetamisel millegi vahele jidida.

1. Lilitage printer vilja, vajutades nuppu d), ja tthendage seejérel toitejuhe lahti.

2. Uhendage koik ithendatud kaablid lahti.

Miirkus.
Kui paigaldatud on valikulised paberikassetid, eemaldage ka need.

3. Votke alus pakendist vilja ja eemaldage seejérel koik kaitsematerjalid.

4. Vaadake pakendis olevad esemed iile.

Miirkus.
Aluste kuju vaib joonisel ndidatust erineda.
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5. Asetage alus tasasele pinnale ja lukustage esirattad.

6. Kinnitage statiivid kinnitite ja kruvidega paigale.

g Oluline teave:

Veenduge, et mélemad alused on kindlalt kinnitatud, vastasel juhul véib printer kukkuda.
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viljastussalv ja tommake paberikassett vilja.

7. Eemaldage
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8. Asetage printer voi valikuline paberikassett ettevaatlikult alusele, joondage kdik nurgad ja keerake seejdrel
kruvidega kinni.

Mrkus.
[ Kasutage printeri paigale kinnitamisel kruvide keeramiseks kruvikeerajat.

[ Olenevalt konfiguratsioonist voivad moned kruvid iile jddda.
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9. Kinnitage printer voi valikuline paberikassett tagakiiljelt kinnitite ja kruvidega.

10. Sisestage paberikassett ja paigaldage seejérel viljastussalv.

11. Paigaldage kaablid ja ithendage printer pistikupessa.

Mirkus.
Aluse eemaldamisel liilitage printer vilja, tommake toitejuhe pistikupesast vilja, tihendage koik kaablid lahti ja toimige

vastupidiselt paigaldustoimingutele.

Seotud teave
® Valikulise aluse kood” lk 135

Valikulise paberikasseti kood

Jargnevalt on dra toodud valikulise paberikasseti kood.

500-Sheet Optional Cassette Unit (C12C817061)
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Valikuliste paberikassettide paigaldamine

Voite paigaldada kuni kolm paberikassetti.

A Ettevaatust!

A Veenduge, et printer on vilja liilitatud, eemaldage printeri toitejuhe ja iihendage koik kaablid lahti, enne kui
paigaldamist alustate. Vastasel juhul véib toitejuhe viga saada ning tulekahju voi elektriloogi pohjustada.

(1 Printerit tostes asetage kied allpool ndidatud kohtadesse. Kui hoiate printerit tostmise ajal mujalt, voib see
maha kukkuda voi teie sormed voivad printeri paigale asetamisel millegi vahele jidida.

n Oluline teave:

Kui kasutate valikulist alust, paigaldage see esimesena paberikasseti alla.

1. Lilitage printer vélja, vajutades nuppu d), ja tthendage seejérel toitejuhe lahti.

2. Uhendage kéik ithendatud kaablid lahti.

Mirkus.
Kui paigaldatud on veel moni valikuline paberikassett, eemaldage ka need.

3. Votke valikuline paberikassett pakendist vilja ja eemaldage seejarel koik kaitsematerjalid.

4. Vaadake pakendis olevad esemed iile.
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5. Seadke paberikassett kohta, kuhu soovite printeri paigaldada.

6. Eemaldage viljastussalv ja tommake paberikassett vilja.

7. Asetage koik valikulised paberikassetid iiksteise peale ja kinnitage seejdrel kruvidega.
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8. Asetage printer ettevaatlikult valikulisele paberikassetile, joondage kdik nurgad ja keerake seejarel kruvikeeraja
abil kruvidega kinni.

Miirkus.
Olenevalt konfiguratsioonist voivad moned kruvid tile jidda.

9. Kinnitage valikuline paberikassett ja printer tagakiiljelt kinnitite ja kruvidega.
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10. Sisestage hoidikusse silt, mis néitab kassetti laaditava paberi formaati.

11. Sisestage paberikassett ja paigaldage seejérel viljastussalv.

12. Paigaldage kasseti numbriga kleeps.
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13. Uhendage uuesti toitejuhe ja muud kaablid ning ithendage printer vooluvérku.

14. Lilitage printer sisse, vajutades nuppu O.

15. Vajutage nuppu Ui ja veenduge, et paigaldatud valikuline paberikassett kuvatakse ekraanil Paper Setup.

Mirkus.
Valikulise paberikasseti eemaldamisel liilitage printer vilja, tommabke toitejuhe pistikupesast vilja, iihendage kdik

kaablid lahti ja toimige vastupidiselt paigaldustoimingutele.

Jatkake printeridraiveri seadistamisega.
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Seotud teave
=, Valikulise paberikasseti kood” 1k 140
®  Valikulise aluse paigaldamine” 1k 135

Valikulise paberikasseti seadistamine printeridraiveris

Printeridraiver peab paigaldatud valikulise paberikasseti kasutamiseks vajalikku teavet hankima.

Valikulise paberikasseti seadistamine printeridraiveris - Windows

Mrkus.
Logige administraatorina arvutisse sisse.

1.

3.

Avage printeri atribuutides vahekaart Valikulised sitted.

[ Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012

Valige jaotisest Riistvara ja heli suvandid Toolaud > Sétted > Juhtpaneel > Kuva seadmed ja printerid.
Paremkldpsake printeri nime voi vajutage ja hoidke seda, valige suvand Printeri atribuudid ning klopsake
seejirel vahekaarti Valikulised sétted.

[ Windows 7/Windows Server 2008 R2

Klopsake nuppu Start ja valige jaotisest Riistvara ja heli suvandid Juhtpaneel > Kuva seadmed ja
printerid. Paremklopsake printeri nime, valige suvand Printeri atribuudid ning klopsake seejarel
vahekaarti Valikulised sitted.

[ Windows Vista/Windows Server 2008

Klopsake nuppu Start ja valige seejarel jaotisest Riistvara ja heli suvandid Juhtpaneel > Printerid.
Paremklopsake printeri nime, valige suvand Atribuut ning klopsake seejarel vahekaarti Valikulised sitted.

[ Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003

Klépsake nuppu Start ja valige suvandid Juhtpaneel > Printerid ja muu riistvara > Printerid ja faksid.
Paremklopsake printeri nime, valige suvand Atribuut ning klopsake seejarel vahekaarti Valikulised sitted.

Valige suvand Hangi printerist ja klopsake seejirel nuppu Hangi.

Teave Valikulised paberisalved kohta kuvatakse jaotises Praegune printeri teave.

Klopsake nuppu OK.

Valikulise paberikasseti seadistamine printeridraiveris - Mac OS X

Valige meniiiist " > Printerid ja skannerid (v6i Printimine ja skannimine, Printimine ja faksimine)
suvand Siisteemieelistused ning valige seejérel printer. Klopsake suvandeid Suvandid ja tarvikud > Suvandid
(voi Draiver).

Mairake paberikassettide arvu kohaselt site Lower Cassette.

Klopsake nuppu OK.
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Kust saada abi?

Tehnilise toe veebisait

Kui vajate veel abi, kiilastage alltoodud Epsoni klienditoe veebisaiti. Valige oma riik véi piirkond ja avage kohaliku
Epsoni veebisaidi klienditoe jaotis. Veebisaidil on saadaval ka uusimad draiverid, KKK-d, juhendid ja muud
allalaaditavad materjalid.

http://support.epson.net/
http://www.epson.eu/Support (Euroopa)

Kui teie Epsoni seade ei to6ta korralikult ja teil ei 6nnestu probleemi lahendada, pd6rduge abi saamiseks Epsoni
tugiteenuste poole.

Epsoni klienditoega kontakteerumine

Enne Epsoni klienditoe poole poordumist

Kui teie Epsoni seade ei toota korralikult ja teil ei dnnestu probleemi lahendada seadme juhendites sisalduva
torkeotsinguteabe abil, p6orduge abi saamiseks Epsoni tugiteenuste poole. Kui allpool ei ole esitatud teie piirkonna
Epsoni klienditoe kontaktandmeid, po6rduge edasimiiiija poole, kelle kédest seadme ostsite.

Epsoni klienditugi saab teid aidata palju kiiremini, kui saate neile anda alljargneva informatsiooni.

[ Seadme seerianumber

(seerianumber asub tavaliselt seadme taga)
[d Seadme mudel

[ Seadme tarkvara versioon

(Klopsake nuppu Teave, Versiooniteave voi muud sarnast nuppu toote tarkvaras.)
[ Teie arvuti mark ja mudel
[d Teie arvuti operatsioonisiisteemi nimi ja versioon
[d Koos seadmega tavaliselt kasutatavate programmide nimed ja versioonid

Mrkus.

Olenevalt tootest voidakse faksi valimisloendi andmed ja/véi vorgusitted salvestada toote mdllu. Seadmerikke voi toote
parandamise tagajirjel voivad andmed ja/voi sitted kaotsi minna. Epson ei vastuta mingisuguste andmete kadumise,
andmete ja/voi sdtete varundamise ega taastamise eest isegi garantiiajal. Soovitame andmed ise varundada voi teha
vajalikud mdrkmed.

Kasutajad Euroopas

Leiate teavet Epsoni klienditoega ithenduse votmise kohta oma iileeuroopalisest garantiidokumendist.
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